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(Katelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 2011/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

a kozos agrirpolitika keretébe tartozé kozvetlen tidmogatdsi rendszerek kozos szabilyainak
megillapitisirl és a mezGgazdasigi termelSk részére meghatirozott tidmogatisi rendszerek
létrehozdsir6l szolé 1782/2003/EK rendelet, az cukordgazat piacdnak kézos szervezésérdl szo6lo
318/2006/EK rendelet, és a Kozosségen beliill a cukoripar szerkezetdtalakitisira szolgdld
ideiglenes rendszer megillapitdsir6l sz6l6 320/2006/EK rendelet Bulgiria és Romdnia Eurépai

s 7

e

Uniéhoz torténd csatlakozisa tekintetében torténd kiigazitdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerz&désére, és
kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi okmdnydra (a
tovabbiakban: a 2005-0s csatlakozdsi okmany), és killonosen
annak 20. cikkére, Osszefiiggésben annak IV. mellékletével, és
56. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,

mivel:

A kozos agrarpolitika keretébe tartozd kozvetlen tdmo-
gatdsi rendszerek kozos szabalyainak megéllapitdsardl és
a mez@gazdasigi termel6k részére meghatdrozott tdimo-
gatdsi rendszerek létrehozdsdrdl sz6l6, 2003. szeptember
29-i 1782/2003[EK tandcsi rendeletet (!) modositotta
tobbek kozott a 2004-es csatlakozds kovetkeztében a
vetémagok tdmogatdsdra vonatkozé fels§ hatdrokat és a
cukordgazatban dolgozé termelSk esetében kozvetlen
tdmogatasi rendszerecket vezetett be. A cukordgazat
piacdnak kozos szervezésérdl szol6, 2006. februdr 20-i

() HL L 270., 2003.10.21., 1. o. A legutbb az 1405/2006/EK rende-
lettel (HL L 265., 2006.9.26., 1. 0.) mddositott rendelet.

318/2006/EK rendelet (%) a cukordgazat kozds piacszer-
vezését a 2006/2007-es gazdasdgi évtdl vezérlg dltaldnos
szabélyokat vezetett be. A 320/2006/EK rendelet (°) a
cukoripar szerkezetatatlakitdsira szolgalé ideiglenes rend-
szert dllapitott meg.

Ezen éltaldnos szabalyokat és intézkedéseket ki kell igazi-
tani annak érdekében, hogy Bulgdria és Romdnia Eurdpai
Uni6hoz vald csatlakozdsa id6pontjatdl a két orszagban
végre lehessen azokat hajtani.

Annak érdekében, hogy Bulgdria és Romdnia kihasznal-
hassa a cukordgazatban az 1782/2003/EK rendelet dltal
el6irt tdmogatdsi intézkedéseket, a tovdbbi tdmogatds
osszegének figyelembevételével helyénvalé a Bulgdria és
Romadnia esetében alkalmazott nemzeti fels6 hatdrok
modositdsa. Annak érdekében, hogy Bulgdria és Romdnia
fuggetlen kozvetlen kifizetés formdjdban részesiilhessen a
cukorra vonatkozé kozvetlen kifizetésekbdl, helyénvald
modositani a cukor referenciadsszegeinek nemzeti felsg
hatarat. A fuggetlen, cukorra vonatkozé kifizetésekkel
kapcsolatos rendelkezések Bulgdridban és Romdnidban
torténd alkalmazdsa érdekében célszeri a végrehajtdsi
id8szakok megfelel§ kiigazitdsa.

Bulgdridnak és Romdnidnak vet6magok tdmogatdsanak az
1782/2003/EK rendeletben meghatdrozott tidmogatdsi
rendszerekbe torténd beillesztésének engedélyezése érde-
kében indokolt Bulgdridt és Romédnidt felvenni az intéz-
kedés dltal érintett orszagok listdjara.

Az 1782[2003[EK rendeletet a 2005-0s csatlakozasi
okmdny és e rendelet is médositja, és a mddositdsoknak
egyazon napon kell hatdlyba 1épniiik.

() HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. Az 1585/2006/EK bizottsigi rendelettel
HL L 294., 2006.10.25., 19. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 58., 2006.2.28., 42. o.
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(6) A cukorra, az izoglitkkdzra és az inulinszirupra vonatkozd
termelési  kvotarendszerrel kapcsolatos  mechanizmu-
soknak Bulgdridra és Romdnidra torténd alkalmazdsa
érdekében, valamint a 318/2006/EK rendeletben
szerepl$, a finomitdsra szdnt cukor szokdsos -elldtdsi
szitkségletére tekintettel mindkét orszdgot fel kell venni
az intézkedéseket kihaszndlé orszdgok listdjdra. Bulgdria
és Romania kiilonleges helyzetét figyelembe vevd tovabbi
kiigazitdst kell tenni az emlitett rendelethez.

(7)  Ahhoz, hogy a bolgir és a romdn gazdasigi szereplSk
részt vehessenek a 320/2006/EK tandcsi rendeletetben
szerepl$ szerkezetdtalakitdsi rendszerben, a rendeletet ki
kell igazitani.

(8)  Kovetkezésképpen az 1782/2003/EK, a 318/2006/EK és

a 320/2006/EK rendeletet ennek megfeleléen médositani
kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A tobbek kozott a 2005-0s csatlakozdsi okmannyal médositott
1782/2003EK rendelet a kovetkezéképpen médosul:

1. a 71c. cikk az elsé bekezdést kovetSen a kovetkezd bekez-
déssel egésziil ki

,Bulgdria és Romdnia esetében a 143a. cikkben leirt noveke-
dési iitem a cukorra és a cikdridra is vonatkozik.”;

2. a 143ba. cikk a kovetkez6képpen mddosul:

a) az (1) bekezdésben az els6 mondatot kovet§ szoveg
helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

LA tdmogatds megitélésének alapja a tagdllamok altal
2006. dprilis 30-ig meghatdrozott, a 2004/2005., a
2005/2006. és a 2006/2007. gazdasgi évek kozil
egyet vagy tobbet magdban foglald, termékenként esetleg
eltér reprezentativ id6szak. A reprezentativ idGszakot az
alabbi tdrgyilagos és megkiilonboztetéstl mentes felté-
telek alapjan hatdroztdk meg:

— esettdl fiiggen az 1260/2001/EK rendelet 19.
cikkének vagy a 318/2006/EK rendelet 6. cikkének
megfelelen megkotott szallitdsi szerzédésekkel lefe-
dett cukorrépa, cukorndd vagy cikéria mennyisége,

— esettdl figgben az 1260/2001/EK rendeletnek vagy a
318/2006/EK rendeletnek megfelelGen eldéllitott
cukor vagy inulinszirup mennyisége,

— cukor vagy inulinszirup elédllitdsdhoz felhaszndlt, és
az esettdl fiiggSen az 1260/2001/EK rendelet 19.
cikkével vagy a 318/2006/EK rendelet 6. cikkével
osszhangban megkotott széllitdsi szerz8désekkel lefe-
dett cukorrépa, cukorndd vagy cikéria termdteriile-
tének 4tlagos hektdrszdma.

Amennyiben azonban a reprezentativ iddszak magdban
foglalja a 2006/2007. gazdasdgi évet, ezt a gazdasdgi
évet a 2005/2006. gazdasigi évvel kell helyettesiteni
azon mezdgazdasigi termelSk tekintetében, akiket a
2006/2007. gazdasigi évben a 320/2006/EK rendelet 3.
cikkében foglaltak szerint érint a kvotdrdl valé lemondas.

Bulgaria és Romdnia esetében:

a) az els6 albekezdésben taldlhaté 2006. dprilis 30-i
datum helyébe 2007. februar 15. 1ép;

b) az elkiilonitett cukortimogatds a 2007-61 2011-ig
tarté idGszak tekintetében is megitélhetd;

) az els§ albekezdésben el6irt reprezentativ idszak a
2004/2005., a 2005/2006., a 2006/2007. és a
2007/2008. gazdasagi évek koziil egyet vagy tobbet
magdban foglalhat, és termékenként eltérd lehet;

d) amennyiben azonban a reprezentativ id6szak magdban
foglalja a 2007/2008. gazdasagi évet, ezt a gazdasigi
évet a 2006/2007. gazdasdgi évvel kell helyettesiteni
azon mezdGgazdasagi termelSk tekintetében, akiket a
2007/2008. gazdasagi évben a 320/2006/EK rendelet
3. cikkében foglaltak szerint érint a kvotirdl vald
lemondas.”;

b) a cikk a kovetkez$ bekezdéssel egésziil ki:

,(3a)  2007-re Bulgdria és Romdnia esetében a (3)
bekezdésben emlitett mdrcius 31-i ddtum 2007. februdr
15-re mddosul.”;
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3. a VIL, VIla., és Xla. melléklet e rendelet 1. mellékletével

osszhangban médosul.

2. cikk

A 318/2006[EK rendelet a kovetkez6képpen modosul:

. a 7. cikk (2) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki

,E bekezdés alkalmazdsaban Bulgdria és Romdnia esetében a
gazdasigi év a 2006/2007. év.”;

. a 9. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»(1) A 2006/2007. gazdasagi évben 100 000 tonna izo-
glitkozkvotdval egésziil ki a III. mellékletben meghatirozott
teljes izoglitkozkvéta. A 2007/2008. és a 2008/2009. gazda-
sagi évek mindegyikében az el6z8 gazdasigi év kvotdjahoz
100 000 tonna tovabbi izoglitkozkvétat kell adni. Ez a nove-
kedés nem érinti Bulgdridt és Romdniat.

A 2007/2008. és a 2008/2009. gazdasdgi évek mindegyi-
kében az el6z6 gazdasigi év kvotdjahoz Bulgdria esetében
11 045 tonna, Romania esetében 1 966 tonna tovabbi izog-
liik6zkvotat kell adni.

A tagdllamok a kiegészit6 kvétat a villalkozdsok részére a 7.
cikk (2) bekezdésével 6sszhangban kiosztott izoglitk6zkvotdk
ardnydban osztjdk ki.”;

. a 29. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A 19. cikk (1) bekezdése ellenére a finomitdsra szdnt
cukor gazdasagi évenkénti, fehércukorban kifejezett, szokdsos
ellatési szitkséglete a K6zosségben 2 324 735 tonna mennyi-
ségben keriil rogzitésre.

A 2006/2007., a 2007/2008. és a 2008/2009. gazdasigi év
folyamdn a szokdsos elldtsi szitkséglet az aldbbiak szerint
oszlik meg:

— Bulgiria esetében 198 748 tonna,

— Franciaorszag esetében 296 627 tonna,

— Portugdlia esetében 291 633 tonna,

— Romdnia esetében 329 636 tonna,

— Szlovénia esetében 19 585 tonna,

— Finnorszdg esetében 59 925 tonna,

— az Egyesiilt Kirdlysdg esetében 1 128 581 tonna.”;

. a IIl. melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege

1ép.

3. cikk

A 320/2006/EK rendelet 3. cikke (1) bekezdése elsg albekezdé-
sének bevezet§ szovege helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,Barmely, cukrot, izogliikézt vagy inulinszirupot gyartd
véllalkozds, amelyre 2006. julius 1-jéig, vagy Bulgdria és
Romdnia esetében 2007. janudr 31-ig egy adott kvotit
osztottak ki, a lemondott kvéta tonndjanként szerkezetdta-
lakitasi tdmogatasra jogosult, feltéve hogy a 2006/2007-es, a
2007/2008-as, a 2008/2009-es vagy a 2009/2010-es
gazdasigi év valamelyikében a véllalkozds:”.

4. cikk

Ez a rendelet Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzédé-
sének hatalybalépése esetén, 2007. janudr 1-jén lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez$ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdl-

lamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. KORKEAOJA
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I. MELLEKLET
Az 1782[2003[EK rendelet mellékletei a kovetkezSképpen mddosulnak:
1. A VIL melléklet K 2. pontjdban az 1. tdbldzat helyébe a kovetkezd tdblazat 1ép:
,1. tdbldzat
A mezGgazdasdgi termelSk referenciadsszegébe beszdmitandé osszegek fels§ hatdrai
(EUR "000)
2016 és az
Tagéllam 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 azt kovetd
évek
Belgium 47 429 60 968 74508 81752 81752 81752 81752 81752 81752 81752 81752
Bulgéria — 84 121 154 176 220 264 308 352 396 440
Cseh Koztarsasdg 27 851 34319 40 786 44 245 44 245 44 245 44 245 44 245 44 245 44 245 44 245
Dania 19 314 25296 31278 34478 34478 34478 34478 34478 34478 34478 34478
Németorszag 154974 | 203 607 | 252240 | 278 254 | 278 254 | 278 254 | 278 254 | 278 254 | 278 254 | 278 254 | 278 254
Gorogorszag 17 941 22 455 26 969 29 384 29 384 29 384 29 384 29 384 29 384 29 384 29 384
Spanyolorszag 60272 74 447 88 621 96 203 96 203 96 203 96 203 96 203 96 203 96 203 96 203
Franciaorszdg 152441 | 199709 | 246 976 | 272259 | 272259 | 272259 | 272259 | 272259 | 272259 | 272259 | 272259
frorszég 11 259 14 092 16 925 18 441 18 441 18 441 18 441 18 441 18 441 18 441 18 441
Olaszorszag 79862 | 102006 | 124149 | 135994 | 135994 | 135994 | 135994 | 135994 | 135994 | 135994 | 135994
Lettorszdg 4219 5164 6110 6616 6616 6616 6616 6616 6616 6616 6616
Litvania 6 547 8012 9476 10 260 10 260 10 260 10 260 10 260 10 260 10 260 10 260
Magyarorszag 26 105 31986 37 865 41 010 41010 41010 41010 41010 41010 41010 41010
Hollandia 41743 54 272 66 803 73 504 73 504 73 504 73 504 73 504 73 504 73 504 73 504
Ausztria 18971 24 487 30 004 32955 32955 32955 32955 32955 32955 32955 32955
Lengyelorszdg 99135 | 122906 | 146 677 | 159392 | 159392 | 159392 | 159392 | 159392 | 159392 | 159392 | 159392
Portugdlia 3940 4931 5922 6452 6452 6452 6 452 6452 6452 6452 6 452
Romdnia — 1930 2781 3536 4041 5051 6062 7072 8082 9093 10103
Szlovénia 2284 2858 3433 3740 3740 3740 3740 3740 3740 3740 3740
Szlovakia 11 813 14762 17 712 19 289 19 289 19 289 19 289 19 289 19 289 19 289 19 289
Finnorszag 8 255 10 332 12 409 13520 13520 13520 13520 13520 13520 13 520 13520
Svédorszdg 20 809 26 045 31281 34082 34082 34082 34082 34082 34082 34082 34082
Egyesiilt Kirdlysdg | 64 340 80 528 96 717 | 105376 | 105376 | 105376 | 105376 | 105376 | 105376 | 105376 | 105 376"
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2. A VIIIa. melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,VIlla. MELLEKLET
A 71c. cikkben emlitett nemzeti fels§ hatirok

(EUR "000)
Naptdri é . (.?Se},l ' . . [ sl Magyar- p Lengyel- L - s
aptdri év | Bulgdria Ks(;zszagr- Esztorszdg | Ciprus | Lettorszdg | Litvdnia . Malta i Roménia | Szlovénia | Szlovakia
2005 — 228 800 | 23400 8900 33900 | 92000 | 350800 670 724 600 — 35800 | 97700
2006 — 294551 | 27300 | 12500 | 43819 | 113847 | 446305 830 980 835 — 44184 | 127213
2007 200 384 | 377919 | 40400 | 16300 | 60764 | 154912 | 540 286 1640 | 1263706 | 441930 58958 | 161 362
2008 240 521 | 469986 | 50500 | 20400 | 75610 | 193076 | 672765 2050 | 1572577 | 530681 | 73533 | 200912
2009 281154 | 559145 | 60500 | 24500 | 90016 | 230560 | 802610 2460 | 1870392 | 621636 | 87840 | 238 989
2010 321376 | 644745 | 70600 | 28 600 | 103916 | 267 260 | 929 210 2870 | 2155492 | 710441 | 101840 | 275 489
2011 401 620 | 730445 | 80700 | 32700 | 117 816 | 303960 | 1055910 | 3280 | 2440492 | 888051 | 115840 | 312089
2012 481964 | 816 045 | 90800 | 36 800 | 131716 | 340 660 | 1182510 | 3690 | 2725592 | 1065662 |129 840 | 348 589
2013 562 308 | 901 745 | 100 900 | 40 900 | 145616 | 377360 | 1 309210 | 4100 | 3010692 | 1243272 | 143 940 | 385189
2014 642 652 | 901 745 | 100 900 | 40900 | 145616 | 377 360 | 1309210 | 4100 | 3010692 | 1420882 | 143940 | 385189
2015 722996 | 901 745 | 100 900 | 40 900 | 145616 | 377360 | 1309210 | 4100 | 3010692 | 1598493 | 143 940 | 385 189
2016 és az| 803 340 | 901 745 | 100 900 | 40 900 | 145616 | 377360 | 1309210 | 4100 | 3010692 | 1776103 | 143 940 | 385189

azt kovetd

évek
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3. A XIla. melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
.Xla. MELLEKLET
A vetdmagra vonatkozé timogatdsok tekintetében a 99. cikk (3) bekezdésében emlitett felsG hatirok az dj
tagillamokban
(millié EUR)

Navidi & . Cseh | ) . ) .| Magyar ) Lengyel- - - o
aptdri év Bulgdria Ksoazszgr- Esztorszdg | Ciprus | Lettorszdg | Litvania orsdg Malta orszig Romdnia | Szlovénia | Szlovikia
2005 — 0,87 0,04 0,03 0,10 0,10 0,78 0,03 0,56 — 0,08 0,04
2006 — 1,02 0,04 0,03 0,12 0,12 0,90 0,03 0,65 — 0,10 0,04
2007 0,11 1,17 0,05 0,04 0,14 0,14 1,03 0,04 0,74 0,19 0,11 0,05
2008 0,13 1,46 0,06 0,05 0,17 0,17 1,29 0,05 0,93 0,23 0,14 0,06
2009 0,15 1,75 0,07 0,06 0,21 0,21 1,55 0,06 1,11 0,26 0,17 0,07
2010 0,17 2,04 0,08 0,07 0,24 0,24 1,81 0,07 1,30 0,30 0,19 0,08
2011 0,22 2,33 0,10 0,08 0,28 0,28 2,07 0,08 1,48 0,38 0,22 0,09
2012 0,26 2,62 0,11 0,09 0,31 0,31 2,33 0,09 1,67 0,45 0,25 0,11
2013 0,30 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,53 0,28 0,12
2014 0,34 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,60 0,28 0,12
2015 0,39 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,68 0,28 0,12
2016 0,43 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,75 0,28 0,12

kt’)v’et]i(ezc'i 0,43 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,75 0,28 0,12”
éve
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1. MELLEKLET
I MELLEKLET
NEMZETI ES REGIONALIS KVOTAK
(tonna)
Tagdllam vagy régio Cukor Izoglitk6z Inulinszirup

(1) @) ) )

Belgium 819 812 85 694 0
Bulgdria 4752 67 108 —
Cseh Koztdrsasig 454 862 — —
Dénia 420 746 — —
Németorszag 3655456 42360 —
Gorodgorszag 317 502 15433 —
Spanyolorszig 903 843 98 845 —
Franciaorszdg (tengerentdli teriiletek nélkiil) 3552221 23755 0
Franciaorszdg tengerenttili megyéi 480 245 — —
[rorszég 0 — —
Olaszorszag 778 706 24301 —
Lettorszag 66 505 — —
Litvania 103 010 — —
Magyarorszag 401 684 164 736 —
Hollandia 864 560 10 891 0
Ausztria 387 326 — —
Lengyelorszdg 1671926 32056 —
Portugdlia (kontinentdlis teriiletek) 34 500 11 870 —
Az Azori-szigetek autoném régidja 9953 — —
Romdnia 109 164 11 947 —
Szlovdkia 207 432 50 928 —
Szlovénia 52973 — —
Finnorszdg 146 087 14 210 —
Svédorszdg 325700 — —
Egyesiilt Kirdlysdg 1138627 32602 —
Osszesen 16 907 591 686 736 0”
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A TANACS 2012/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)
a kozos agrdrpolitika keretébe tartozé kozvetlen tdmogatdsi rendszerek kozos szabilyainak
megdallapitisirél és a mezbgazdasigi termelSk részére meghatirozott timogatdsi rendszerek
létrehozdsirdl sz6l6 1782/2003[EK tandcsi rendelet médositisirdl és helyesbitésérl, valamint az
Eurdpai MezGgazdasigi Vidékfejlesztési Alapbol (EMVA) nyijtand6 vidékfejlesztési tdmogatdsrol
52616 1698/2005/EK rendelet médositdsirol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (4 Mdltdn a szarvasmarha- és borjudgazat mezGgazdasigi

2

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehoz szerzddésre és kiilo-
nosen annak 36. cikkére és 37. cikke (2) bekezdésének
harmadik albekezdésére,

tekintettel a Bolgdr Koztdrsasdg és Romadnia csatlakozdsi szerzs-
désére és kiilondsen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bolgdr Koztdrsasdg és Romadnia csatlakozasi okma-
nydra (a tovdbbiakban: a 2005-6s csatlakozdsi okmdny) és kiil6-
ndsen annak 56. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

mivel:

(1) Az 1782/2003/EK rendelet (!) létrehozta a kozos agrar-
politika keretébe tartoz6 kozvetlen tdmogatdsi rendszerek
kozos szabdlyait, és a mezdgazdasigi termelSk részére
meghatdrozott bizonyos tdmogatasi rendszereket.

() Az 1782/2003[EK rendelet 42. cikkének (8) bekezdése és
71d. cikkének (6) bekezdése az 6rokség esetének kivéte-
lével megtiltja a nemzeti tartalék felhaszndldsaval 1étreho-
zott jogosultsdgok atruhdzdsat. Egyesiilések és szétvaldsok
esetében azonban helyénvalé lehet6vé tenni a mez8gaz-
dasdgi termel6k szdmdra a nemzeti tartalékbol kiosztott
tdmogatdsi jogosultsagok atvitelét a kialakuld j mezd-
gazdasdgi tizembe vagy tizemekbe.

(3) A tapasztalatok szerint a termelést6l fiiggetlen jovedelem-
tdmogatdsi rendszer vonatkozdsiban a mezd@gazdasagi
teriiletek tdmogathatésdgdnak szabdlyai egyszertiek is
lehetnek. Kiilonosen helyénvalé az olajfdkkal beiltetett
mez@gazdasgi teriiletekre vonatkozé egységes tdmoga-
tasi rendszerre vonatkozé szabdlyok egyszerdsitése.

() HL L 270, 2003.10.21., 1. 0. A legutobb az 1405/2006[EK rende-
lettel (HL L 265., 2006.9.26., 1. 0.) mddositott rendelet.

termel6i tobbségének nem dll rendelkezésére foldteriilet.
Ilyen kilonleges korilmények kozott az 1782/2003/EK
rendelet 71m. cikkében megdllapitott kilonos feltételek
alkalmazdsa a szarvasmarha- és borjiidgazat fenntarthaté
fejlesztése terén komoly nehézségeket, valamint tdlzott
adminisztrativ. munkamennyiséget teremthet. Helyénvalo
az egységes tdmogatdsi rendszer keretében az érintett
maltai mezSgazdasdgi termel6k részére torténd kifize-
tések esetében egyszertisitett feltételekrd] rendelkezni.

(5)  Jelenleg azok a tagallamok, igy a Cseh Koztarsasdg, Eszt-
orszdg, Ciprus, Lettorszdg, Litvdnia, Magyarorszdg, Malta,
Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovékia (a tovdbbiakban:
,2az Uj tagdllamok”), amelyek az egységes teriiletalapd
tdmogatdsi rendszert alkalmazzdk, nem részesiilhetnek
az energianovények termesztéséhez nyujtott kozosségi
tdmogatdsokbdl. Az energianévényekre vonatkozd tdmo-
gatdsi rendszernek az 1782/2003/EK rendelet 92. cikke
alapjan elvégzett feliilvizsgalata kimutatta, hogy helyén-
val6 az energianovényekre vonatkozd tdmogatdsi rend-
szert 2007-t8l kezd6dSen azonos feltételek mellett vala-
mennyi tagdllamra kiterjeszteni. Ezért a garantdlt legna-
gyobb teriiletet ardnyosan meg kell novelni, el8 kell irni,
hogy az 1j tagdllamokban a tdmogatdsi rendszerek beve-
zetéséhez el6irt novekedési titem nem alkalmazandé az
energianovények tdmogatdsi rendszerére, és moédositani
kell az egységes teriiletalapti timogatasi rendszerre vonat-
kozé szabélyokat.

(6) Az alland6 energianovények szerepének megerdsitése és e
novények termelésének Osztonzése érdekében a tagdl-
lamok szdmdra engedélyezni kell, hogy az dlland6
novénykultdrdknak az energianovényekre vonatkozd
tdmogatdsban részesillt teriiletekre vald telepitésével
kapcsolatos koltségek legfeliebb 50 %-dig terjedd nemzeti
tdmogatdst nyujtsanak.

(7) Az 4 tagillamok cukorrépa- és cukornddtermelSi a
cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2001.
jinius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendelet (%) alapjin
csatlakozdsuk Ota drtdmogatdsban részesiltek. Ezért az
1782/2003[EK rendelet 10f. fejezetében meghatdrozott,
a cukorrépa- és cukornadtermelSkre vonatkozd kozosségi
tdmogatasra a cukorrépa- és cukornddtermel8k tdmoga-
tasdnak alkalmazdsi idépontjat6l kezdve nem vonatkozik
a rendelet 143a. cikkében el6irt novekedési iitem.
Helyénval6 tovabba pontositani az e tdmogatds alkalma-
zdsdra és az érintett mez@gazdasdgi termelSknek nydj-
tand6 tdmogatds kiszdmitdsdra vonatkozé feltételeket.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A 318/2006/EK rendelettel (HL L 58.,

2006.2.28., 1. 0.) hatdlyon kiviil helyezett rendelet.
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(8) A tapasztalatok szerint az egységes teriiletalapti tdmoga- ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(10)

(11)

(12)

tisi rendszer a mezGgazdasdgi termelSknek nydjtott
termeléstSl figgetlen jovedelemtimogatds hatékony és
egyszeri rendszere. Az egyszer(sités érdekében helyén-
valé engedélyezni az Uj tagdllamok szdmdra, hogy
2010 végéig alkalmazzdk ezt a rendszert. Nem tiinik
azonban helyénvalonak az egységes teriiletalapti tdmoga-
tasi rendszert alkalmazé tagallamok szdmdra megadott, a
jogszabdlyban  foglalt  gazddlkoddsi — kovetelmények
kolesonos megfeleltetésbe valé bevondsinak kotelezett-
sége aloli mentesség 2008-ndl tovdbb torténé meghosz-
szabbitdsa. Bizonyos vidékfejlesztési intézkedéseknek a
meg nem hosszabbitdssal valé Osszeegyeztethet@ségét
biztositand6, az 1698/2005/EK rendelet (') 51. cikkében
ezt figyelembe kell venni.

Normal koriilmények kozott a mezdgazdasdgi termelSk
megegyezhetnek maguk kozott az elkiilonitett cukortd-
mogatdsban részesil6 mezégazdasigi iizem (vagy annak
egy része) atruhdzasi feltételeirsl. Oroklés esetében
azonban helyénvalé arr6l rendelkezni, hogy az orokos
kapja az elkiilonitett cukortdmogatast.

Az 1782[2003[EK rendeletet a 2005-6s csatlakozasi
okmdny és e rendelet is modositja, és a médositdsoknak
egyazon napon kell hatdlyba lépniiik. A jogbiztonsig
érdekében meg kell hatdrozni a mddositdsok alkalmazd-
sanak sorrendjét.

Az 1782/2003(EK és az 1698/2005/EK rendeletet ennek
megfeleléen mddositani kell.

Az Uni6 legkiillsG régi6i részére egyedi mezdgazdasigi
intézkedések megéllapitdsirdl sz6l6, 2006. janudr 30-i
247/2006[EK tandcsi rendelet () modositotta az
1782/2003/EK rendelet I. mellékletét. Egy hiba kévetkez-
tében az olivaolajra és a komléra vonatkozd bejegyzé-
sekben nem vették figyelembe az emlitett melléklet azon
modositdsait, amelyeket a kozos agrarpolitika keretébe
tartozé kozvetlen tdmogatdsi rendszerek kozos szaba-
lyainak megdllapitdsardl és a mezGgazdasdgi termelSk
részére meghatdrozott tdmogatdsi rendszerek létrehoza-
sdrol sz6lé 1782[2003[EK tandcsi rendelet mddositd-
sdrol, tovabbd az 1782/2003/EK tandcsi rendeletben
meghatdrozott egységes tdmogatdsi rendszer végrehajtd-
sara vonatkozé részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616 795/2004/EK rendelet médositdsdrdl szolo, 2005.
december 22-i 2183/2005/EK bizottsigi rendelet vezetett
be. Az 1782/2003[EK rendelet I. mellékletét ezért ennek
megfelelGen helyesbiteni kell, a 2183/2005/EK rendelet
alkalmazdsdnak id6pontjatdl kezd6dg hatdllyal,

() HL L 277., 2005.10.21., 1. 0. A legut()bb az 1463/2006/EK rende-
lettel (HL L 277., 2006.10.9., 1. 0.) médositott rendelet.
() HL L 42., 2006.2.14., 1. o.

1. cikk

A tobbek kozott a 2005-6s csatlakozdsi okmédnnyal médositott
1782/2003EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

1. A 20. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a)

2. A

a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A IV. cim 10b. fejezetében eldirt, olajfaligetekkel
kapcsolatos tdmogatdst alkalmazé tagdllamok esetében
az azonositdsi rendszer az olajfaiiltetvényekre vonatko-
zbéan fo6ldrajzi informdacids rendszert foglal magdban,
amely az olajfdkra és a veluk beiiltetett teriiletekre
vonatkozé alfanumerikus szdmitogépes adatbdzisbdl és
szamitdgépes grafikus referencia-adatbazisbdl all.”;

a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(3) A IV. cim 10b. fejezetében meghatdrozott, olaj-
faligetekre vonatkoz6 tdmogatdst nem alkalmazé tagdl-
lamok doénthetnek gy is, hogy a (2) bekezdésben emli-
tett, az olajfaiiltetvényekre vonatkozé f6ldrajzi informa-
ciés rendszert integraljidk a mezdgazdasdgi parcelldkra
vonatkozé informécibs rendszerbe.”

22. cikk (1) bekezdésének mdsodik francia bekezdése

helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,——a IV. cim 10b. fejezetében elGirt, olajfaligetekkel

kapcsolatos tdmogatds alkalmazasa esetén, vagy ameny-
nyiben a tagdllam a 20. cikk (3) bekezdésében emlitett
lehetséggel él, az olajfdk szdma és elhelyezkedésik a
parcellaban,”.

3. A 42. cikk (8) bekezdésének els§ albekezdése helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

LA tényleges vagy virhaté orokség cimén valé dtszdllds
vagy az egyesiilések és szétvdldsok esetének kivételével és
a 46. cikktd] eltérve a nemzeti tartalék felhaszndlasaval
létrehozott jogosultsagok a kiutaldsuk kezdetétSl szamitott
ot éven beliil nem ruhdzhatdk dt. Egyesiilés vagy szétvilds
esetén az eredetileg a nemzeti tartalékbdl kiosztott jogosult-
sdgok az oOtéves idStartam fennmaradé részére az G mezd-
gazdasdgi tizem(ek)et kezel§ mezGgazdasagi termelS(k)nél
maradnak.”
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4. A 44. cikk (2) bekezdésének méasodik albekezdése helyébe a

kovetkezd szoveg 1ép:

A »tdmogathat6 hektdrszdme« kiterjed a komldval beiilte-
tett, vagy az atmenetileg teriiletpihentetési kotelezettség ald
esd, illetve az olajfdkkal beiiltetett teriiletekre is.”

. Az 51. cikk a) pontja helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,a) dlland6é novénykultirdk, az olajfdk vagy a komlé kivé-
telével;”.

. Az 56. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A tagdllamok szdmdra engedélyezni kell, hogy a
biomassza pihentetett foldteriileten valé termelésére szant
dlland6é novénykultardk telepitésével kapcsolatos koltségek
legfeljebb 50 %-dig terjed6 nemzeti tdmogatdst fizessenek.”

. A 60. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1)  Amennyiben egy tagillam él az 59. cikkben el6irt
lehetGséggel, a mezégazdasagi termeld — az 51. cikk b) és ¢)
pontjatdl eltérve és e cikkel osszhangban — a 44. cikk (3)
bekezdésével — Osszhangban  bejelentett  parcelldkat a
2200/96/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében vagy a
2201/96/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében emlitett
termékek, tovabba olyan burgonya termelésére is hasznal-
hatja, amely nem burgonyakeményits-gyartdsra szdnt
burgonya — amelyre e rendelet 93. cikke alapjan tdmogatas
jar —, azonban nem hasznilhatja azokat az 51. cikk a)
pontjaban emlitett novények termesztésére.”

. A 71d. cikk (6) bekezdésének elsG albekezdése helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,(6) A tényleges vagy vdrhat6 o6rokség cimén val at-
széllds vagy egyesiilések és szétvilasok és a (3) bekezdés
alkalmazédsa esetének kivételével, tovdbba a 46. cikktdl
eltérve a nemzeti tartalék felhaszndldsaval létrehozott
jogosultsigok a kiutaldsuk kezdetétSl szamitott 6t éven
beliil nem ruhdzhaték at. Egyesiilés vagy szétvdlds esetén
az eredetileg a nemzeti tartalékbdl kiosztott jogosultsdgok
az otéves idGtartam fennmaradd részére az (j mezGgazda-
sagi uzem(ek)et kezel6 mez8gazdasigi termeld(k)nél
maradnak.”

. A 71g. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A mezdégazdasigi termel§ — az 51. cikk b) és ¢
pontjatdl eltérve és e cikkel osszhangban — a 44. cikk (3)
bekezdésével ~ Gsszhangban  bejelentett  parcelldkat a
2200/96/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében vagy a
2201/96/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében emlitett
termékek, tovabbd olyan burgonya termelésére is hasznal-
hatja, amely nem burgonyakeményitG-gyartasra szant
burgonya — amelyre e rendelet 93. cikke alapjdn tdmogatas

10.

11.

12.

13.

14.

15.

jar —, azonban nem haszndlhatja azokat az 51. cikk a)
pontjiban emlitett novények termesztésére.”

A 71m. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

,Méltdra azonban nem kell alkalmazni a mdsodik bekez-
dést, az elsd albekezdésben el6irt eltérést pedig azon feltétel
nélkiil kell alkalmazni, hogy a mezdégazdasdgi termeld az
egységes tdmogatdsi rendszerre val6 attérés el6tt végzett,
szamosdllat-egységben kifejezett mezSgazdasdgi tevékenysé-
gének legalabb 50 %-at fenntartja.”

A 88. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»A 143a. és a 143c. cikket energianovényekre vonatkozd
tdmogatdsra nem kell alkalmazni a 2007. janudr 1-jei
osszetételli Kozosségben.”

A 89. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A garantdlt legnagyobb teriilet, amelyre tdmogatds
nytjthaté, 2 000 000 ha.”

A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki

,90a. cikk
Nemzeti timogatds

A tagdllamok szdmdra engedélyezni kell, hogy az allandd
névénykultirdknak az energianovényekre vonatkozé tdmo-
gatdsban részestl§ teriiletekre vald telepitésével kapcsolatos
koltségek legfeljebb 50 %-dig terjed§ nemzeti tdmogatast
nyujtsanak.”

A 110q. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A cukorrépa- és cukornddtermel8k kozosségi timo-
gatdsban részesiilnek azokban a tagallamokban, amelyek a
320/2006/EK rendelet 3. cikkében elSirt szerkezetatalakitdsi
tdmogatdst a 318/2006/EK rendelet III. mellékletében
2006. februdr 20-dn megéllapitott cukorkvéta legaldbb
50 %-dra biztositott.”

A 110s. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,110s. cikk
A tdmogatds Osszege

A tdmogatdst a szabvinyos mindség( fehér cukor tonndjira
kell meghatdrozni. A tdmogatds Gsszege azon Osszeg fele,
amely az érintett tagdllam szdmdra gy adddik, hogy az
adott év tekintetében a VIL melléklet K. pontjanak 2.
alpontjdban emlitett fels§ hatir Osszegét elosztja a
318/2006/EK rendelet III. mellékletében 2006. februdr
20-dn megéllapitott cukor- és inulinszirup-kvéta teljes
mennyiségével.
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A 143a. és a 143c. cikket a cukorrépa- és cukornadterme-
16kre vonatkozé tdmogatdsra nem kell alkalmazni.”

16. A 143b. cikk a kovetkez8képpen moddosul:

a)

az (1) bekezdés helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

J1) Az (j tagallamok legkésébb a csatlakozas
id8pontjdban donthetnek dgy, hogy a kozvetlen kifize-
téseket — a IV. cim 5. fejezetében meghatdrozott, az
energianovényekre vonatkozé tdmogatds kivételével — a
(9) bekezdésben emlitett alkalmazisi idGtartam alatt
felvéltigk a (2) bekezdéssel osszhangban kiszdmitott
egységes teriiletalapti tdmogatasi rendszerrel.”;

az (5) bekezdés elsG albekezdése helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

LAz egységes teriiletalapti tdmogatdsi rendszer értel-
mében torténd tdmogatdsnyujtds alkalmazdsiban tdmo-
gathatd a (4) bekezdésben eldirt kritériumoknak megfe-
lel valamennyi olyan mez8gazdasagi parcella és a rovid
életciklusii erdei fakkal (ex 0602 90 41 KN-kdd) beiilte-
tett valamennyi olyan mezdgazdasigi parcella, amelyet
2003. junius 30-ig megfeleld mez8gazdasdgi koriilmé-
nyek kozott tartottak és amelyre vonatkozik a 88.
cikkben el6irt, energianovényekkel kapcsolatos tdmo-
gatds. Bulgdria és Romdnia esetében azonban a (4)
bekezdésben elbirt  kritériumoknak megfelel vala-
mennyi olyan mez8gazdasigi parcella, és a r6vid élet-
ciklusii erdei fikkal (ex 0602 90 41 KN-kdd) beiiltetett
valamennyi olyan mez8gazdasdgi parcella, amelyre
vonatkozik a 88. cikkben el8irt, energianovényekkel
kapcsolatos tdmogatds, tdmogathatd.”;

a (6) bekezdés harmadik albekezdése helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

,2005. janudr 1-jétl 2008. december 31-ig a 3., a 4., a
6., a 7. é a 9. cikk alkalmazdsa nem kotelezd az 1)
tagdllamok szdmdra a jogszabalyokban foglalt gazdalko-
dési kovetelményekhez kapcsol6dd rendelkezések tekin-
tetében. Bulgdria és Romdnia szdmdra azonban 2011.
december 31-ig nem kotelez§ a 3., a 4., a 6., a 7. és
a 9. cikk alkalmazdsa.”;

a (9) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(9) A (11) bekezdésre is figyelemmel, 2010 végéig
minden 0] tagdllam alkalmazhatja az egységes teriileta-
lapt tdmogatdsi rendszert. Bulgdria és Romdnia azonban
2011 végéig alkalmazhatja az egységes teriiletalapti

tdmogatdsi rendszert. Az Uj tagillamok legkésdbb az
alkalmazds utols6 évének augusztus 1-jéig értesitik a
Bizottsagot az alkalmazds megsziintetésére vonatkozd
szandékukrol.”;

a (11) bekezdés harmadik albekezdése helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

LAz egységes teriiletalapi tdmogatdsi rendszer alkalma-
zdsi id6tartamdnak a (9) bekezdésben emlitett végéig a
143a. cikkben megdllapitott szdzalékardnyt kell alkal-
mazni. Amennyiben az egységes teriiletalapti timogatdsi
rendszer alkalmazasi idGszakat egy, e bekezdés elsg albe-
kezdésének b) pontja alapjain hozott hatdrozatnak
megfeleléen 2010 végénél tovabb meghosszabbitjdk,
az egységes teriiletalapti tdmogatdsi rendszer alkalma-
zdsa utolsé évének végéig a 143a. cikkben 2010-re
meghatdrozott szdzalékaranyt kell alkalmazni.”

17. A 143ba. cikk a kovetkez&képpen médosul:

az (1) bekezdés els6 albekezdésében az els6 mondat
helyébe a kovetkezd 1ép:

»A 143b. cikktdl eltérve az egységes teriiletalapt tdmo-
gatdsi rendszert alkalmazd 1j tagdllamok 2006. aprilis
30-ig hatdrozhatnak tgy, hogy a 2006-2010. év tekin-
tetében elkiillonitett cukortimogatdst nyujtanak az
egységes teriiletalapti tdmogatdsi rendszer alapjin
jogosult mezdégazdasagi termelSknek.”;

a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) A (2) bekezdéstdl eltérve, valamennyi érintett Gj
tagdllam azon év mdrcius 31-ig, amelyre vonatkozban
az elkiilonitett cukortdmogatds biztositott, valamint
targyilagos kritériumok alapjan donthet tgy, hogy az
elkiilonitett cukortdmogatds esetében a VI melléklet
K. pontjdban felsoroltaknal alacsonyabb fels6 hatdrt
alkalmaz. Amennyiben az (1) bekezdésnek megfelelGen
kiszdmitott Osszegek egyiittesen meghaladjdk az érintett
Uj tagdllam dltal meghatdrozott fels§ hatdrt, a mezdgaz-
dasagi termelGkre évente jutd Osszeget ardnyosan csok-
kenteni kell.”;

a cikk a kovetkezs (6) bekezdéssel egésziil ki:

,(6)  Tényleges vagy varhaté 6rokség esetén az elkii-
lonitett  cukortdmogatdst a mezGgazdasigi iizemet
6rokl6 mezGgazdasagi termelének kell nydjtani, ameny-
nyiben ez a termeld az egységes teriiletalapt tdmogatési
rendszer alapjan tdmogatdsra jogosult.”
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18. Az L. melléklet a kovetkezSképpen méddosul:

a) az olivaolajra vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezd

1ép:

,Olivaolaj

E rendelet IV. cimének 10b.
fejezete

Teriiletalapt
tdmogatds

A 795/2004/EK rendelet
(HL L 141., 2004.4.30.,
1. 0.) 48a. cikkének (11)
bekezdése

Maltdra és
Szlovénidra
2006-ban”

b) a komlé6ra vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezs 1ép:

Komld

dése

E rendelet IV. cimének 10d. | Teriiletalapti
fejezete (*¥**) (¥***¥) tdmogatds
A 795/2004/EK rendelet Szlovénidra
48a. cikkének (12) bekez- | 2006-ban”

2. cikk

Az 1698/2005/EK rendelet 51. cikkének (3) bekezdése a kovet-
kez8 albekezdéssel egésziil ki:

LAz els6 albekezdésben eldirt eltérés 2008. december 31-ig
alkalmazandé. Bulgdria és Romadnia esetében az eltérés 2011.
december 31-ig alkalmazandé.”

3. cikk

Ez a rendelet Bulgaria és Romdnia 2005-6s csatlakozdsi szerzs-
désének hatdlybalépése esetén, és annyiban, amennyiben e ren-

delet rendelkezései e szerz8désen alapulnak, 2007. janudr 1-jén

1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2007. janudr 1-jét6l kell alkalmazni. Mindazon-
altal az 1. cikk 6. pontjat 2005. janudr 1-jét6l, az 1. cikk 14,
15., 17. és 18. pontjit pedig 2006. janudr 1-jétdl kell alkal-
mazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Tandcs részérél
az elnok
J. KORKEAOJA
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A TANACS 2013/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)
a 404/93/EGK, az 1782/2003(EK és a 247/2006/EK rendeletnek a bandndgazat tekintetében torténd

modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiils-

nosen

annak 37. cikkére és 299. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdggal folytatott konzul-
taciot kovetSen,

mivel:

A bandndgazati rendtartdsrdl jelenleg a bandnpiac kozos
szervezésérdl sz6l6, 1993. februdr 13-i 404/93/EGK
tandcsi rendelet (') rendelkezik. A bandntermeszt8k tdmo-
gatdsi rendszere olyan elveken alapul, amelyeket mas
kozos piaci szervezésekben mar jelentésen atalakitottak.
A bandntermeszt6 régidkban a mez8gazdasigbdl élGk
szdmdra tisztességes életszinvonal biztositdsa, a forrd-
soknak a termel6k piaci irdnyultsiganak fokozasdra
val6 forditdsa, a kiaddsok stabilizdldsa, a Kozosség
nemzetkozi kotelezettségvallaldsainak tiszteletben tartdsa,
a termeld régiok sajatossdgainak figyelembevétele, a rend-
szer egyszer(ibbé tétele és a megreformadlt kozos piacszer-
vezések elvei mentén val6 dtszervezése érdekében ezt a
rendszert modositani kell.

A modositdsoknak figyelemmel kell lenniiik a harmadik
orszagokbol szdrmazd bandnra vonatkozd kozosségi
behozatali rendszer véltozdsaira és varhatd alakuldsira,
kilonosen a vadmkontingensek rendszerérdl a kizdrdlag
tarifaalapti behozatali rendszerre valé attérésre, amelyben
csak az AKCS-orszdgokbdl szdrmazé bandn élvez
kedvezményes elbdndst.

L 47, 1993.2.25, 1. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
okménnyal médositott rendelet.

() HL

G)

A bandn az Uni6 legkils§ régidi, igy két francia tenge-
rentili megye: Guadeloupe és Martinique, illetve az
Azori-, a Madeira- és a Kandri-szigetek egyik f6 haszon-
névénye. A bandntermesztést megneheziti e régioknak a
kontinenstdl valé tdvolsaga, szigetjellege, kis kiterjedése
és kedvezdtlen domborzata. A helyi banantermesztés e
régiok kornyezeti, tarsadalmi és gazdasdgi egyensilydhoz
nélkillozhetetlen.

Figyelembe kell venni a bandntermesztés tdrsadalmi-
gazdasagi jelent8ségét a legkiils§ régidkban, valamint a
tirsadalmi és gazdasigi kohézié eléréséhez torténd
hozzdjarulasat (az értéklanc fels6bb és alsobb szintjein
egyarant) a jovedelem- és munkahelyteremts képessége,
az dltala 1étrejove gazdasdgi tevékenységek, valamint a tdj
egyensulydnak az idegenforgalom fejlédésének kedvezd
befolydsoldsa tekintetében.

A 404/93[EGK rendelet IIl. cimében a bandntermelSk
kompenzdciés tdmogatdsara létrehozott kozosségi rend-
szer nem veszi kellGen figyelembe a termelés helyi saji-
tossagait ezekben a legkiils régidkban. Ezért rendelkezni
kell e régiok tekintetében a jelenlegi kompenzacids tdmo-
gatds megsziintetésérdl azon régiok tekintetében, ahol
engedélyeznék a bandntermesztés mds tdmogatdsi rend-
szereken keresztill torténd tdmogatdsat. Helyénval6 tehat
e régiok bandntermesztésének tdmogatdsira megfelel6bb
eszkozr6l rendelkezni.

Az Unié legkiils6 régidi részére egyedi mezdgazdasagi
intézkedések megdllapitdsardl sz6l6, 2006. janudr 30-i
247/2006EK tandcsi rendelet () Il cime a legkils§
régiok helyi mez8gazdasdgi termelésének tdmogatdsa
érdekében egyedi intézkedéseket tartalmazd kozosségi
tdmogatdsi rendszerrdl rendelkezik. A rendelet el8irja,
hogy legkésébb 2009. december 31-ig feliil kell vizsgdlni
a rendszert. Amennyiben a legkiils§ régiékban jelentésen
véltozndnak az életminGséget befolydsolé gazdasagi felté-
telek, a Bizottsignak el6re kell hoznia a jelentés elkészi-
tését. Ez az eszkoz tlinik a legalkalmasabbnak az érintett
régiok bandntermesztésének tdmogatdsdra, mivel rugal-
massagot biztosit, és a tdmogatdsi mechanizmusok
decentralizaldsira ad lehet@séget. A bandntdimogatdsnak
mds tdmogatdsi programokba val6 integrildsa révén
javulna e régidkban a mezdgazdasdgi termelés tdmogatdsi
stratégidjanak koherencidja.

() HL L 42, 2006.2.14., 1. 0. A 318/2006/EK rendelettel (HL L 58.,
2006.2.28., 1. 0.) mddositott rendelet.
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(7) A 247[2006/EK rendelet III. cimében szereplS koltségve- objektiv  és  megkiilonboztetésmentes  szempontok

11

tést ennek megfeleléen novelni kell. A 404/93/EGK ren-
delet szerinti részletes szabdlyokrdl az e rendeletben
szereplSkre torténd attérés megkonnyitése érdekében
technikai ~ moédositdsokat is  kell  eszkozolni  a
247/2006EK rendeleten. Rendelkezni kell kilonosen a
mér 1étez8 kozosségi tdmogatdsi rendszerek modosita-
sarol. A zokkendmentes dttérés érdekében a modositd-
sokat e rendelet alkalmazdsdnak idépontjatdl kell alkal-
mazni.

A legkiils6 régioktdl eltekintve a Kozosség mds bandn-
termd régioi esetében Ggy tlinik, az ottani termelésnek a
kozosségi  Ossztermeléshez viszonyitott kicsiny ardnya
miatt nem szilkséges egyedi banintdmogatdsi intézkedé-
sekrdl rendelkezni.

A koz0s agrarpolitika keretébe tartozé kozvetlen tdmo-
gatdsi rendszerek kozos szabalyainak megéllapitasarol és
a mezdgazdasigi termelSk részére meghatdrozott timo-
gatdsi rendszerek létrehozdsarol sz6lo, 2003. szeptember
29-i 1782/2003[EK tandcsi rendelet (') a gazdasdgok
részére termeléstd] fuggetlen jovedelemtdmogatdsi rend-
szerr6l rendelkezik (a tovdbbiakban: az egységes tdmoga-
tasi rendszer). E rendszer célja, hogy lehetévé tegye a
termelés tdmogatdsardl a termel§ tdmogatdsira vald
atallast.

A termel6k tdmogatdsdra val6 dtdllas sordn a vidékfejlesz-
tést szolgdlo tdjékoztatdsi és infrastrukturdlis eszko-
zOknek fontos szerepet jitszhatnak; ennek egyik célja
lehet a bandntermelés és -forgalmazds kiilonb6z8 mind-
ségi szabvanyokhoz, mint példaul biogazdalkodasbél
szdrmaz6  termékekre vagy a helyi vonatkozd
szabvanyokhoz torténé igazitisa. Az ezen régidkban
létez6 idegenforgalom keretein beliil kiilonleges helyi
termékként is lehet a bandnt értékesiteni, igy a
fogyasztok és a helyi, igy beazonosithaté bandnok kozott
kotSdés johet 1étre.

A kovetkezetesség érdekében célszerd eltordlni a bandnd-
gazatban jelenleg 1étez6 kompenzaciés tdimogatasi rend-
szert, és a bandnt az egységes tdmogatdsi rendszerbe
integralni. E célbdl a bandndgazati kompenzacids tdamo-
gatdst fel kell venni az 1782/2003/EK rendeletben emli-
tett, az egységes tdmogatdsi rendszerrel kapcsolatban 4ll6
kozvetlen kifizetések jegyzékébe. Rendelkezni kell arrél,
hogy a tagdllamok hatdrozzanak meg referenciadssze-
geket és dllapitsék meg az egységes tdmogatdsi rendszer
értelmében tdmogatdsra jogosult hektirszdmot a bandn-
piac megfelelSen reprezentativ id@szaka, valamint

() HL L 270, 2003.10.21., 1. 0. A legutobb az 1405/2006[EK rende-
lettel (HL L 265., 2006.9.26., 1. 0.) mddositott rendelet.

(12)

(13)

(14)

(15)

alapjan. Az édlland6 novénykultdraként bandnfikkal beiil-
tetett teriiletet nem szabad kizdrni a tdmogatdsbol. A
nemzeti felsé hatdrokat ennek megfelelen moédositani
kell. Rendelkezni kell arrél, hogy a Bizottsdg részletes
szabalyokat és szitkség szerint dtmeneti intézkedéseket
fogadjon el.

A 404/93/EGK rendelet II. cime rendelkezik a termeldi
szervezetekrdl és a koncentrdciés mechanizmusokrél. A
termelSi szervezetek tekintetében a meglévd rendszer
egyik célja olyan szervezetek alakitisa, amely Osztonzi,
hogy minél tobb termeld 1épjen be ilyen szervezetbe, és
a kompenzdcids tdmogatds kifizetésének az elismert
termeldi szervezetek tagjaira torténd korlétozdsa.

Az els6 célt tekintve a rendszer sikeres volt, hiszen a
kozosségi termelSk tilnyomé tobbsége méra valamilyen
termel6i szervezet tagja. A masodik célkitéizés azonban
jelent&ségét vesztette, mivel a kompenzdciés tdmogatasi
rendszert el kell torolni. Ezért a termeldi szervezetek
kérdését a jovGben nem sziikséges kozosségi szinten
szabdlyozni, hanem az ilyen szabdlyok alkotdsit —
amennyiben egyéltalin szitkség van rdjuk — az egyes
teriileteik helyzetére szabottan megfeleléen a taglla-
mokra kell bizni.

A termeldi szervezetek létrehozdsdnak és miikodtetésének
Osztonzését tamogatd programokat meg kell sziintetni. A
jogbiztonsdg és a jogos elvdrdsok kielégitése érdekében
azonban rendelkezni kell a kozelmdiltban elismert,
jelenleg tdmogatdst élvezd termelGi szervezetek tdmoga-
tdsat fenntartdsarol.

A 404/93[EGK rendeletnek a bandntermeléssel, -forgal-
mazassal, illetve -feldolgozdssal kapcsolatos gazdasgi
tevékenységek valamelyikével vagy e tevékenységek
kozil tobbel is foglalkozé csoportok elismerését és
miikodését engedélyezd rendelkezései a gyakorlatban
nem keriiltek alkalmazdsra. Ezért ezeket el kell torlni.

A bandndgazati rendtartds véltozdsainak fényében nincs
tobbé szitkség o©nalld Bandnpiaci Irdnyitobizottsigra.
Helyette megfelelGen a gyimolcs- és zoldségpiac kozos
szervezésérdl szolo, 1996. oktéber 28-i 2200/96/EK
tandcsi rendelet (?) altal létrehozott Gyiiméles- és Zold-
ségpiaci Irdnyit6bizottsigot kell igénybe venni.

() HL L 297, 1996.11.21., 1. 0. A legutébb a 686/2004/EK bizottsdgi

rendelettel (HL L 106., 2004.4.15., 12. 0.) mddositott rendelet.
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(17)

(18)

(19)

(20)

A 404[93[EGK rendelet szimos rendelkezése elavult, igy
ezeket az egyértelmiiség érdekében hatdlyon kiviill kell
helyezni.

A 404/93JEGK, az 1782/2003/EK és a 247/2006[EK
rendeletet ennek megfeleléen mddositani kell.

Rendelkezni kell arrél, hogy a Bizottsdg fogadja el az e
rendeletben el6irt médositasok végrehajtisdhoz szitkséges
részletes szabdlyokat, valamint azon dtmeneti intézkedé-
seket, amelyek a jelenleg hatdlyos intézkedésekrdl az e
rendeletben el6irt intézkedésekre valé 4tdllds megkony-
nyitéséhez szitkségesek.

Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi okmdnya (a tovdb-
biakban: a 2005-6s csatlakozdsi okmdny), e rendelet,
valamint az 2011/2006/EK rendelet () (cukor és vetd-
magok) is modositja az 1782/2003/EK rendeletet, és a
modositdsoknak egyazon napon kell hatilyba 1épniiik. A
jogbiztonsdg érdekében meg kell hatdrozni a médosi-
tisok alkalmazdsdnak sorrendjét.

Annak érdekében, hogy a bandndgazatban jelenleg hatd-
lyos tdmogatdsi rendszer alkalmazdsa ne huzédjon el
sziikségteleniil, illetve az egyszerli és hatékony irdnyitds
érdekében az e rendeletben elSirt modositdsokat a lehetd
leghamarabb, a bandnra vonatkoz6 2007-es gazdasigi év
kezdetétsl kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 404/93/EGK rendelet médositdsai

A 404/93/EGK rendelet a kovetkezéképpen modosul:

1. A IL cimet, a III. cimet, a 16-20. cikket, a 21. cikk (2)
bekezdését, a 25. cikket, valamint a 30-32. cikket torolni
kell.

2. A 27. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»(1)

A Bizottsig munkdjit a 2200/96/EK rendelet 46.

cikkének (1) bekezdésében emlitett Gyumolcs- és Zoldség-
piaci Irdnyit6bizottsdg segiti.

(") Ldsd e Hivatalos Lap 1 oldaldt.

A Bandnpiaci Irdnyit6bizottsagra valé hivatkozdsokat az elsG
albekezdésben emlitett bizottsdgra valé hivatkozdsként kell
értelmezni.”

3. A 29. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,29. cikk

A tagdllamok biztositjdk a Bizottsdg szdmdra az e rendelet
végrehajtisdhoz igényelt informdciokat.”

4. A rendelet szovege a kovetkezd cikkel egésziil ki

,29a. cikk

E rendelet alkalmazdsinak részletes szabalyait a 27. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljdrdssal 6sszhangban kell elfogadni.”

2. cikk
Az 1782[2003[EK rendelet médositisai

A modositott 1782/2003/EK rendelet (ideértve a 2005-0s csat-
lakozdsi okmaény és az 2011/2006/EK rendelet (cukor és vets-
magok) altal bevezetett mddositdsokat is) a kovetkezSképpen
modosul:

1. A 33. cikk (1) bekezdése a) pontjanak helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,a) kifizetésben részesiiltek a 38. cikkben emlitett referencia-
idszakban a VI. mellékletben szerepld valamely tdmo-
gatdsi rendszer keretében, vagy olivaolaj esetében a 37.
cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett
gazdasigi évek valamelyikében, vagy cukorrépa,
cukorndd és cikoria esetében, ha a VIL. melléklet K. pont-
jaban emlitett reprezentativ id@szak sordn piaci tdmoga-
tasban részesiiltek, vagy bandn esetében, ha jovedelem-
kiesési kompenzacidés tdmogatdsban részesiltek a VIL
melléklet L. pontjdban emlitett reprezentativ id@szak
soran.”

2. A 37. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil
ki:

,Bandn esetében a referenciadsszeg kiszdmitdsa és kiigazitdsa
a VIL melléklet L. pontjdnak megfelelGen torténik.”
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3. A 40. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(2)  Amennyiben a vis maior vagy rendkiviili koriilmény
fennélldsa a teljes bazisidGszakot érintette, az adott tagdllam
az 1997 és 1999 kozotti id6szak alapjan szdmitja ki a refe-
renciadsszeget, vagy cukorrépa, cukorndd és cikéria esetében
a VIL melléklet K. pontjdnak megfelelden vélasztott repre-
zentatfv id@szakot megel6z8 legkozelebbi gazdasagi évet kell
alapul venni, mig bandn esetében a VII. melléklet L. pont-
janak megfelelGen kivélasztott reprezentativ iddszakot mege-
1626 legkozelebbi gazdasdgi évet kell alapul venni. Ebben az
esetben az (1) bekezdést értelemszertien alkalmazni kell.”

. A 43, cikk (2) bekezdése a) pontjdnak helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,3) a VIL mellékletben a burgonyakeményitre, a szdritott
takarmdnyra, a vet6magra, az olajfaligetekre és a
dohdnyra vonatkozdan felsorolt tdmogatdsok esetén a
VIL melléklet B., D., F., H. és L. pontja szerint kiszdmitott
hektdrszdm, amelynek termelése a bazisidGszak folyaman
tdmogatasban részesilt, a cukorrépa, cukornad és cikéria
esetében az emlitett melléklet K. pontjdnak 4. alpontja
szerint szdmitott hektdrszdm, a bandn esetében pedig
az emlitett melléklet L. pontja szerint kiszamitott hektdr-
szam;”

. A 44, cikk (2) bekezdésének mésodik albekezdése a ,vagy
amelyekre 4tmeneti teriiletpihentetési kotelezettség vonat-
kozik,” szovegrészt kovetSen a ,vagy amelyeket bandnnal
telepitettek be,” szovegrésszel egésziil ki.

. Az 51. cikk a) pontja az ,illetve a komlot” szovegrészt kove-
tGen az ,és a bandnt” szovegrésszel egésziil ki.

. A 145. cikk a d) b) pont utdn a kovetkez ponttal egésziil ki:

,d) ¢)a bandntdmogatdsnak az egységes tdmogatdsi rend-
szerbe torténd beillesztésére vonatkozd részletes szaba-
lyok.”

. A 155. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L155. cikk
Egyéb dtmeneti szabélyok

A 152. é a 153. cikkben emlitett rendeletekben, az
1260/2001/EK rendeletben és a 404/93/EGK tandcsi rende-
letben (*) el6irt szabdlyozds alkalmazdsdrol az e rendeletben
kialakitott szabdlyozds alkalmazdsira valé atdllas megkony-
nyitéséhez sziikséges tovabbi intézkedéseket, nevezetesen az
1259/1999/EK rendelet 4. és 5. cikkének és mellékletének
alkalmazdsira és az 1251/1999/EK rendelet 6. cikkének
alkalmazdsira vonatkozé intézkedéseket, tovdbbd az
1035/72/EGK rendeletben el6irt fejlesztési tervekkel kapcso-
latos rendelkezésekrdl az e rendelet 83-87. cikkében emli-
tettekre vald atalldis megkonnyitéséhez sziikséges intézkedé-
seket az e rendelet 144. cikkének (2) bekezdésében emlitett
eljarassal osszhangban lehet elfogadni. A 152. és a 153.
cikkben emlitett rendeletek és cikkek a VII. mellékletben

emlitett referenciadsszegek megéllapitasa céljdbdl tovabbra is
alkalmazandok.

() HL L 47, 1993.2.25. 1. 0.”

9. A mellékletek e rendelet mellékletének megfeleléen maodo-

sulnak.

3. cikk

A 247/2006/EK rendelet médositdsai

A 247[2006[EK rendelet a kovetkezéképpen mébdosul:

1. A 23. cikk a kovetkezSképpen modosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) Az e rendeletben el6irt intézkedések a 16. cikkben
foglalt intézkedések kivételével a 2006. december 31-ig
terjedS id@szakban a k6zos agrarpolitika finanszirozdsar6l
sz016, 1999. mdjus 17-i 1258/1999/EK tandcsi ren-
delet (*) 2. cikkének (2) bekezdése értelmében a mezGgaz-
dasdgi piacok stabilizdldsdra irdnyulé intervencidnak
minGsiilnek. 2007. janudr 1-jét6l ugyanezen intézkedések
a kozos agrarpolitika finanszirozdsar6l szol6, 2005.
janius 21-i 1290/2005/EK tandcsi rendelet (**) 3. cikke
(1) bekezdésének b) pontja értelmében a mez@gazdasigi
piacok szabdlyozdsdra irdnyuld intervenciénak, vagy a 3.
cikke (1) bekezdésének c) pontja értelmében a mezdgaz-
dasdgi termelSknek nyujtott kozvetlen kifizetéseknek
minGsiilnek.

(*) HL L 160., 1999.6.26., 103. o. Az 1290/2005/EK
rendelettel (HL L 209., 2005.8.11., 1. o.) hatdlyon
kiviil helyezett rendelet.

(™ HL L 209., 2005.8.11, 1. o. A legutébb a
320/2006/EK rendelettel (HL L 58., 2006.2.28.,
42. 0.) modositott rendelet.”;

b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A Kozosség az e rendelet 1L és III. cimében eldirt
intézkedéseket évente legfeliebb a kovetkezd Osszeggel
finanszirozza:

(millié euro)
2010-es és
2007-es 2008-as 2009-es az azt
pénziigyi | pénziigyi | pénziigyi kovetd
év év év pénziigyi
évek
Franciaorszdg 126,6 262,6 269,4 273
tengerentuli
megyéi
Azori-szigetek és 77,9 86,6 86,7 86,8
Madeira
Kandri-szigetek 127,3 268,4 268,4 268,4”
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¢) a (4) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

(4 A (2) és (3) bekezdésben emlitett éves Gsszegeket
csokkenteni kell a 29. cikkben emlitett rendeletekkel
osszhangban felmeriilt barmely kiadds osszegével.”

. A szoveg a kovetkez§ cikkel egészil ki:

,24a. cikk

(1) A tagdllamok legkésébb 2007. mdrcius 15-ig
benydjtidk az dtfogé programjuknak az 2011/2006/EK
rendelettel (*) bevezetett véltozdsokat titkroz8 modosité-
sainak tervezetét a Bizottsagnak.

(2) A Bizottsag értékeli a javasolt mddositdsokat és legké-
s6bb a benyujtastdl szdmitott négy hénapon belill hatiroz az
elfogaddsukrol a 26. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal
osszhangban.

(3) A 24. cikk (3) bekezdésétdl eltérve a modositisokat
2007. janudr 1-jétSl alkalmazni kell.

() A Hivatalos Lap 1-ik oldaldn taldlhaté.”
. A 28. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3)  Legkés6bb 2009. december 31-ig, és azutdn otévente
a Bizottsag daltalinos jelentést nytjt be az Eurdpai Parla-
menthez és a Tandcshoz az e rendelet keretében (és ezen
belil a bandndgazatban) végzett tevékenység hatdsdrdl, és
szitkség esetén a jelentéshez javaslatokat csatol.”

4. A 30. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

,A Bizottsdg ugyanezen eljardssal intézkedéseket hozhat a
404/93/EGK tandcsi rendeletben (*) el6irt szabdlyokrél az e
rendeletben el6irtakra val6 dttérés megkonnyitése érdekében.

(*) HL L 47., 1993.2.25,, 1. o. A legutébb a 2003-as csat-
lakozdsi okmdnnyal médositott rendelet.”

4. cikk

Atmeneti intézkedések

(1)  E rendelet 1. cikkének 1. pontja ellenére:

— a tagdllamok tovabbra is alkalmazzdk a 404/93/EGK ren-
delet 5. és 6. cikkét, valamint 25. cikkének (2) bekezdését
azon termelGi szervezetekre, amelyeket 2006. december 31-
ig ismertek el, és amelyek szdmadra eddig az idGpontig tdmo-
gatést fizettek az emlitett rendelet 6. cikkének (2) bekezdése
értelmében, és

— az emlitett rendelet 12. cikkét tovdbbra is alkalmazni kell a
2006-ra vonatkozé kompenzdaciés tdmogatdsi rendszer
tekintetében.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsinak részletes szabdlyait a
404/93/EGK rendelet 27. cikkének (2) bekezdésében emlitett
eljarassal osszhangban kell elfogadni.

5. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet 2007. janudr 1-jén 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. KORKEAOJA
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MELLEKLET

Az 1782[2003[EK rendelet mellékletei a kovetkezSképpen mddosulnak:
1. Az 1. mellékletben a bandnra vonatkozd sort el kell hagyni.

2. A VI melléklet a kovetkezd sorral egésziil ki:

,Banin a 404/93/EGK rendelet 12. cikke jovedelemkiesési kompenzacio”

3. A VIL melléklet a kovetkezd ponttal egésziil ki

JL. Banan

A mezdégazdasagi termel6k referenciadsszegébe beszdmitandé Osszegeket a tagdllamok olyan objektiv és megkiilon-
boztetésmentes szempontok alapjan hatdrozzdk meg, mint példdul:

a) a 2000-2005. gazdasdgi év sordn egy reprezentativ idGszakban a termeld éltal forgalomba hozott bandn azon
mennyisége, amely utdn a 404/93/EGK rendelet 12. cikke értelmében a termel§ jovedelemkiesési kompenzacios
tdmogatdsban részesiilt;

b) az a) pontban emlitett bandn termesztésére szolgdlé foldteriilet kiterjedése;
¢) az a) pontban emlitett idGszakban a termelSnek kifizetett jovedelemkiesési kompenzdcids tdmogatds Gsszege.

Az e rendelet 43. cikkének (2) bekezdésében emlitett tdmogathaté hektdrszdmot a tagdllamok olyan objektiv és
megkiilonboztetésmentes szempontok alapjan szémoljdk ki, mint a b) pontban emlitett teriiletek kiterjedése.”

4. A VIIL melléklet helyébe a kovetkezSk 1épnek:

JVIIL. MELLEKLET

A 41. cikkben emlitett nemzeti felsé hatirok

ezer euro

Tagdllam 2005 2006 2007 2008 2009 2?{285;;“
Belgium 411053 580376 593 395 606 935 614179 611 805
Dénia 943 369 1015 479 1021 296 1027278 1030478 1030478
Németorszig 5148003 | 5647175 5695607 | 5744240 | 5770254 5774254
Gordgorszig 838289 | 2143603 2171217 | 2175731 | 2178146 1988 815
Spanyolorszig 3266092 4635 365 4649913 4664087 4671669 4673 546
Franciaorszag 7 199 000 8236 045 8282938 8 330 205 8 355 488 8363 488
[rorszdg 1260142 | 1335311 1337919 | 1340752 | 1342268 1340 521
Olaszorszag 2539000 3791 893 3813520 3835663 3847 508 3869053
Luxemburg 33414 36 602 37 051 37 051 37 051 37 051
Hollandia 386 586 428329 833 858 846 389 853 090 853090
Ausztria 613 000 633577 737 093 742 610 745 561 744 955
Portugélia 452 000 504 287 571377 572368 572 898 572 594
Finnorszag 467 000 561956 563613 565690 566 801 565520
Svédorszag 637 388 670917 755 045 760 281 763 082 763 082
Egyesiilt Kirdlysdg 3697528 3944 745 3960986 3977175 3985 834 3975 849”
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5. A VIlla. mellékletben a Ciprusra vonatkozé oszlop helyébe a kovetkez8 oszlop 1ép:

ezer euro

JNaptdri év Ciprus
2005 8900
2006 12 500
2007 17 660
2008 22100
2009 26 540
2010 30 980
2011 35420
2012 39 860
2013 44 300
2014 44 300
2015 44 300

2016 és az 44 300”7
azt kovets
évek
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A TANACS 2014/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

az egyes mezdgazdasigi és ipari termékekre vonatkozdan autoném kozosségi vimkontingensek
megnyitdsir6l és kezelésérdl szo6l6 2505/96/EK rendelet médositasarl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai K6zosséget 1étrehozd szerz8désre, és kiilo-
nosen annak 26. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

() A Tanécs 1996. december 20-4n elfogadta a 2505/96/EK
rendeletet (!). Mivel a széban forgd termékek irdnti
kozosségi keresletnek a lehet§ legkedvezdbb feltételek
mellett kell eleget tenni, bizonyos meglévé vamkontin-
genseket ki kell terjeszteni vagy ki kell igazitani, és
néhdny csokkentett vaimtételi vagy vimmentes 1j kozos-
ségi vamkontingenst kell nyitni az ilyen termékek
piacainak megzavardsa nélkiil.

(2)  Mivel egy kozosségi vamkontingens kontingensmennyi-
sége a jelenlegi kontingensid@szakban nem elegends a
kozosségi ipar szitkségleteinek kielégitéséhez, e kontin-
gensmennyiséget 2007. janudr 1-jei hatallyal meg kell
emelni.

(3) A Kozosségnek mar nem érdeke, hogy 2007-ben
tovabbra is kozosségi vamkontingenseket nyujtson
olyan termékekre, amelyekre 2006-ben felfiiggesztették
a vamot. Ezeket a termékeket tehdt a 2505/96/EK ren-
delet I. mellékletében szereplS tdblazatbdl torolni kell.

(4 A szamos modositdsra figyelemmel az 4tlathat6sdg érde-
kében a 2505/96/EK rendelet I. melléklete helyébe teljes
egészében Uj szovegnek kell 1épnie.

(5)  Ezért a 2505/96/EK rendeletet ennek megfeleléen méodo-
sitani kell.

(6)  Tekintettel e rendelet gazdasdgi jelentGségére, sziikséges
az Eur6pai Uni6rol sz0l6 szerzGdéshez, az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzddéshez és az Eurbpai Atom-
energia-kozosséget létrehozd szerzédéshez csatolt, a
nemzeti parlamenteknek az Eurépai Unidban betoltott
szerepérdl sz0l6 jegyz6konyv 13. pontjdban emlitett
siirgGsség esetére hivatkozni.

() HL L 345.,1996.12.31., 1. o. A legutébb a 962/2006/EK rendelettel
(HL L 176., 2006.6.30., 1. 0.) modositott rendelet.

(7)  Tekintettel arra, hogy ezt a rendeletet 2007. janudr
1-étdl kell alkalmazni, ennek azonnal hatdlyba kell
lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2505/96/EK rendelet I. mellékletének helyébe e rendelet
mellékletében szerepld szoveg 1ép.

2. cikk

A 2006. janudr 1. és december 31. k6zotti kontingensidGszakra
a 2505/96/EK rendelet I. mellékletében a 09.2981 tételszdmra
vonatkozé vamkontingens mennyisége a 260 000 egységben
keriil megallapitasra.

3. cikk

A 2505/96[EK rendelet I. melléklete a 2007. janudr 1-jétél
december 31-ig terjedd kontingensidészak tekintetében a kovet-
kez8képpen médosul:

— a 09.2002 tételszamra vonatkozé vamkontingens mennyi-
sége 1 000 tonna,

— a 09.2030 tételszdmra vonatkoz6 vdmkontingens mennyi-
sége 1 000 tonna,

— a 09.2612 tételszamra vonatkozé vamkontingens mennyi-
sége 1 900 tonna,

— a 09.2620 tételszdmra vonatkoz6 vdmkontingens mennyi-
sége 1 000 000 egység,

— a 09.2727 tételszamra vonatkozé vamkontingens mennyi-
sége 15 000 tonna.

4. cikk

A 2505/96[EK rendelet I. melléklete 2007. janudr 1-jétSl a
09.2920, 09.2970, 09.2972 és 09.2977 tételszamra vonatkozd
vamkontingensekkel egésziil ki.
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5. cikk

A 09.2026, 09.2853, 09.2976 és 09.2981 tételszamra vonatkozé vamkontingenseket 2007. janudr 1-jével
lezéarjdk.

6. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2007. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. KORKEAOJA
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MELLEKLET
,MELLEKLET I
( Kontingens Kontingens Kontingensi-
Tételszdm KN-kod TARIC-kéd Aru megnevezése 8¢ vamtétele ng
mennyisége %) dészak
09.2002 | ex 2928 00 90 30 Fenilhidrazin 1 000 tonna 0 1.1-12.31.
09.2003 | ex 8543 70 90 63 Fesziiltségvezérelt frekvenciage- | 1 400 000 0 1.1-12.31.
nerdtor, aktiv és  passziv | egység
elemekbdl, nyomtatott dram-
korre rderGsitve, legfeljebb 30
x 30 mm kiils6 méretti hazban
09.2030 | ex 2926 90 95 74 Klértalonil 1 000 tonna 0 1.1-12.31.
09.2140 | ex 382490 98 98 Tercier aminok keveréke, amely | 4 500 tonna 0 1.1-12.31.
tartalmaz:
— 2,0-4,0 tomegszazalék N,N-
dimetil-1-oktdnamint
— legaldbb 94 tomegszazalék
N,N-dimetil-1-dekdnamint
— legfeljebb 2 tomegszdzalék
N,N-dimetil-1-dodekana-
mint
09.2602 | ex 29215119 10 o-Feniléndiamin 1 800 tonna 0 1.1-12.31.
09.2603 | ex 2931 00 95 15 Bisz(3-trietoxiszililpropil) tetra- | 4 500 tonna 0 1.1-12.31.
szulfid
09.2604 | ex 3905 30 00 10 Poli(vinil-alkoholok), részben 5- | 100 tonna 0 1.1-12.31.
(4-azido-2-szulfonbenzilidén)-
3-(formilpropil)-rodanin  ndtri-
umsdval acetdlva
09.2610 | ex 292529 00 20 (Klérmetilén-)dimetilammo- 100 tonna 0 1.1-12.31.
nium-klorid
09.2611 | ex 2826 19 90 10 Egyiittesen 0,25 mg/kg-ot meg | 55 tonna 0 1.1-12.31.
nem haladé mennyiségti alumi-
niumot, magnéziumot és natri-
umot  tartalmazé  kalcium-
fluorid, por alakban
09.2612 | ex 292159 90 30 3,3’-dikl6rbenzidin-dihidro- 1 900 tonna 0 1.1-12.31.
klorid
09.2615 | ex 293499 90 70 Ribonukleinsav 110 tonna 0 1.1-12.31.
09.2616 | ex 3910 00 00 30 Polidimetilsziloxan, 2 800 1 300 tonna 0 1.1-12.31.
(+ 100) monomer egység
polimerizacios fokkal
09.2618 | ex2918 19 85 40 ®-2-klérmandulasav 100 tonna 0 1.1-12.31.
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Tételszdm

KN-kod

TARIC-kéd

Aru megnevezése

Kontingens
mennyisége

Kontingens
vimtétele
(%)

Kontingensi-

dészak

09.2619

ex 293499 90

71

2-Tienilacetonitril

80 tonna

1.1-12.31.

09.2620

ex 8526 91 20

20

Részegység GPS-rendszert
helyzet-meghatdroz6  berende-
zéshez

1 000 000
egység

1.1-12.31.

09.2624

291242 00

Etil-vanillin
benzaldehid)

(3-etoxi-4-hidroxi-

425 tonna

1.1-12.31.

09.2625

ex 3920 20 21

20

Polipropilén-polimer film,
biaxidlisan orientdlt, legaldbb
3,5 pm, de kisebb mint 15
pm  vastagsdgd, legaldbb 490
mm, de legfeliebb 620 mm
szélességti, teljesitménykonden-
zdtorok készitéséhez (1)

170 tonna

1.1-12.31.

09.2627

ex 7011 20 00

55

A két kiils6 sarok kozott mért
814,8 mm (x1,5 mm) &atmé-
r6j, 12,5 mm {ivegvastagsg
mellett 51,1% (2,2 %)
fényatereszts képességti, képer-
ny6iiveg

500 000 egység

1.1-12.31.

09.2628

ex 7019 52 00

10

120 g/m? (£10 g/m?) silya
iivegszalas szovet mianyaggal
bevont iivegszalbdl, dltaldban
rovarok elleni védelemre szol-
gdl6, rogzitett keretd rolok
készitéséhez

350 000 m?

1.1-12.31.

09.2629

ex 7616 99 90

85

Aluminiumbdl késziilt telesz-
képos  fogantyd  bdrondok
készitéséhez (1)

240 000 egység

1.1-12.31.

09.2703

ex 2825 30 00

10

Vanddiumoxidok és -hidrox-
idok, kizdrélag 6tvozetek készi-
téséhez (1)

13 000 tonna

1.1-12.31.

09.2713

ex 2008 60 19
ex 2008 60 39

10
10

Cseresznye, alkoholban tartd-

sitva, 4dtmérGje nem haladja

meg a 19,9 mm-t, magozott,

csokolddéipari termékek gydrta-

sdhoz:

— 9 tomegszdzalékot megha-
ladé cukortartalommal

— 9 tOmegszdzalékot meg
nem halad6 cukortarta-
lommal ()

2 000 tonna

10()

1.1-12.31.




L 384/24

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.12.29.

Tételszdm

KN-kod

TARIC-kéd

Aru megnevezése

Kontingens
mennyisége

Kontingens
vamtétele
(%)

Kontingensi-
dészak

09.2719

ex 2008 60 19
ex 2008 60 39

20
20

Meggy (Prunus cerasus), alko-

holban tartdsitva, dtmérdje

nem haladja meg a 19,9 mm-

t, csokolddéipari termékek gyar-

tasahoz:

— 9 tomegszdzalékot megha-
lad6 cukortartalommal

— 9 tOmegszazalékot meg
nem haladé6 cukortarta-
lommal (%)

2 000 tonna

10 ()

1.1-12.31.

09.2727

ex 3902 90 90

93

Szintetikus poli-alfa-olefin,
100 °C-on legaldbb 38 x 10
®m?2 s (38 centistokes) viszko-
zitdssal az ASTM D 445
modszerrel mérve

15 000 tonna

1.1-12.31.

09.2799

ex 7202 49 90

10

Legaldbb 1,5, de legfeliebb 4
tomegszdzalék szenet és legfel-
jebb 70 tomegszédzalék krémot
tartalmaz6 ferrokrom

50 000 tonna

1.1-12.31.

09.2809

ex 3802 90 00

10

Onmédsolépapir  gyartdsihoz
haszndlt, savval aktivalt mont-
morillonit (%)

10 000 tonna

1.1-12.31.

09.2829

ex 3824 90 98

19

Fenydgyanta fabol torténd kivo-

ndsakor  keletkez§ ~ marad-

vanybdl nyert szilard kivonat,

mely alifds olddszerekben nem

oldddik, és a kovetkezd jellem-

z8kkel rendelkezik:

— legfeljebb 30 tomegszazalék
gyantasav,

— legfeljebb 110-es savszam
és

— legalabb 100 °C-os olvadas-
pont

1 600 tonna

1.1.-12.31.

09.2837

ex 2903 49 80

10

Bromklormetan

600 tonna

1.1-12.31.

09.2841

ex 27129099

10

1-alkének keveréke, amely lega-
labb 80 tomegszazalékban 20
és 22 szénatomos ldncolatii
1-alkéneket tartalmaz

10 000 tonna

1.1-12.31.

09.2849

ex 0710 80 69

10

Auricularia  polytricha  fajtéju
gomba, nyersen, vizben
megf6zve vagy g6zben pérolva,
fagyasztva, készételek el6allits-
séhoz (1) (3)

700 tonna

1.1-12.31.

09.2851

ex 2907 12 00

10

O-krezol, legaldbb 98,5 tomeg-
szdzalék tisztasdgd

20 000 tonna

1.1.-12.31.

09.2882

ex 2908 99 90

20

2,4-diklor-3-etil-6-nitrofenol,
por alakban

90 tonna

1.1-12.31.
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¢ Kontingens Kontingens Kontingensi-
Tételszdm KN-kod TARIC-kéd Aru megnevezése 8¢ vamtétele "neg
mennyisége %) dészak
09.2889 | 38051090 Szulfatterpentin 20 000 tonna 0 1.1-12.31.
09.2904 | ex 85401119 95 Szines, katodsugaras, stk képer- | 8 500 egység 0 1.1-12.31.
nyds képcsS, 4/3  szélesség/
magassdg ardnnyal, legaldbb
79 cm, de legfeliebb 81 cm
képernyS atlomérettel és lega-
labb 50 m-es gorbiileti sugarral
09.2913 | ex 2401 10 41 10 Feldolgozatlan dohany, szabi- | 6 000 tonna 0 1.1-12.31.
ex 2401 10 49 10 lyos formdra vigva is, legaldbb
ex 2401 10 50 10 450 euro/100 kg nettd suly
ex 2401 10 70 10 vamértékkel, a 2402 10 00
ex 2401 10 90 10 alszdm ald tartozé druk gyarta-
ex 2401 20 41 10 sandl  bels6  szivarburokként
ex 2401 20 49 10 vagy szivarburkoloként hasz-
ex 2401 20 50 10 nélva (1)
ex 2401 20 70 10
ex 2401 20 90 10
09.2914 | ex 3824 90 98 26 Legaldbb 40 tomegszdzalék | 38 000 tonna 0 1.1-12.31.
betain-szdrazanyag-tartalommal
rendelkez8 és legaldbb 5, de
legfeliebb 30  tomegszazalék
szerves vagy szervetlen sokat
tartalmazd vizes oldat
09.2917 | ex 29309013 90 Cisztin 600 tonna 0 1.1-12.31.
09.2919 | ex 8708 29 90 10 Csuklos  buszok gyartdsahoz | 2 600 egység 0 1.1-12.31.
hasznélt csukl6részek (1)
09.2920 | ex 2906 19 00 30 Izobornil ciklohexanol 450 tonna 0 1.1-12.31.
09.2933 | ex 2903 69 90 30 1,3-diklér-benzol 2 600 tonna 0 1.1-12.31.
09.2935 | 380610 10 Friss oleogyantdbdl nyert fenyd- | 200 000 tonna 0 1.1-12.31.
gyanta és gyantasavak
09.2945 | ex 2940 00 00 20 D-xil6z 400 tonna 0 1.1-12.31.
09.2947 | ex 3904 69 90 95 Poli(vinilidén-flourid), por | 1300 tonna 0 1.1-12.31.
alakban, fémbevoné festékek
vagy lakkok gydrtdséhoz (')
09.2950 | ex 2905 59 10 10 2-Kléretanol, a 4002 99 90 | 8 400 tonna 0 1.1-12.31.

alszdm ald tartozé folyékony
tioplasztok el@illitisdhoz (1)
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Tételszdm

KN-kod

TARIC-kéd

Aru megnevezése

Kontingens
mennyisége

Kontingens
vamtétele
(%)

Kontingensi-
dészak

09.2955

€x 293219 00

60

Flurtamon (ISO)

300 tonna

1.1-12.31.

09.2970

ex 8540 11 11

95

Szines  katddsugdrcs6  lyuk-
maszkkal, elektrondgyuval, elté-
rit6tekerccsel és  képernydvel,
amelynél a szélesség/magassig
ardnya 4/[3 és a képerny6 atlé-
méret 33,5 cm (£ 1,6 mm) (1)

250 000 egység

1.1.-6.30.

09.2972

291524 00

Ecetsavanhidrid

20 000 tonna

1.1-12.31.

09.2975

ex 2918 30 00

10

Benzofenon-3,3':4,4’-tetra-
karboxil-dianhidrid

600 tonna

1.1-12.31.

09.2977

2926 10 00

Akrilnitril

12 000 tonna

1.1.-6.30.

09.2979

ex 7011 20 00

15

A két kiills6 sarok kozott mért
81,5 cm (x 0,2 cm) atmérdjt,
11,43 mm referencia iivegvas-
tagsig mellett 80 % (+ 3 %)
fénydtereszté képességli képer-
ny6iiveg

800 000 egység

1.1-12.31.

09.2986

ex 3824 90 98

76

Tercier aminok keveréke, amely

tartalmaz:

— legaldbb 60 tomegszdzalék
dodecil-dimetilamint

— legalabb 20 tomegszdzalék
dimetil(tetradecil)amint

— legaldbb 0,5 tomegszdzalék
hexadecil-dimetilamint,

aminoxidok elédllitasdhoz ()

14 315 tonna

1.1-12.31.

09.2992

ex 3902 30 00

93

Legaldbb 60, de legfeliebb 68
tomegszazalék  propilént  és
legaldbb 32, de legfeljebb 40
tomegszdzalék butilént tartal-
maz$ propilén- butilén-kopo-
limer, az ASTM D 3236
modszerrel mérve 190 °C-on
legfeljebb 3 000 mPa olvadisi
viszkozitdssal, a 4818 40
alszdm ald tartozé termékek
gyartdsandl ragasztoként hasz-
ndlva (1)

1 000 tonna

1.1-12.31.
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( Kontingens Kontingens Kontingensi-
Tételszdm KN-kod TARIC-kéd Aru megnevezése 8¢ vamtétele "neg
mennyisége %) dészak
09.2995 | ex 8536 90 85 95 Billentytizet, amely 20 000 000 0 1.1-12.31.
ex 8538 90 99 93 — szilikonréteget és polikar- | egység

bondt billentytket tartalmaz
vagy
— kizdrdlag szilikonbdl vagy
teljes egészében polikarbo-
ndtbdl dll, és nyomtatott
billentytiket tartalmaz,
a 85171200 alszdm ald
tartoz6 mobil rddidtelefonok
gyartasahoz és javitasihoz (')

(") A jelen alszdm ald torténd osztdlyozds a vonatkozé kozosségi rendelkezésekben meghatdrozott feltételek fiiggvénye (lisd a
2454[93[EGK bizottsdgi rendelet 291-300. Cikkeit — HL L 253, 1993.10.11., 71 o. oldal, valamint annak késébbi mddositdsait).
(®) A felfiiggesztés azonban nem engedélyezett, ha a feldolgozast kiskereskedelmi vagy vendéglatdipari vallalkozas végzi.

() A specidlis kiegészité vamtételt kell alkalmazni.”
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A TANACS 2015/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

a kozosségi haldszhajok egyes mélytengeri halillomdnyokra vonatkozé, 2007-es és 2008-as haldszati
lehetdségeinek rogzitésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténS védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsarol
sz016, 2002. december 20-i 2371/2002[EK tandcsi rende-
letre (1), és kiilonosen annak 20. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A 2371/2002/EK rendelet 4. cikke értelmében a
Tandcsnak tobbek kozott a rendelkezésre allé tudoma-
nyos szakvélemények figyelembevételével el kell fogadnia
azokat az intézkedéseket, amelyek sziikségesek a
vizekhez és az er6forrasokhoz valé hozzdjutds és a hali-
szati tevékenységek fenntarthaté végzésének biztositd-
sdhoz.

(2) A 2371/2002/EK rendelet 20. cikke értelmében a Tanacs
feladata a haldszati lehetGségek haldsztertiletenkénti vagy
haldszteriilet-csoportonkénti meghatdrozdsa, valamint e
lehet8ségeknek az el6irt kritériumok alapjén  torténd
elosztdsa.

(3) A Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs (ICES) legutdbbi,
egyes mélytengeri haldllomanyokra vonatkozé tudomd-
nyos szakvéleménye rdmutat arra, hogy ezen dllomdnyok
haldszata nem fenntarthaté médon folyik, és hogy fenn-
tarthatsguk érdekében csokkenteni kell a rdjuk vonat-
koz6 halaszati lehetdségeket.

(4 Az ICES tovabbd arra is felhivta a figyelmet, hogy az
atlanti tikorhal haldszata tdlzott mértékd a VIL ICES-
teriileten. A tudomdnyos szakvélemény arra is rdmutat,
hogy a VI teriilleten az atlantititkorhal-dllomdny jelen-
tésen csokkent, tovabbd azonositottak olyan teriileteket,
ahol e faj sebezhet§ csoportosuldsai taldlhatok. Ebbdl
kifoly6lag ezeken a teriileteken be kell tiltani az atlanti
tikkorhal haldszatt.

(5) A kvétdk hatékony kezelése érdekében meg kell hatd-
rozni a haldszati miiveleteket szabalyozé kiilonleges felté-
teleket.

(6) A teljes kifoghaté mennyiség és kvotdk éves kezelésére
vonatkozé  kiegészit§ feltételek bevezetésérsl szdlo,
1996. mdjus 6-i 847/96[EK tandcsi rendelet (3 2.

() HL L 358, 2002.12.31,, 59. o.
HL L 115, 1996.5.9., 3. o.

cikkének megfelelGen szitkséges megjelolni, hogy mely
dllomdnyokra vonatkoznak az abban rogzitett intézke-
dések.

(7) Az e rendeletben elirt intézkedéseket az Atlanti-Gcedn
északkeleti részén haldszatot folytat6 tagdllamok névleges
fogasi statisztikdjdnak  benyujtdsarél sz6lo, 1991.
december 17-i 3880/91/EGK tandcsi rendeletben ()
meghatdrozott [CES-teriiletekre, valamint az Atlanti-
6cedn északi részén kivili egyes teriileteken haldszatot
folytat6 tagdllamok dltal a névleges fogdsi statisztikdk
benydjtdsardl sz6lo, 1995. oktdber 23-i 2597/95[EK
tandcsi rendeletben () meghatdrozott CECAF-6vezetekre
(Kelet-kozép-atlanti Haldszati Bizottsdg) torténd hivatko-
zdssal kell rogziteni.

(8) A haldszati lehetSségeket a vonatkozd kozosségi jogsza-
balyokkal osszhangban kell felhaszndlni, nevezetesen a
tagdllami halfogdsokra vonatkozé informdciok feljegyzé-
sére vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz016, 1983. szeptember 22-i 2807/83/EGK tandcsi
rendelettel (°), a haldszhajok jelzésére és okmanyaira
vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl sz6lo,
1987. mdjus 20-i 1381/87/EGK bizottsdgi rendelettel (°),
a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének létreho-
zataldrdl szol6, 1993. oktéber 12-1 2847/93/EGK tandcsi
rendelettel (), a kiilonleges haldszati engedélyekre vonat-
kozé dltalanos rendelkezések megallapitdsar6l sz6lo,
1994. jonius 27-i 1627/94/EK tandcsi rendelettel (%), a
haldszati er6forrdsoknak a fiatal tengeri él6lények
védelmét biztosit6 technikai intézkedések révén torténd
meg6vasardl sz6lo, 1998. madrcius 30-i 850/98/EK
tandcsi rendelettel (%), a mélytengeri dllomédnyok haldsza-
tara vonatkozé killonleges hozzaférési kovetelmények és
kapcsolodd  feltételek  megéllapitasirdl  sz6lo, 2002.
december 16-i 2347/2002/EK tandcsi rendelettel (19),
valamint a Balti-tenger, a Bealtek és az @resund haldszati
er6forrdsainak technikai intézkedések révén torténd
védelmérdl, az 143498 EK rendelet médositdsirdl és a
88/98[EK rendelet hatdlyon kivil helyezésérdl szolo,
2005. december 21-i 2187/2005/EK tandcsi rende-
lettel (') 6sszhangban,

() HL L 365.,1991.12.31,, 1. 0. A legutébb a 448/2005EK bizottsagi

rendelettel (HL L 74., 2005.3.19., 5. 0.) modositott rendelet.

( HL L 270., 1995.11.13,, 1. o. A legutébb az 1882/2003/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31,,
1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 276., 1983.10.10., 1. 0. A legutobb az 1804/2005/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 290., 2005.11.4., 10. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 132, 1987.5.21., 9. o.

() HL L 261., 1993.10.20., 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rende-
lettel (HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 171, 1994.7.6., 7. o.

(°) HL L 125, 1998.4.27., 1. 0. A legutébb a 2166/2005/EK rende-
lettel (HL L 345., 2005.12.28., 5. 0.) mddositott rendelet.

(% HL L 351, 2002.12.28., 6. 0. A legutébb a 2269/2004/EK rende-
lettel (HL L 396., 2004.12.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

(Y HL L 349, 2005.12.31. 1. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Targy
Ez a rendelet a mélytengeri halfajok allomdnyainak vonatkoza-
sdban rogziti a kozosségi haldszhajok 2007-es és 2008-as hald-
szati lehetségeit a halfogdsi korlatozasok ald tartozd kozosségi

vizek és egyes nem kozOsségi vizek Ovezeteiben, valamint e
haldszati lehetSségek felhaszndldsdnak kiilonos feltételeit.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

(1)  E rendelet alkalmazdsiban a ,mélytengeri haldszati enge-
dély” a 2347/2002/EK rendelet 3. cikkében emlitett haldszati
engedélyt jelenti.

(2) Az ICES- és CECAF-teriiletek a 3880/91/EGK rendeletben,
illetve a 2597/95/EK rendeletben meghatdrozott teriiletek.

3. cikk
A haldszati lehetGségek rogzitése

A kozosségi hajok mélytengeri haldllomdnyokra vonatkozé
haldszati lehetéségei a mellékletben foglaltak szerint keriiltek
rogzitésre.

4. cikk
Tagdllamok koézotti felosztds

A mellékletben meghatdrozott haldszati lehetéségek tagallamok
kozotti felosztdsa nem érinti az aldbbiakat:

a) a 2371/2002/EK rendelet 20. cikkének (5) bekezdése szerinti
kvétacseréket;

b) a 2847/93/EGK rendelet 21. cikkének (4) bekezdése és 32.
cikkének (2) bekezdése, valamint a 2371/2002/EK rendelet
23. cikkének (4) bekezdése szerinti Gjrafelosztdsokat;

) a 847/96[EK rendelet 3. cikke alapjin megengedett tovabbi
kirakoddsokat;

d) a 847/96[EK rendelet 4. cikkének megfelelGen visszatartott
mennyiségeket;

e) a 847[96/EK rendelet 5. cikke, valamint a 2371/2002/EK
rendelet 23. cikkének (4) bekezdése szerinti levondsokat.

5. cikk
A kvéta rugalmassiga

A 847/96[EK rendelet alkalmazdsdban az e rendelet 1. mellék-
letében szerepl§ Osszes kvota analitikai kvotdnak tekintendd.

A 847[96[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerinti intéz-
kedések azonban nem vonatkoznak ezekre a kvotdkra.

6. cikk
A fogids és jarulékos fogis kirakoddsdnak feltételei

Az olyan édllomdnybdl fogott halak, amelyre a haldszati lehetd-
ségeket e rendelet rogziti, csak abban az esetben tarthatdk a
hajén vagy rakodhat6k ki, ha azokat egy olyan tagillam vala-
mely hajoja haldszta ki, amely nem meritette ki a rd kiszabott
kvotat. A kvotiba az Gsszes kirakodott fogdst be kell szdmitani.

Az els6 albekezdés nem alkalmazand6 azokra a fogdsokra,
amelyeket a 850/98/EK rendelet alapjin végzett tudomdnyos
vizsgélatok sordn haldsztak ki, és ezeket nem kell beszdmitani
a kvotdba.

7. cikk
Atlanti tiikkorhal
(1) Az atlanti tilkérhal védelmi teriileteként a kovetkezd

tengerszakaszok keriiltek meghatdrozdsra:

a) az alabbi pontokat sorrendben loxodromadkkal 0sszekots
vonallal hatdrolt tengerszakasz:

ESZ 57° 00’, NYH 11° 00’
ESZ 57° 00’, NYH 8° 30’
ESZ 56° 23’, NYH 8° 30’
ESZ 55° 00', NYH 9° 38’
ESZ 55° 00’, NYH 11° 00’

ESZ 57° 00, NYH 11° 00’;

=

az aldbbi pontokat sorrendben loxodromdkkal 6sszekotd
vonallal hatdrolt tengerszakasz:

ESZ 55° 30’, NYH 15° 49’
ESZ 53° 30’, NYH 14° 11’
ESZ 50° 30’, NYH 14° 11’
ESZ 50° 30’, NYH 15° 49’;

¢) az aldbbi pontokat sorrendben loxodromdkkal osszekots
vonallal hatdrolt tengerszakasz:

ESZ 55° 00’, NYH 13° 51’
ESZ 55° 00’, NYH 10° 37"
ESZ 54° 15’, NYH 10° 37’
ESZ 53° 30’, NYH 11° 50’

ESZ 53° 30, NYH 13° 51",
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Ezeket a pozicidkat, valamint a megfelel§ loxodromadkat és hajé-
pozicidkat a WGS84 szabvinynak megfelelGen kell kiszdmitani.

(2) A tagdllamok biztositjak, hogy a mélytengeri haldszati
engedéllyel rendelkez8 hajokat olyan haldszati feliigyeld
kozpontok (FMC) feliigyelik megfelel6 médon, amelyek a hajok-
nak az (1) bekezdésben meghatirozott teriiletekre valé belépése,
azon vald keresztiilhaladdsa, illetve az onnan valé kilépése észle-
lésére és rogzitésére alkalmas rendszerrel rendelkeznek.

(3) A mélytengeri haldszati engedéllyel rendelkezd hajok,
amelyek beléptek az (1) bekezdésben meghatdrozott teriiletekre,
nem tdrolnak a fedélzeten vagy nem raknak 4t semmilyen
mennyiség( atlanti titkorhalat, illetve nem rakodnak ki semmi-
lyen mennyiség(i atlanti tiikorhalat hajottjuk végén, kivéve ha:

a) az dathaladds sordn a fedélzeten tdrolt valamennyi haldsz-
eszkoz le van szijazva és fel van csévélve, osszhangban a
2847/93/EGK rendelet 20. cikkének (1) bekezdésében foglalt
feltételekkel;

b) az dthaladds sordn az atlagos sebesség legalabb 8 csomo.

8. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2007. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. KORKEAOJA
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MELLEKLET

1.

RESZ

A fajok és fajcsoportok meghatirozisa

Mindegyik tertileten beliil a haldllomédnyok a fajok latin nyelvii elnevezésének betiirendjét kovetik. A mélytengeri capdk
azonban a lista elején szerepelnek. A kovetkezd tabldzat e rendelet alkalmazdsdban a fajok kozonséges nevének és latin
nevének megfelelését tartalmazza:

Kozonséges név

Tudomanyos név

Fekete abroncshal
Tizujji nyalkdsfej halak
Norvég menyhal
Grénétoshal

Atlanti titkorhal

Kék menyhal

Villds tSkehalak

Nagyszem vorosdurbincs

Aphanopus carbo
Beryx spp.

Brosme brosme
Coryphaenoides rupestris
Hoplostethus atlanticus
Molva dypterigia

Phycis blennoides

Pagellus bogaraveo

Ahol mélytengeri cdpdra torténd utalds taldlhatd, az az aldbbi felsoroldsban taldlhat6 fajokra vonatkozik: tiiskéscipa
(Centroscymnus  coelolepis), érdes tiiskéscapa (Centrophorus squamosus), madarcsérdl tiiskéscdpa (Deania calceus), buvarcipa
(Dalatias licha), nagy ldmpéscdpa (Etmopterus princeps), barsonyoshast ldmpdscdpa (Etmopterus spinax), fekete tiiskéscdpa
(Centroscyllium fabricii), nyelGcapa (Centrophorus granulosus), feketeszdji macskacdpa (Galeus melastomus), egérsziirke macs-
kacdpa (Galeus murinus), az Apristurus nembe tartozé macskacapdk (Apristurus spp.).

2. RESZ

A halfogisi korldtozisok ald esé teriileteken a kozosségi hajokra alkalmazandé éves haldszati lehetGségek fajok
és teriiletek szerinti bontdsban (élGsiily tonndban)

Amennyiben nincs mésképpen jelolve, a hivatkozasok ICES-alteriiletekre vonatkoznak.

Faj: Mélytengeri capdk Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
felségteriilete és joghatésiga ald nem tartozd
vizek az V., VI, VIL, VIIL és IX. dvezetben.

Ev 2007 () 2008 ()

Németorszag 59 39

Spanyolorszag 280 187

Esztorszag 4 2

Franciaorszag 1014 676

[rorszag 164 109

Litvdnia 4 2

Lengyelorszdg 4 2

Portugélia 381 254

Egyesilt Kirdlysdg 562 375

EK 2472 1 646

(") By-catches only. No directed fisheries for Mélytengeri cdpak are permitted
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Faj: Mélytengeri cipdk Ovezet:  X. (kozdsségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
felségteriilete és joghatosiga ald nem tartozé
vizek)

Ev 2007 2008

Portugdlia 20 20

EK 20 20

Faj: Mélytengeri cdpak, valamint a Deania histri- | Ovezet:  XIL (kozdsségi vizek, valamint a harmadik

cosa és a Deania profondorum orszdgok felseégteriilete és joghatdsiga ald nem
tartozd vizek)

Ev 2007 2008

Spanyolorszag 69 34

Franciaorszag 22 11

[rorszag 4 2

Egyesiilt Kirdlysdg 4 2

EK 99 49

Faj: Fekete abroncshal Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok

Aphanopus carbo felségtertilete és joghatdsiga ald nem tartozo
vizek az I, I, IIL. és IV. ovezetben.

Ev 2007 2008

Németorszag 5 5

Franciaorszag 5 5

Egyesiilt Kirdlysdg 5 5

EK 15 15

Faj: Fekete abroncshal Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok

Aphanopus carbo felségtertlete és joghatosiga ald nem tartozd
vizek az V., VL, VIL és XII. dvezetben.

Ev 2007 2008

Németorszag 35 35

Spanyolorszag 173 173

Esztorszag 17 17

Franciaorszdg 2433 2433

frorszdg 87 87

Lettorszag 113 113

Litvania 1 1

Lengyelorszdg 1 1

Egyesiilt Kirdlysdg 173 173

Egyéb (') 9 9

EK 3042 3042

(") Kizédrolag a jarulékos halfogdsokra. E kvdta keretében nem engedélyezett a halfaj célzott haldszata.
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Faj: Fekete abroncshal Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
Aphanopus carbo felségteriilete és joghatsdga ald nem tartozé
vizek a VIIL, IX. és X. ovezetben.
Ev 2007 2008
Spanyolorszig 13 13
Franciaorszdg 31 31
Portugilia 3956 3956
EK 4000 4000
Faj: Fekete abroncshal Ovezet: CECAF 34.1.2. (kozosségi  vizek, valamint a
Aphanopus carbo harmadik orszdgok felségteriilete és joghatdsdga
ald nem tartozo vizek)
Ev 2007 2008
Portugidlia 4285 4285
EK 4285 4285
Faj: Tizujju nyalkdsfej halak Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
Beryx spp. felségteriilete és joghatésiga ald nem tartozd
vizek az I, I, 1L, IV, V., VL, VIL, VIIL, IX, X,
XIL és XIV. ovezetben.
Ev 2007 2008
Spanyolorszag 74 74
Franciaorszdg 20 20
frorszag 10 10
Portugélia 214 214
Egyesilt Kirdlysdg 10 10
EK 328 328
Faj: Gréndtoshal Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
Coryphaenoides rupestris felségtertilete és joghatsdga ald nem tartozé
vizek az L, IL, IV. és Va. Gvezetben.
Ev 2007 2008
Dénia 2 2
Németorszag 2 2
Franciaorszdg 14 14
Egyesiilt Kirdlysdg 2 2
EK 20 20
Faj: Granatos}llal ) Ovezet: 1lla. és kozdsségi vizek a Ilb-c-d. dvezetben
Coryphaenoides rupestris
Ev 2007 2008
Dania 1003 946
Németorszig 6 5
Svédorszdg 52 49
EK 1060 1000
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Faj: Grénétoshal
Coryphaenoides rupestris

Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
felségtertlete és joghatosiga ald nem tartozé

vizek az Vb., VL és VIL ovezetben.

Ev 2007
Németorszag 9
Esztorszag 67
Spanyolorszag 74
Franciaorszdg 3789
[rorszég 299
Litvania 87
Lengyelorszdg 44
Egyesiilt Kirdlysdg 222
Egyéb () 9
EK 4600

2008

67
74
3789
299
87
44
222
9

4600

(") Kizédrolag a jarulékos halfogdsokra. E kvota keretében nem engedélyezett a halfaj célzott haldszata.

Faj: Gréndtoshal Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok

Coryphaenoides rupestris felségteriilete és joghatésiga ald nem tartozd
vizek a VIIL, IX., X., XIL. és XIV. dvezetben.

Ev 2007 2008

Németorszag 40 40

Spanyolorszag 4391 4391

Franciaorszag 202 202

[rorszég 9 9

Egyesiilt Kirdlysdg 18 18

Lettorszag 71 71

Litvdnia 9 9

Lengyelorszag 1374 1374

EK 6114 6114

Faj: Atlanti tiikorhal Ovezet: VI (kozosségi vizek, valamint a harmadik
Hoplostethus atlanticus orszagok felségteriilete és joghatdsiga ald nem

tartozé vizek)

Ev 2007 2008

Spanyolorszag 6 4

Franciaorszag 33 22

[rorszdg 6 4

Egyesiilt Kirdlysdg 6 4

EK 51 34
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Faj: Atlanti titkorhal Ovezet:  VIL (kozosségi vizek, valamint a harmadik
Hoplostethus atlanticus orszagok felségteriilete és joghatdsiga ald nem
tartozo vizek)
Ev 2007 2008
Spanyolorszig 1 1
Franciaorszag 147 98
frorszag 43 29
Egyesilt Kirdlysdg 1 1
Egyéb () 1 1
EK 193 130
(") Kizdrolag a jarulékos halfogdsokra. E kvota keretében nem engedélyezett a halfaj célzott haldszata.
Faj: Atlanti tiikorhal Ovezet: Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
Hoplostethus atlanticus felségtertilete és joghatsdga ald nem tartozo
vizek az L, 1L, IIL, IV, V., VIIL, IX, X, XL, XIL
és XIV. ovezetben.
Ev 2007 2008
Spanyolorszag 4 3
Franciaorszag 23 15
frorszag 6 4
Portugilia 7 5
Egyesilt Kirdlysdg 3
EK 44 30
Faj: Kék menyhal Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
Molva dypterygia felségtertilete és joghatsdga ald nem tartozé
vizek az IL, IV, és V. 6vezetben.
Ev 2007 2008
Dénia 7 6
Németorszag 7 6
Franciaorszdg 42 34
frorsza’g 7 6
Egyesilt Kirdlysdg 25 20
Egyéb (1) 7 6
EK 95 78

(") Kizédrolag a jarulékos halfogdsokra. E kvéta keretében nem engedélyezett a halfaj célzott haldszata.

Faj: Kék menyhal
Molva dypterygia

Ovezet: 1L (kdzdsségi vizek, valamint a harmadik
orszagok felségteriilete és joghatdsiga ald nem
tartoz6 vizek)

Ev 2007
Dénia 8
Németorszdg 4
Svédorszdg 8

EK 20

2008

15
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Faj: Kék menyhal
Molva dypterygia

Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
felségtertlete és joghatosiga ald nem tartozé

vizek a VL és VII. dvezetben (2).

Ev 2007
Németorszag 26
Esztorszag 4
Spanyolorszig 83
Franciaorszdg 1897
frorszdg 7
Litvdnia 2
Lengyelorszdg 1
Egyesiilt Kirdlysig 482
Egyéb () 7
EK 2510

2008

21

3

67
1518
6

1

1

386

6

2009

(") Kizédrolag a jarulékos halfogdsokra. E kvota keretében nem engedélyezett a halfaj célzott haldszata.

(3) A tagdllamok gondoskodnak a kék menyhal haldszatinak tudomdnyos feliigyeletérél, kiilonos tekintettel azon haldszhajok tevékenysé-
gére, amelyek 2005-ben t6bb mint 30 tonna kék menyhalat rakodtak ki. E hajok a kirakoddsrol elézetes értesitést kiildenek, és az egyes
haldszati utak végén legfeljebb 25 tonna kék menyhalat rakodnak ki.

Faj: Nagyszemd vorosdurbincs
Pagellus bogaraveo

Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
felségtertlete és joghatosiga ald nem tartozo

vizek a VI, VI és VIII. 6vezetben.

Ev 2007
Spanyolorszig 238
Franciaorszag 12
[rorszig 9
Egyesiilt Kirdlysdg 30
Egyéb (1) 9
EK 298

2008
238
12

9

30

9

298

(") Kizédrolag a jarulékos halfogdsokra. E kvdta keretében nem engedélyezett a halfaj célzott haldszata.

Faj: Nagyszemd vorosdurbines

Pagellus bogaraveo

Ovezet: IX. (kozosségi  vizek, valamint a harmadik
orszagok felségtertiilete és joghatdsdga ald nem
tartozd vizek)

Ev 2007 2008

Spanyolorszig 850 850

Portugalia 230 230

EK 1080 1080

Faj: Nagyszemd vorosdurbines Ovezet:  X. (kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
Pagellus bogaraveo felségteriilete és joghatdsiga ald nem tartozé

vizek)

Ev 2007 2008

Spanyolorszig 10 10

Portugdlia 1116 1116

Egyesiilt Kirdlysdg 10 10

EK 1136 1136
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Faj: Villds t6kehalak Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
Phycis blennoides felségtertilete és joghatsdga ald nem tartozé
vizek az L, 1L, 1L és IV. Gvezetben.
Ev 2007 2008
Németorszag 10 10
Franciaorszdg 10 10
Egyesilt Kirdlysdg 16 16
EK 36 36
Faj: Villds t6kehalak Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
Phycis blennoides felségtertilete és joghatGsdga ald nem tartozé
vizek az V., VL. és VIL ovezetben.
Ev 2007 2008
Németorszag 10 10
Spanyolorszig 588 588
Franciaorszag 356 356
[rorszag 260 260
Egyesiilt Kirdlysdg 814 814
EK 2028 2028
Faj: Villds t6kehalak Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
Phycis blennoides felségtertilete és joghatsdga ald nem tartozé
vizek a VIIL és 1X. ovezetben.
Ev 2007 2008
Spanyolorszag 242 242
Franciaorszag 15 15
Portugdlia 10 10
EK 267 267
Faj: Villds t6kehalak Ovezet:  Kozosségi vizek, valamint a harmadik orszdgok
Phycis blennoides felségtertilete és joghatsdga ald nem tartozé
vizek a X. és XII Gvezetben.
Ev 2007 2008
Franciaorszdg 10 10
Portugidlia 43 43
Egyesilt Kirdlysdg 10 10
EK 63 63
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A BIZOTTSAG 2016/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

tobb, a borpiac kozds szervezésére vonatkozé rendeletnek Bulgiria és Romdnia Eurépai Uni6hoz
val6 csatlakozdsdra tekintettel torténd kiigazitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzGdésére és
kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozasi okmanydra és kiilo-
nosen annak 56. cikkére,

mivel:

(), A borpiac kozos szervezésér6l szdld tobb bizottsigi
rendeletben technikai moédositisokra van szikség a
Bulgaria és Romadnia Eurépai Unidhoz valé csatlakozdsa
kovetkeztében szitkséges kiigazitdsok végrehajtdsihoz.

(2) A Kozosségben torténs pezsgS-elGallitishoz behozott
bort adé szél6fajtak és régidk jegyzékérdl szolo, 1985.
jalius 10-i 1907/85/EGK bizottsagi rendelet (') 1. cikke
Romdnidra valé hivatkozdsokat tartalmaz. Ezeket a hivat-
kozdsokat el kell hagyni.

(3) A piaci mechanizmusokra tekintettel a borpiac kozos
szervezésérdl szl 1493/1999/EK rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megallapitdsardl sz6l6, 2000. jalius
25-i 1623/2000/EK bizottsdgi rendelet (3) 52. cikkének
(1) bekezdése meghatirozza a termelS tagdllamokra
alkalmazandé referencia-idgszakot. Meg kell hatdrozni a
Romdnidra vonatkozé referencia-idgszakot.

(4 Az 1493/1999[EK tandcsi rendeletnek a bordgazati
termékekre vonatkozéan harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében torténé végrehajtdsira vonat-
kozé részletes szabdlyok megdllapitdsardl szolo, 2001.
aprilis 24-i 883/2001/EK bizottsigi rendelet }) 2.
cikkének (1) bekezdése és 11. cikke minden tagédllam
nyelvén feltiintet bizonyos bejegyzéseket. A rendelkezé-
seknek bolgdr és romdn nyelven is tartalmazniuk kell a
bejegyzéseket.

(5 A 883/2001/EK rendelet 33. cikke Romdnidra mint
harmadik orszdgra hivatkozik. Ezt a hivatkozdst el kell

hagyni.

() HL L 179., 1985.7.11., 21. o. A 2003-as csatlakozdsi okmdnnyal
modositott rendelet.

(3 HL L 194., 2000.7.31., 45. 0. A legutébb az 1221/2006/EK rende-
lettel (HL L 221., 2006.8.12., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 128., 2001.5.10., 1. o. A legutébb a 2079/2005/EK rendelettel
(HL L 333., 2005.12.20., 6. 0.) mddositott rendelet.

(6) A boraszati termékek fuvarozdsdhoz sziikséges kisérGok-
ményokra, valamint a bordgazatban vezetend§ nyilvan-
tartdsra vonatkozé részletes alkalmazdsi szabélyok megil-
lapitdsardl sz6l6, 2001. aprilis 24-i 884/2001/EK bizott-
sagi rendelet (*) 8. cikkének (2) bekezdése minden tagdl-
lami nyelven feltiintet bizonyos bejegyzéseket. A rendel-
kezésnek bolgar és romédn nyelven is tartalmazna kell a
bejegyzéseket.

(7) Az egyes bordszati termékek leirdsa, jelolése, kiszerelése
és oltalma tekintetében az 1493/1999/EK tandcsi ren-
delet alkalmazdsdra vonatkozd egyes szabalyok megilla-
pitasardl szol6, 2002. aprilis 29- 753/2002/EK bizott-
sagi rendelet (°) 16. cikkének (1) bekezdése minden tagdl-
lami nyelven feltiintet bizonyos bejegyzéseket. A rendel-
kezésnek bolgar és romédn nyelven is tartalmazna kell a
bejegyzéseket.

(8 A 753/2002[EK rendelet VI melléklete Bulgdridra és
Roménidra mint harmadik orszdgra hivatkozik. Ezt a
hivatkozést el kell hagyni.

(9) Az 1907/85[EGK, az 1623/2000/EK, a 883/2001/EK, a
884/2001[EK és a 753/2002[EK rendeletet ezért ennek
megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1907[85/EGK rendelet 1. cikkét el kell hagyni.

2. cikk

Az 1623/2000/EK rendelet 52. cikke (1) bekezdésének
harmadik albekezdése a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil

ki:
,— 1999/2000-t8] 2004/2005-ig Romdnidban”.

3. cikk
A 883/2001/EK rendelet a kovetkez6képpen modosul:

1. A 2. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

»A behozatali engedély és a kiviteli engedély 20. rovatdnak
tartalmaznia kell az 1. mellékletben felsorolt bejegyzések
egyikét.”

( HL L 128, 2001.5.10., 32. o. Az 1507/2006/EK rendelettel (HL
L 280., 2006.10.12., 9. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 118., 2002.5.4., 1. o. A legut6bb az 1507/2006/EK rendelettel
modositott rendelet.
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2. Az 5. cikk els§ albekezdésében az 1. mellékletre vald hivat-

kozds helyébe az Ia. mellékletre valé hivatkozds 1ép.

3. A 11. cikk mdsodik bekezdése helyébe a kovetkezs rendel-

kezés 1ép:

LAz engedélyek 22. rovatdnak tartalmaznia kell a IVa.
mellékletben szerepl bejegyzések legaldbb egyikét.”

. A 33. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a) az (1) bekezdés c) pontjt el kell hagyni;

b) a (2) bekezdésben a bevezetd szoveg helyébe a kovetkezd
1ép:

»A szdrmazasi orszigban az e rendeletben emlitett V11
okmany elkészitésére jogosult hivatalos szerv — az (1)
bekezdés b) és d) pontja alkalmazdsa céljabdl — a szdban
forgd okmdny 15. rovatdban a kovetkezdket tiinteti fel:”.

. A mellékletek az e rendelet I. mellékletében foglaltak szerint
moédosulnak.

4. cikk

A 884/2001/EK rendelet a kovetkez6képpen modosul:

. A 8. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

LA kozosségi vamteriiletrdl kiléptet§ vadmbhivatal az utobbi
okmdny két masolatdn feltiinteti az V. mellékletben felsorolt
bejegyzések egyikét, és lepecsételi a madsolatokat. A fenti
szoveget tartalmaz6, lepecsételt madsolatokat dtadja az
exportérnek vagy képviselgjének. Az utdbbi gondoskodik
r6la, hogy egy mésolat a kivitt terméket kisérje.”

. A szdban forgd rendelet e rendelet II. mellékletének szove-
gével mint V. melléklettel egésziil ki.

5. cikk

A 753/2002[EK rendelet a kovetkezéképpen mébdosul:

. A 16. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd 1ép:

A1) Az 1493/1999[EK rendelet VIL melléklete B. 1.
pontja a) alpontjdnak madsodik francia bekezdése alkalmazd-

saban az asztali borok, a foldrajzi jelzéssel elldtott asztali
borok és az m.t. minGségi borok cimkézése esetében — az
m.t. minéségi likdrborokat és az m.t. mindségi gyongyozs-
borokat kivéve, amelyekre a 39. cikk (1) bekezdés b) pontja
vonatkozik — csak a kovetkezd kifejezések haszndlhatdak:

a) »cyxo«, »secos, »suchée, store, »trockenc, »kuive, »Enpoge,
»dry«, »SEC, »SECCOK, »asCiuttos, »sausaise, »sausass, »széraz«,
»drooge, »wytrawnee, »seco¢, »sece, »suho¢, »kuiva« vagy
storrte, ha a széban forgé bor maradékcukor-tartalma
nem haladja meg a kovetkezd értéket:

i 4 gll; vagy

ii. 9 gfl, feltéve hogy az osszes savtartalom borkdsav g/l-
ben kifejezett értéke a maradékcukor-tartalomnal
legfeljebb 2 grammal alacsonyabb;

b) »momycyxo«, »semiseco, »polosuché, »halvter«, »halbt-
rocken, »poolkuive, »muifnpoge, »medium dry¢, »demi-
sec«, »abboccato«, »pussausaise, »pusiau sausase, »félszaraze,
»halfdrooge, »pétwytrawne¢, »meio seco¢, »adamado,
»demisece, »polsuhoc, »puolikuiva« vagy »halvtorrte, ha a
szoban forgd bor maradékcukor-tartalma magasabb az a)
pontban meghatdrozott legmagasabb értéknél, de nem
haladja meg a kovetkezd értéket:

i 12 gfl; vagy

ii. 18 g/l, ha az Osszes savtartalom legkisebb értékét a
tagdllam a (2) bekezdés értelmében meghatdrozza;

) »nonycnankoe, »semidulcee, »polosladkée, »halvsade, »lieb-
lich¢, »poolmaguse, »nuiyAukoce, »mediume, »medium
sweete, »moelleuxe, »amabilec, »pussaldaisc, »pusiau saldus,
»félédes«, »halfzoete, »polstodkie«, »meio doce«, »demi-
dulce¢, »polsladkos, »puolimakea« vagy »halvsotte, ha a
szoban forgd bor maradékcukor-tartalma magasabb a b)
pontban meghatdrozott legmagasabb értéknél, de nem
tobb, mint 45 gfl;

d) »cmamkoc, »dulcec, »sladkée, »sads, »siisse, »magus«, »yAukoce,
»Sweety, »doux«, »dolce«, »saldais«, »saldus«, »édes«, »helu«,
»zoete, »stodkie¢, »doce, »dulcec, »sladko«, »makea« vagy
»sOtt, ha a szoban forgd bor maradékcukor-tartalma lite-
renként legaldbb 45 gramm.”

2. A VIIL melléklet 1. és 6. pontjat el kell hagyni.
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6. cikk

7

Ez a rendelet Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerz6désének hatalybalépésével egyidejiileg 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A 883/2001/EK rendelet mellékletei a kovetkezéképpen mddosulnak:

1. Az I melléklet jelenlegi szovegének szdmozdsa la. mellékletre valtozik, és a kovetkezd szoveget kell elé beilleszteni:
. MELLEKLET

A 2. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett bejegyzések:

— bolgdr nyelven: OrtkitoHene or 0,4 06. %

— spanyol nyelven: Tolerancia de 0,4 % vol.

— cseh nyelven: Piipustnd odchylka 0,4 % obj.
— ddn nyelven: Tolerance 0,4 % vol.

— német nyelven: Toleranz 0,4 % vol.

— észt nyelven: Lubatud 0,4 mahuprotsendi suurune hilve
— gordg nyelven: Avoyr 0,4 % vol.

— angol nyelven: Tolerance of 0,4 % vol.

— francia nyelven: Tolérance de 0,4 % vol.

— olasz nyelven: Tolleranza di 0,4 % vol.

— lett nyelven: 0,4 tilp. % pielaide

— litvdn nyelven: Leistinas nukrypimas 0,4 tdrio %
— magyar nyelven: 0,4 térfogat-szdzalékos tiirés

— miltai nyelven: Varjazzjoni massima ta’ 0,4 % vol.
— holland nyelven: Tolerantie van 0,4 % vol.

— lengyel nyelven: Tolerancja 0,4 % obj.

— portugdl nyelven: Tolerancia de 0,4 % vol.

— romdn nyelven: Tolerantd de 0,4 % vol.

— szlovdk nyelven: Pripustnd odchylka 0,4 % obj.
— szlovén nyelven: Odstopanje 0,4 vol. %

— finn nyelven: Sallittu poikkeama 0,4 til - %

— svéd nyelven: Tolerans 0,4 vol. %”
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2. A IV. melléklet utin a kovetkezd IVa. mellékletet kell beilleszteni.

JIVa. MELLEKLET

A 11. cikk mdsodik albekezdésében emlitett bejegyzések:

— bolgdr nyelven:

— spanyol nyelven:

— cseh nyelven:
— ddn nyelven:
— német nyelven:
— észt nyelven:

— gordg nyelven:

— angol nyelven:

— francia nyelven:
— olasz nyelven:

— lett nyelven:

— litvdn nyelven:

— magyar nyelven:
— maltai nyelven:
— holland nyelven:

— lengyel nyelven:

— portugdl nyelven:

— romdn nyelven:
— szlovdk nyelven:
— szlovén nyelven:
— finn nyelven:

— svéd nyelven:

Bb3cTaHOBSIBaHE, BAJIMIHO 3a He IOBeue OT ... (KOJ'[I/I‘{CCTBO, 332 KOCTO € M3IancH J'IV[HCHS’[)T)

Restitucién vélida para ...
méximo

(cantidad por la que se haya expedido el certificado) como

Néhrada platnd nejvyse pro ... (mnozstvi, na néz byla vyddna licence)
Restitutionen omfatter hoejst ... (den maengde, licensen er udstedt for)
Erstattung gultig fur hochstens ... (Menge, fir die die Lizenz erteilt wurde)
Toetus ei kehti rohkem kui ... (kogus, millele litsents on viljastatud)

Emotpogr mou 1oxvel yia ... (mocdtta yia v onola ekdidetar o motonomnTkd) Kat avdTaTo
opto

Refund valid for not more than ... (quantity for which licence is issued)
Restitution valable pour ... (quantité pour laquelle le certificat est délivré) au maximum
Restituzione valida al massimo per ... (quantitativo per il quale & rilasciato il titolo)
Atmaksa ir speka par ne vairak ka ... (daudzums, par ko izdota licence)

Grazinamoji iSmoka mokama ne daugiau kaip uz ... (nurodomas kiekis, kuriam i§duota

licencija)

Legfeljebb ...-re (az a mennyiség, amelyre az engedélyt kiadtdk) érvényes visszatérités
Valur mrodd lura ta’ mhux aktar minn ... (ammont mahrug fil. licenzja)
Restitutie voor ten hoogste ... (hoeveelheid waarvoor het certificaat is afgegeven)
Refundagji udziela si¢ na nie wigcej niz ... ({lo$¢, na ktérg wydano licencje)

Restitui¢do vélida para ... (quantidade em relacdo a qual é emitido o certificado), no méximo
Restitutie valabild pentru maxim ... (cantitatea pentru care este eliberatd licenta)
Néhrada platnd pre nie viac ako ... (mnoZstvo, na ktoré je licencia vydand)
Nadomestilo velja za najve¢ ... (koli¢ina, za katero je izdano dovoljenje)
Vientituki voimassa enintddn ... (mdirg, jolle todistus on annettu) osalta

Bidrag som giller for hogst ... (kvantitet for vilken licensen skall utfirdas)”.
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II. MELLEKLET

V. MELLEKLET

A 8. cikk (2) bekezdésének mésodik albekezdésében emlitett bejegyzések:

— bolgdr nyelven:
— spanyol nyelven:
— cseh nyelven:
— ddn nyelven:
— német nyelven:
— észt nyelven:
— gordg nyelven:
— angol nyelven:
— francia nyelven:
— olasz nyelven:
— lett nyelven:

— litvdn nyelven:
— magyar nyelven:
— maltai nyelven:
— holland nyelven:
— lengyel nyelven:
— portugdl nyelven:
— romdn nyelven:
— szlovdk nyelven:
— szlovén nyelven:
— finn nyelven:

— svéd nyelven:

M3HECEHO
EXPORTADO
VYVEZENO
UDFQRSEL
AUSGEFUHRT
EKSPORDITUD
EZAXOEN
EXPORTED
EXPORTE
ESPORTATO
EKSPORTETS
EKSPORTUOTA
EXPORTALVA
ESPORTAT
UITGEVOERD
WYWIEZIONO
EXPORTADO
EXPORTAT
VYVEZENE
IZVOZENO
VIETY

EXPORTERAD”
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A BIZOTTSAG 2017/2006/EK RENDELETE
(2006. december 20.)

az 51/2006[EK tanicsi rendeletnek a norvégtSkehal-dllomdny Ila. (k6zosségi vizek), Ila. és IV.

(kozosségi  vizek) ICES-6vezetben folytatott

haldszatira vonatkozé fogisi korlitozisok

tekintetében torténé moédositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a bizonyos haldllomadnyokra és halallomanycsopor-
tokra vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozd vizeken
tartozkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken alkalma-
zandé haldszati lehetéségeknek és kapcsolodd feltételeknek a
2006. évre torténs meghatdrozasdrdl sz6l6, 2005. december
22-i 51/2005/EK tandcsi rendeletre (*) és kiilondsen annak 5.
cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 51/2006/EK rendelet 5. cikkének (7) bekezdése értel-
mében a Bizottsdg a 2006 elsd felében gytijtott tudoma-
nyos adatok fényében feliilvizsgélhatja a norvégtSkehal-
dllomanynak a Ila. (kozosségi vizek), Illa. és IV. (kozos-
ségi vizek) ICES-6vezetben folytatott haldszatira vonat-
koz6 fogisi korldtozdsokat.

(2) A Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs (ICES), valamint a
haldszati tudomdnyos, mtiszaki és gazdasdgi bizottsig
(HTMGB) altal kibocsdtott 4j tudomdnyos szakvélemény
tikrében az  51/2006/EK  rendeletet = moddositd
1259/2006/EK bizottsgi rendelet (?) 1j fogdsi korldtoza-
sokat dllapitott meg a norvégtSkehal-dllomanynak a Ila.
(kozosségi vizek), IMa. és IV. (kozosségi vizek) ICES-
ovezetben folytatott haldszatdra vonatkozdan.

(3) A norvég tSkehal olyan északi-tengeri dllomény, amellyel
kapcsolatban a Kozosség és Norvégia nem folytat kozos
gazdalkodast, jollehet az dllomdny teriiletileg megoszlik a
két fél kozott.

(4 Az 1259/2006[EK rendelet elfogaddsit kovetGen a
Kozosség konzulticiot folytattott Norvégidval, de az
nem vezetett megéallapoddshoz Norvégia és a Kozosség

kozott az emlitett dllomadny 2006-ra vonatkozd elosztdsi
kulcsat illeten.

(5) A Norvégia és a Kozosség kozotti elosztdsi kulcs
hidnydban, valamint elismerve azt a tényt, hogy Norvégia
igényt tarthat az ICES és a HTMGB dltal ajanlott teljes
kifoghat6 mennyiség (TAC) egy részének kihaldszdsdra, a
Kozosségnek az ajanlott teljes kifoghaté mennyiségnél
alacsonyabb autoném fogési korldtozdst kell megéllapi-
tania.

(6) A kozosségi autonoém fogési korldtozast az ajanlott teljes
kifoghat6 mennyiség 75 %-dban kell rogziteni. Ez a
szazalékos ardny megfelel ezen dallomany utdbbi ot
évben kifogott Osszmennyisége kozosségi hanyadanak,
és titkrozi az utdbbi években végzett megfigyelések adatai
alapjan kiszamitott, becsiilt haldszati 6vezeti megoszlast.
Ez a megkozelités azonban nem befolydsolja a K6zosség
alldspontjat az elosztdsi kulccsal kapcsolatban Norvégi-
aval folytatandé jovdbeli targyaldsok sordn.

(7 Az 51/2006/EK rendelet TA. mellékletét tehdt ennek
megfelelden mddositani kell.

(8) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Haldszati és Akvakultiradgazati Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 51/2006/EK rendelet IA. melléklete e rendelet mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 20-dn.

(") HL L 16., 2006.1.20., 1. 0. A legutobb az 1782/2006/EK rendelettel
(HL L 345., 2006.12.8., 10. 0.) mddositott rendelet.
@ HL L 229, 2006.8.23., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az 51/2006/EK rendelet IA. melléklete a kovetkezSképpen modosul:

A lla. (kozosségi vizek), llla. és V. (kozosségi vizek) ovezetben taldlhaté norvég tékehalra vonatkoz6 bejegyzés helyébe a

kovetkezd bejegyzés 1ép:

Ovezet: 1lla. (kozosségi vizek), llla., IV. (kozosségi vizek)
NOP[2A3A4.

JFaj: Norvég tSkehal
Trisopterus esmarki

Dania 70 185
Németorszag 13
Hollandia 52
EK 70 250
Norvégia 1000 (1)
TAC Nem relevdns

Analitikai TAC.

A 847[96/EK rendelet 3. cikke nem alkalmazandé.

A 847[96/EK rendelet 4. cikke nem alkalmazandé.

A 847/96[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése alkal-
mazando.

(1) Ez a kvéta kizdrdlag a Vla. korzetben, az ESZ 56°30'-t6l északra haldszhatd le.”
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A BIZOTTSAG 2018/2006/EK RENDELETE
(2006. december 20.)

a 2535/2001/EK rendelet alapjin a tej és tejtermékek importengedélyeire vonatkozé dtmeneti
intézkedéseknek a Bulgiria és Romdnia Eurépai Unidhoz valé csatlakozisira tekintettel torténd
megallapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerz8désére és
kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozasi okmanydra és kiilo-
ndsen annak 41. cikkére,

mivel:

(1) A tejre és tejtermékekre vonatkozé behozatali szabdlyok
és a vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé
részletes  szabdlyok megdllapitasirdl sz6l6, 2001.
december 14-i 2535/2001/EK bizottsagi rendelet (') 2.
cime 1. fejezetének 2. szakasza kiilonos rendelkezéseket
allapit meg az importengedély-kérelmez8k jovdhagydsara
vonatkozéan. Annak érdekében, hogy Bulgdria és
Romdnia (a tovdbbiakban: az 1j tagallamok) piaci
szerepl6i e orszdgok Eur6pai Unihoz vald csatlakozdsat
kovetSen importengedélyhez juthassanak, dtmeneti intéz-
kedések elfogadasira van sziikség.

(2 A 2007. janudr 1-t61 2007. junius 30-ig terjedd
id6szakra vonatkozdan lehet6vé kell tenni, hogy az dj
tagdllamok piaci szerepl6i el6zetes jévdhagyds nélkiil
igényelhessenek importengedélyeket a 2535/2001/EK
rendelet mellékleteiben meghatdrozott vamkontingensek
keretében.

(3) Az emlitett piaci szereplSknek bizonyitaniuk kell stdtu-
szukat és rendszeres kereskeddi tevékenységiiket. A keres-
kedelmi tevékenység igazoldsdnak kovetelménye tekinte-
tében az Uj tagdllamok kérelmezdinek lehet8séget kell
teremteni arra, hogy referenciaévként 2006. helyett
2005-6t jelolhessék meg, amennyiben igazolni tudjak,
hogy rendkiviilli korilmények kovetkeztében 2006
soran nem tudtdk a tejtermékek el6irt mennyiségét
importédlni vagy exportélni.

(4) Az (j tagdllamok hatésdgainak 2007. janudr 20-ig tovab-
bitaniuk kell a Bizottsdgnak egy listit az Gsszes jogosult
piaci szerepl6rél. Az egyes kérelmezdk azonositdsanak
egyszertibbé tétele és az engedélyek dtruhdzdsinak
megkonnyitése érdekében az egyes piaci szereplkre
vonatkozdan tovabbitand6 adatok korét pontosan meg
kell hatdrozni. Ezenkiviil az @ij tagdllamok jogosult piaci

() HL L 341., 2001.12.22., 29. o. A legutobb a 926/2006EK rende-
lettel (HL L 170., 2006.6.23., 8. 0.) mddositott rendelet.

szereplSi szdmdra lehetévé kell tenni az importengedé-
lyek atruhdzdsat.

(5) Ennélfogva rendelkezni kell a 2535/2001/EK rendelett6l
val6 bizonyos eltérésekrél.

(6) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban
vannak a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyit6bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2535/2001/EK rendelet 2. cime I fejezetének 2. szakaszatdl
eltérve, a Bulgdridban és Romdnidban (a tovdbbiakban: az dj
tagdllamokban) letelepedett piaci szereplSk a letelepedési helyik
szerinti tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdganak elGzetes
jovahagyasa nélkill igényelhetnek importengedélyeket a 2007.
janudr 1-jét8l junius 30-ig terjed§ idészakra vonatkozé kontin-
gensekre.

2. cikk

1. A 2535/2001/EK rendelet 11. cikkétdl eltérve, az j tagdl-
lamokban letelepedett piaci szerepl6k csak a letelepedési helyiik
szerinti tagdllamban igényelhetnek importengedélyeket az e
rendelet 1. cikkében emlitett vamkontingensekre vonatkozdan.

2. Az engedélykérelmek csak akkor fogadhatok el, ha a kérel-
mez8 mellékeli a kovetkezé dokumentumokat:

a) annak bizonyitéka, hogy a kérelmez6 2006-ban a Kombindlt
Nomenklatiira 4. fejezetébe tartozé tejtermékekbd! legaldbb
25 tonnat importalt vagy exportdlt legaldbb négy onall6
tgyletben;

=

barmilyen olyan irat és informdcid, amely kielégitSen aldt-
masztja a kérelmezd kilétét és statuszat, killondsen:

i. a nemzeti jogszabdlyoknak megfelelGen elkészitett, iizleti
szamldkkal vagy adozdsi renddel osszefiiggé okmanyok;

ii. AFA-szdm, ha a nemzeti jogszabdlyok el6irjak; és

iii. bejegyzése a cégjegyzékbe, ha a nemzeti jogszabalyok
el6irjak.
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3. A (2) bekezdés a) pontja esetében 2005. a bazisév, ha az
érintett import6r bizonyitani tudja, hogy 2006 sordn rendkiviili
koriilmények folytin nem tudta a tejtermékek elSirt mennyi-
ségét importdlni vagy exportdlni.

4. E cikk alkalmazdsiban az aktiv vagy passziv feldolgozds
keretében végrehajtott iigyletek nem tekinthet6k behozatalnak
vagy kivitelnek.

3. cikk

1. Az 1j tagdllamok hatdskorrel rendelkezd hatdsdgai 2007.
janudr 20-ig megkiildik a Bizottsignak azon piaci szereplSk
listdjat, akik az 1. cikknek megfeleléen importengedélyeket
igényeltek a 2007. janudr 1-jétdl jinius 30-ig terjedS idGszakra
vonatkozé kontingensekre, és megfelelnek a 2. cikkben el6irt
feltételeknek. E listdkat a 2535/2001/EK rendelet XIV. mellék-
letében szerepl6 mintdnak megfelelSen kell osszedllitani, elte-
kintve a jovdhagydsi szdmtol.

2. A Bizottsdg tovébbitja a (1) bekezdésben emlitett listakat a
tobbi tagillam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgainak.

4. cikk

A 2535/2001/EK rendelet 16. cikkének (4) bekezdésétdl eltérve,
a 2007. janudr 1-jét6l junius 30-ig terjedd idGszakra vonatkozd
kontingensekre kiadott importengedélyeket csak az emlitett
rendelet 2. szakasza szerint jovdhagyott természetes vagy jogi
személyekre, illetve az e rendelet 3. cikkében emlitett listdkon
szereplS természetes vagy jogi személyekre lehet dtruhdzni.

5. cikk

Ez a hatdrozat kizdr6lag Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szer-
z8désével egyiitt, annak hatdlybalépése napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2019/2006/EK RENDELETE
(2006. december 21.)

a rizs behozatalira vonatkozé kozosségi vimkontingensek megnyitdsir6l és kezelésérdl szolé
2058/96/EK, 327/98EK és 955/2005/EK rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjin foly-
tatott targyaldsok eredményeként osszedllitott CXL. jegyzékében
meghatdrozott engedmények végrehajtdsar6l sz6l6, 1996. junius
18- 1095/96/EK tandcsi rendeletre () és kilonosen annak 1.
cikkére,

tekintettel a GATT XXIII cikke alapjan Thaifolddel folytatott
konzultdciok eredményeinek megdllapitdsirdl szolo, 1996.
mdjus 13-i 96/317[EK tandcsi hatdrozatra () és kiilonosen
annak 3. cikkére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 10. cikke (2) bekezdésére, 11. cikke (4) bekezdé-
sére, valamint 13. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazda-
sagi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkoz6 kozos szabalyok megéllapitdsarél sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletet () a
2007. januar 1-jét8l kezd6d6 vamkontingens-iddsza-
kokra vonatkozé behozatali engedélyekre kell alkalmazni.

(20 Az 1301/2006/EK rendelet elsGsorban a kérelmek
benytjtasinak modozatait, valamint a kérelmezdre és
az engedélyek kiaddsira vonatkozé feltételeket dllapitja
meg. A széban forg6 rendelet az engedélyek érvényességi
idejének végsé hatdridejéiil a vadmkontingens-idészak
utolsé napjat hatdrozza meg; a rendelet rendelkezéseit
az 4gazati rendeletekben foglalt tovébbi feltételek, illetve
eltérések sérelme nélkiil kell alkalmazni.

(3) Az 1901 10 KN-ké6d ald tartozd élelmiszer-készitmények
elgallitdsahoz felhasznalt, az 1006 40 00 KN-kod ald
tartozd tormelékrizs vamkontingensének megnyitdsardl
és kezelésének meghatdrozdsar6l szolo, 1996. oktéber
28-i 2058/96/EK bizottsagi rendelet (°), a rizs és a torme-

() HL L 146., 1996.6.20., 1. o.
() HL L 122, 1996.5.22., 15. o.
HL L 270., 2003.10.21., 96. o. A legutébb a 797/2006/EK rende-
t

(% HL L 238., 2006.9.1,, 13. o.
HL L 276., 1996.10.29, 7. o. A legutébb az 1950/2005/EK rende-
lettel (HL L 312., 2005.11.29, 18. 0.) mddositott rendelet.

lékrizs behozataldra vonatkozd egyes vamkontingensek
megnyitdsdrol és kezelésérdl sz6l6, 1998. februdr 10-i
327/98[EK bizottsdgi rendelet (%), és az Egyiptombol
szdrmazé rizsnek a Kozosségbe torténs behozataldra
vonatkozé vdmkontingens megnyitdsar6l sz6l6, 2005.
jinius  23-i 955/2005/EK bizottsdgi rendelet (') az
1301/2006/EK rendeletben megdllapitott kozos szaba-
lyoktdl eltérd, vagy azokat ismétl6 rendelkezéseket is
tartalmaz. Kovetkezésképpen a széban forgd rendeleteket
ki kell igazitani, elhagyva az ellentmondé vagy ismétl6dé
rendelkezéseket, pontositva minden egyes kontingens és
alkontingens tételszdmdt, illetve dtalakitva az alkalma-
zandé egyedi szabdlyokat, nevezetesen az engedélyekre
vonatkozé kérelmek kitoltése, az engedélyek kiaddsa és
érvényességi ideje, valamint a Bizottsdg részére kiildendd
értesités vonatkozdsdban.

(4 Az emlitett rendeletek Osszehangoldsa és egyszerdsitése
érdekében indokolt megsziintetni az alkalmazott hori-
zontdlis vagy dgazati rendeletekben - kivéve az
1301/2006/EK rendeletben, a mezdgazdasigi termékekre
vonatkozé behozatali és kiviteli engedélyek és el6zetes
rogzitési igazoldsok rendszerének alkalmazdsdra kialaki-
tott részletes kozos szabdlyok megillapitisirdl szolo,
2000. junius 9-i 1291/2000/EK bizottsdgi rende-
letben (%), valamint a gabonafélék és a rizs behozatali és
kiviteli engedélyei rendszerének alkalmazdsara vonatkozd
kiilonos részletes szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2003.
jolius 28-i 1342/2003/EK rendeletben () — mér elirt
rendelkezéseket, tovabba elt6rolni azokat, amelyek mar
nem alkalmazandok.

(5) Az egyszer(isités érdekében ki kell kotni, hogy a
2058/96/EK, a 327/98/EK és a 955/2005(EK rendelet
egységesen kezelje az elosztdsi egyiitthat alkalmazdsat
kovetGen elosztott, 20 tonndndl kisebb mennyiségeket.

(6) A 2058/96/EK és a 955/2005/EK rendelet dltal megnyi-
tott vamkontingensek megfelel6bb kezelése céljabol
tovabbra is lehetévé kell tenni az import6rok szdmadra,
hogy egy kontingensiddszakban tobb engedélykérelmet is
benyujthassanak, és ezzel eltérjenek az 1301/2006/EK
rendelet 6. cikke (1) bekezdésétsl. Ezen tilmenden, a
szoban forgd két kontingens ellendrzésének javitdsa,
illetve kezelésitk harmonizdldsa és leegyszertisitése érde-
kében ki kell kotni, hogy a behozatali engedély iranti
kérelmek benyujtdsa heti rendszerességgel torténjen.

(®) HL L 37., 1998.2.11,, 5. o. A legutébb a 965/2006/EK rendelettel
(HL L 176., 2006.6.30., 12. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 164, 2005.6.24., 5. o.

(®) HL L 152., 2000.6.24., 1. 0. A legutobb a 410/2006/EK rendelettel

(HL L 71., 10.3.2006., 7. 0.) mddositott rendelet.
(°) HL L 189.,2003.7.29., 12. o. A legut6bb a 945/2006/EK rendelettel
(HL L 173., 2006.6.27., 12. 0.) mddositott rendelet
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(7) A tormelékrizs behozataldra alkalmazandé vam osszegét Amennyiben e rendelet masképp nem rendelkezik, az

az 1785/2003EK rendelet 11d. cikke hatdrozza meg,
ezért a Kombindlt Némenklatirdra torténé utaldst el
kell hagyni, és a 2058/96/EK rendeletet ennek megfe-
lel6en médositani kell.

A 327[98[EK rendelet dltal megnyitott azon kontin-
gensek esetében, amelyek kezelése a kiviteli engedélyek
alapjn torténik, tovabbra is lehetdvé kell tenni az egynél
tobb kiviteli engedéllyel rendelkezd gazdasdgi szereplék
szamdra, hogy egy alkontingens-id6szakban egynél tobb
behozatali engedély irdnti kérelmet is benydjthassanak, és
ezdltal eltérjenek az 1301/2006/EK rendelet 6. cikke (1)
bekezdésétsl, a szoban forgd behozatalokhoz igazodd
ellendrzések Dbiztositdsa érdekében. Ezen tilmenden a
hantolt rizsre vonatkozé behozatali engedélyek tekinte-
tében nydjtott biztositéknak a 327/98/EK rendelet 4.
cikke dltal el6irt osszegét az 1342/2003/EK rendelet
12. cikkében el6irt biztositék Osszegéhez kell igazitani.

Ami a 955/2005/EK rendeletet illeti, pontositani kell az
1785/2003EK rendeletre tett utaldsokat, valamint ponto-
sitani kell, hogy a behozatali engedélyek érvényességének
idStartamdt a kidllitds tényleges ddtumdtdl szamitjak.

(100 E rendelet rendelkezéseit 2007. janudr 1-jétSl, az

1301/2006/EK rendeletben meghatdrozott intézkedések
alkalmazdsanak kezd6 idGpontjatdl kell alkalmazni.

(11) A 2058/96/EK és a 955/2005/EK rendeletben emlitett

els6 kérelmek benydjtasi hatdrideje azonban 2007-ben
munkasziineti napra esik, és ezért helyénval6 el6irni,
hogy az els6 kérelmeket a gazdasdgi szereplék csak
2007 els6 munkanapjtdl nydjthassdk be, tovdbbd azt,
hogy a kérelmek els6 benytjtdsi idSszaka legkésdbb
2007. janudr 8-dn, hétfén jarjon le. Ezenkiviil indokolt
pontositani, hogy az erre az els§ id6szakra vonatkozd
behozatali engedélyek irdnti kérelmeket legkésébb a
hétfére es6 2007. janudr 8-ig kell eljuttatni a Bizott-
saghoz.

(12) A 2058/96[EK, a 327/98[EK és a 955/2005/EK rende-

letet ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(13) Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-

hangban vannak a Gabonapiaci Irdnyitbizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1.

1. cikk

A 2058/96/EK rendelet a kovetkezdképpen médosul:

Az 1. cikk a kovetkez8 mdsodik és harmadik bekezdéssel
egésziil ki:

,Ez a vimkontingens a 09.4079 tételszimot kapja.

1291/2000/EK (¥, az  1342[2003[EK (*) és  az
1301/2006/EK bizottsgi rendeletet (***) kell alkalmazni.

(*) HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
(**) HL L 189., 2003.7.29., 12. o.
(%) HL L 238., 2006.1.9., 13. 0.”

. A 2. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a) az (1) bekezdés a kovetkez8 mdsodik bekezdéssel egésziil
ki:

,A behozatali engedély irdnti kérelmeket minden héten
hétf6n, briisszeli id6 szerint legkésébb 13.00 6rdig kell
benyujtani a tagdllamok illetékes hatdsdgainak. 2007-ben
azonban az elsé kérelmek benydjtasi idészaka csak 2007
els6 munkanapjin kezd6dik és legkésébb 2007. januar
8-an lezdrul, és a behozatali engedély iranti kérelmek
Bizottsaghoz val6 eljuttatisdhoz kapcsol6dd els6 hétfg —
a 4. cikk a) pontjdnak megfelelen — 2007. janudr 8.

b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az 1301/2006/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdé-
sétdl eltérve, a kérelmez6k kontingensidGszakonként
egynél tobb engedélykérelmet is benydjthatnak. Ugyan-
akkor egy kérelmezd hetente csak egy engedélykérelmet
nyujthat be.”

3. A 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3. cikk

(1)  Amennyiben egy adott héten a kérelmezett mennyi-
ségek meghaladjdk a kontingens keretében rendelkezésre 4llo
mennyiségeket, a Bizottsdg legkésébb az adott hétre vonat-
kozé kérelmek benytjtdsi hatdridejét kovet§ negyedik
munkanapon meghatdrozza a hét folyamdn kérelmezett
mennyiségek elosztdsi egyiitthatdjdt, elutasitja a kovetkezd
hetekre vonatkozdan benytjtott kérelmeket, és az adott év
végéig felfuggeszti a behozatali engedélyek kibocsatdsit.

Amennyiben az els§ albekezdésben emlitett elosztasi egyiitt-
haté egy vagy tobb, kérelmenként 20 tonndndl kisebb
mennyiséget eredményez, a tagillam e mennyiségek Osszes-
ségét 20 tonnds mennyiségenként sorshiizdssal osztja el az
érintett importérok kozott, a 20 tonnds egységekhez
hozzdadva a fennmaradé toredékmennyiség egyenls
ardnyban elosztott hdnyadat. Abban az esetben, ha a 20
tonndndl kisebb mennyiségek 0Osszeaddsib6l nem lehet
egyetlen 20 tonnds egységet sem alkotni, a toredékmeny-
nyiséget a tagdllam egyenld ardnyban elosztja azon impor-
t6rok kozott, akik 20 tonndndl nagyobb vagy azzal egyenld
mennyiségre rendelkeznek behozatali engedéllyel.
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Amennyiben a madsodik albekezdés alkalmazdsa kovetkez-
tében a kiadhaté behozatali engedély 20 tonndndl kisebb
mennyiségre vonatkozna, az érintett importér az elosztasi
egyiitthatét meghatdrozé rendelet hatdlybalépését kovetd
két munkanapon beliil visszavonhatja engedélykérelmét.

(2) A behozatali engedélyt a behozatali engedélykérel-
mekkel kapcsolatban a Bizottsdg részére kiildendd értesi-
tésnek a 4. cikk a) pontjdban megszabott végsG hatdridejét
kovetS nyolcadik munkanapon allitjak ki.”

. A 4. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

J4. cikk

A tagdllamok elektronikus dton eljuttatjdk a Bizottsdgnak a
kovetkezdket:

a) az engedélykérelmek benytjtisdnak utolsé napjin, briisz-
szeli id6 szerint legkésébb 18.00 6rdig az engedélykérel-
mekre vonatkozdan az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke
(1) bekezdése a) pontjdban emlitett informdciokat, a
kérelmekben szerepld mennyiségek nyolcjegyli KN-kddja
és szdrmazdsi orszdga szerint lebontva.

b) legkésébb a behozatali engedélyek kibocsatdsit kovets
madsodik napon a kibocsdtott behozatali engedélyekre
vonatkozéan az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke (1)
bekezdése b) pontjiban emlitett informdcidkat, a kérel-
mekben szerepl6 mennyiségek nyolcjegy KN-kddja és
szdrmazdasi orszdga szerint lebontva.

) legkésébb minden hénap utolsé napjén az adott kontin-
gens keretében az utolsé el6tti hénapot megel6z8 honap
folyaman ténylegesen szabad forgalomba bocsdtott teljes
mennyiségeket, a nyolcjegyi KN-kodok és a szdrmazdsi
orszdgok szerint lebontva. Ha a kérdéses idészakban nem
volt szabad forgalomba bocsitott mennyiség, »nullac
mennyiségrél kell értesitést kiildeni.”

. Az 5. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban a ,Kombinalt
Noémenklatiiraban” szovegrész helyébe ,AZ
1785/2003/EK (*) tandcsi rendelet 11d. cikkében szovegrész

1ép.

() HL L 270., 2003.10.21., 96. 0.”

6. A 6. cikk (2) bekezdését el kell hagyni.

2. cikk

A 327/1998[EK rendelet a kovetkezdképpen mébdosul:

1. Az 1. cikk (1) bekezdése a kovetkez8képpen modosul:

a) a masodik albekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,Ezeket az dltalinos behozatali vimkontingenseket a IX.
mellékletnek megfelelGen szdrmazdsi orszagok szerinti
behozatali vamkontingensekre, valamint tobb alidg-
szakra osztjdk fel.”

b) a bekezdés a kovetkezd harmadik albekezdéssel egésziil
ki:

,2Amennyiben e rendelet masképp nem rendelkezik, az
1291/2000[EK (*), az  1342/2003/EK (**) és az
1301/2006/EK bizottsdgi rendeletet (***) kell alkal-
mazni.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
(%) HL L 189., 2003.7.29., 12. o.
(**%) HL L 238., 2006.1.9., 13. 0.”

2. A 2. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,2. cikk

Azokra a mennyiségekre, amelyekre az 1. cikk (1) bekez-
dése a), b) és e) pontjaban emlitett kontingensekben a
szeptemberi alidészak keretében nem adtak ki behozatali
engedélyt, az importdrok behozatali engedély irdnti
kérelmet nytjthatnak be az oktdberi aliddszak cimén, az
altalanos vamkontingensben szereplS valamennyi szdrma-
zdsi orszagot beleértve.”

. A 3. cikk harmadik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg

1ép:

LAz 1. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott behozatali
vamkontingensek tekintetében kibocsdtott kiviteli engedé-
lyek csak a vonatkozé kontingensidgszakra érvényesek.”

. A 4. cikk a kovetkez8képpen mddosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A behozatali engedély irdnti kérelmeket minden
alid6szak els6 hénapjanak els6 tiz munkanapja sordn
kell benydjtani.”

b) a (2) bekezdésben a mdsodik francia bekezdést el kell
hagyni.

) a (3) bekezdés a kovetkez8 mondattal egésziil ki:

LAz engedélyek kizdrdlag a 8. rovatban feltiintetett
orszdgb6l szdrmazé termékekre érvényesek.”



2006.12.29.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 384/51

d) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5) Az 1301/2006/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdé-
sétdl eltérve, az e rendelet 3. cikke els6 bekezdésében
emlitett behozatali engedély irdnti kérelmek altal érintett
vamkontingensek esetében a kérelmezSk egy kontin-
gens-tételszdmra vonatkozdéan behozatali kontingens-
alid6szakonként tobb engedélykérelmet is beadhatnak.”

5. Az 5. cikk helyébe a kovetkez szoveg lép:

»5. cikk

Az 1301/2006/EK rendelet 7. cikke (2) bekezdésében emli-
tett elosztdsi egyiitthatét a Bizottsdg hatdrozza meg, az e
rendelet 8. cikke a) pontjaban emlitett értesitési hatdrid6tél
szamitott tiz napon belill. A Bizottsdg ezzel egyidben
meghatdrozza a kévetkezd alid@szakra, illetve adott esetben
az oktoberi kiegészit6 alid@szakra rendelkezésre 4ll6
mennyiségeket.

Amennyiben az els§ bekezdésben emlitett elosztdsi egyiitt-
haté egy vagy tobb, kérelmenként 20 tonndndl kisebb
mennyiséget eredményez, a tagdllam e mennyiségek Osszes-
ségét 20 tonnds mennyiségenként sorshiizdssal osztja el az
érintett import6rok kozott, a 20 tonnds egységekhez
hozzdadva a fennmaradé toredékmennyiség egyenld
ardnyban elosztott hdnyaddt. Abban az esetben, ha a 20
tonndndl kisebb mennyiségek Gsszeaddsdbol nem lehet
egyetlen 20 tonnds egységet sem alkotni, a toredékmeny-
nyiséget a tagallam egyenl8 ardnyban elosztja azon impor-
t6rok kozott, akik 20 tonndndl nagyobb vagy azzal egyenld
mennyiségre rendelkeznek behozatali engedéllyel.

Amennyiben a mdsodik bekezdés alkalmazdsa kovetkez-
tében a kiadhaté behozatali engedély 20 tonndnal kisebb
mennyiségre vonatkozna, az érintett importSr az elosztdsi
egyiitthat6t meghatdrozé rendelet hatdlybalépését kovets
két munkanapon beliil visszavonhatja engedélykérelmét.”

. A 6. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,6. cikk

Az 5. cikkben emlitett rendelkezésre dll6 mennyiségeket
rogzité  bizottsdgi hatdrozat kozzétételétSl szamitott
harom munkanapon beliil az 5. cikk alkalmazasdbdl kovet-
kez8 mennyiségekre kibocsétjdk a behozatali engedélyeket.”

. A 7. cikk a kovetkezdképpen médosul.

a) a (3) bekezdést el kell hagyni.

b) a (4) bekezdés masodik albekezdését el kell hagyni.

8. A 8. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

8. cikk

A tagdllamok elektronikus titon eljuttatjék a Bizottsdgnak a
kovetkezoket:

a) legkésébb az engedélykérelmek benyujtasdnak hatdr-
idejét kovetd mdsodik munkanapon, briisszeli id8
szerint 18.00 6rdig az engedélykérelmekre vonatkozdan
az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke (1) bekezdése a)
pontjdban emlitett informdcidkat, a kérelemben szereplg
mennyiségek nyolcjegyti KN-kddja és  szdrmazdsi
orszdga szerint lebontva, valamint pontositva a behoza-
tali engedély illetve adott esetben a kiviteli engedély
sz4mat.

b) legkésébb a behozatali engedélyek kibocsitasat kovets
mésodik napon a kibocsdtott behozatali engedélyekre
vonatkozdéan az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke (1)
bekezdése b) pontjdban emlitett informdacidkat, a kére-
lemben szereplé mennyiségek nyolcjegyi KN-kddja és
szdrmazdasi orszdga szerint lebontva, pontositva a beho-
zatali engedély szdmdt, valamint azokat a mennyisé-
geket, amelyekre vonatkozdan az engedélykérelmeket
az 5. cikk harmadik bekezdése alapjin az importSrok
visszavontdk.

¢) legkésébb minden hénap utolsé napjén az adott kontin-
gens keretében az utols6 elStti hénapot megel6z6
hénap folyamén ténylegesen szabad forgalomba bocsd-
tott teljes mennyiségeket, a nyolcjegyli KN-kodok és a
szdrmazasi orszagok szerint lebontva, és pontositva a
csomagolast, amennyiben 5 kg-ot meg nem halad6
kiszerelést6l van sz6. Ha a kérdéses idGszakban nem
volt szabad forgalomba bocsdtott mennyiség, »nullac
mennyiségrdl kell értesitést kiildeni.”

9. A 10. cikket el kell hagyni.

10. A IIL mellékletet el kell hagyni.

11. A IX. mellékletben a ,részidGszakok” kifejezés helyébe az

Lalidgszakok” kifejezés 1ép.

12. A X. mellékletet el kell hagyni.

3. cikk

A 955/2005[EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. Az 1. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) az els6 bekezdésben az ,1785/2003/EK rendelet 11.

cikkének  megfelel6en”  szovegrész  helyébe  az
,1785/2003[EK rendelet 11., 11a., 11c. és 11d. cikkének
megfelelGen” szovegrész 1ép.
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b) a mésodik bekezdést el kell hagyni;
c) az 1. cikk a kovetkez8 negyedik bekezdéssel egészil ki:

,2Amennyiben e rendelet masképp nem rendelkezik, az
1291/2000/EK, az 1342/2003/EK és az 1301/2006/EK
bizottsigi rendeletet (*) kell alkalmazni.

*) HL L 238., 2006.9.1., 13. 0.”

2. A 2. cikk a kovetkez6képpen mddosul:

a) a (2) bekezdést el kell hagyni.

b) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) Az 1301/2006/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdé-
sétSl eltérve, a kérelmezék kontingensidészakonként
egynél tobb engedélykérelmet is benydjthatnak. Ugyan-
akkor egy kérelmez8 hetente és nyolcjegyli KN-kédon-
ként csak egy engedélykérelmet nydjthat be.”

3. A 3. cikk a kovetkez8képpen moédosul:

a) a (2) bekezdést el kell hagyni;

b) a (3) bekezdésben az ,1785/2003/EK rendelet 11.
cikkének  megfelel6en”  szovegrész  helyébe  az
,1785/2003/EK rendelet 11., 11a., 11c. és 11d. cikkének
megfelelden” szovegrész 1ép.

4. A 4. cikk a kovetkezSképpen médosul:

J4. cikk

(1) A behozatali engedély irdnti kérelmeket minden héten
hétf6n, briisszeli id6 szerint legkésébb 13.00 6rdig kell
benytjtani a tagdllamok illetékes hatdsdgainak.

2007-ben azonban az els6 kérelmek benyuijtdsi idGszaka
csak 2007 els6 munkanapjin kezdddik és legkésébb 2007.
janudr 8-dn lezdrul, és a behozatali engedély irdnti kérelmek
Bizottsdghoz valé eljuttatdsdhoz kapcsolddé els6 hétfé — az
az 5. cikk a) pontjdnak megfelelen — 2007. janudr 8.

(2) A behozatali engedélyt a kérelmek benyijtasinak
utolsé napjit kovetd nyolcadik munkanapon kell kibocsi-
tani, amennyiben az 1. cikkben emlitett mennyiséget nem
érték el.

Az 1342/2003/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdésétdl
eltérve, a behozatali engedély csak a tényleges kibocsatdsi
hénapjat kovetd honap végéig érvényes.

(3)  Amennyiben egy adott héten kérelmezett mennyiségek
meghaladjak az 1. cikkben emlitett kontingens keretében
rendelkezésre 4ll6 mennyiséget, a Bizottsdg legkésébb az
emlitett hét utolsé kérelembenyujtdsi munkanapjat kovetd
negyedik munkanapig meghatdrozza a kérdéses hét sordn
kérelmezett mennyiségekre vonatkozd elosztdsi egyiitthatot,
elutasitia a kovetkezd hetekre benytjtott kérelmeket, és a
foly6 év végéig felfiiggeszti a behozatali engedélyek kibocsé-
tdsat.

(4) Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett elosztasi
egylitthat6 egy vagy tobb, kérelmenként 20 tonndndl kisebb
mennyiséget eredményez, a tagillam e mennyiségek Osszes-
ségét 20 tonnds mennyiségenként sorshiizdssal osztja el az
érintett import6rok kozott, a 20 tonnds egységekhez
hozzdadva a fennmaradé toredékmennyiség egyenld
aranyban elosztott hanyaddt. Abban az esetben, ha a 20
tonndnal kisebb mennyiségek Osszeaddsibél nem lehet
egyetlen 20 tonnds egységet sem alkotni, a toredékmeny-
nyiséget a tagillam egyenl§ ardnyban elosztja azon impor-
t6rok kozott, akik 20 tonndndl nagyobb vagy azzal egyenld
mennyiségre rendelkeznek behozatali engedéllyel.

Amennyiben az els§ bekezdés alkalmazdsa kovetkeztében a
kiadhat6 behozatali engedély 20 tonndndl kisebb mennyi-
ségre vonatkozna, az érintett importér az elosztdsi egyiitt-
hatét meghatdrozé rendelet hatdlybalépését kovets két
munkanapon beliil visszavonhatja engedélykérelmét.”

. Az 5. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»5. cikk

A tagdllamok elektronikus dton eljuttatjdk a Bizottsignak a
kovetkezSket:

a) az engedélykérelmek benyujtdsdnak utols6 napjin, briisz-
szeli id6 szerint legkésébb 18.00 6rdig az engedélykérel-
mekre vonatkozdan az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke
(1) bekezdése a) pontjdban emlitett informdciokat, a
kérelmekben szerepld mennyiségek nyolcjegyti KN-kddja
szerint lebontva.

b) legkésébb a behozatali engedélyek kibocsitdsit kovetd
mésodik napon a kibocsitott behozatali engedélyekre
vonatkozéan az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke (1)
bekezdése b) pontjaban emlitett informacidkat, a behoza-
tali engedély iranti kérelmekben szerepl6 mennyiségek
nyolcjegyti KN-kddja szerint lebontva.
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c) legkés6bb minden hénap utolsé napjin az adott kontingens keretében az utolsd el6tti honapot
megel6z6 hénap folyaman ténylegesen szabad forgalomba bocsdtott teljes mennyiségeket, a nyolc-
jegyli KN-kddok szerint lebontva. Ha a kérdéses id@szakban nem volt szabad forgalomba bocsatott
mennyiség, »nulla« mennyiségrél kell értesitést kiildeni.”

6. A 6. cikket el kell hagyni.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2007. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 21-én.

A Bizottsdg részérl
Mariann FISCHER BOEL
A Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2020/2006/EK RENDELETE
(2006. december 22.)

az dj-zélandi vajra vonatkoz6 WTO-vimkontingens igazgatdsa tekintetében a 2535/2001/EK
rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,

1999.
nosen

mivel:

ey

méjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 29. cikke (1) bekezdésére,

A tejre és tejtermékekre vonatkozd behozatali szabdlyok
és a vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999[EK tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé
részletes  szabdlyok megdllapitdsirdl sz6lo, 2001.
december 14-i 2535/2001/EK bizottsdgi rendelet (?)
szabélyokat dllapit meg kiilonosen a rendelet 25. cikke
(1) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett ,j-
zélandi vaj” tekintetében.

Az Eurdpai Kozosségek Birdsaga 2006. jalius 11-én a
C-313/04 tigyben (Franz Egenberger GmbH Molkerei
und Trockenwerk kontra Bundesanstalt fiir Landwirt-
schaft und Erndhrung) hozott itéletében kifejtette, hogy:
,a tejre és tejtermékekre vonatkoz6 behozatali szabalyok
és a vamkontingensek megnyitdsa tekintetében az
1255/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozd
részletes  szabdlyok megdllapitasirdl sz6l6, 2001.
december 14-i 2535/2001/EK bizottsdgi rendelet 35.
cikkének (2) bekezdése érvénytelen, amennyiben ugy
rendelkezik, hogy az Gj-zélandi vaj csokkentett vamtétel
ald es6 importengedélye irdnti kérelmeket csak az Egye-
sult Kirdlysdg illetékes hat6sdgainal lehet benyijtani”, és
,a 2535/2001 rendeletnek a IIL, V. és XII. melléklettel
egyiitt olvasott 25. és 32. cikke érvénytelen, amennyiben
az Uj-zélandi vaj cs6kkentett vimtétel ald es6 importen-
gedélyeinek kiaddsa sordn hdtrdnyos megkiilonbozte-
téshez vezethet”.

A vamkontingens igazgatdsira vonatkozéan j szabdlyo-
zast kell bevezetni 2007. janudr 1-jétdl, amely biztositja
az import6rok szdmdra a kontingensekhez torténd
megkiilonboztetést6l mentes hozzaférést, a Birdsagnak a
C-313/04 tgyben hozott itéletének megfelelGen.

Annak érdekében, hogy egyszerre biztositsak egyrészt a
kereskedelem stabilitdsdt, mdasrészt valamennyi érdekelt
gazdasagi szerepl$ szamdra a teljes kontingens fokozatos
megnyitdsdt, indokoltnak téinik a kontingensnek az

(1) HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

() HL

L 341, 2001.12.22., 29. o. A legutébb a 926/2006/EK rende-

lettel (HL L 170., 2006.6.23., 8. 0.) mddositott rendelet.

1255/1999EK rendelet 29. cikke (2) bekezdésének
harmadik francia bekezdésében emlitett mddszerrel
torténd igazgatdsa. Ezért a kontingenst meg kell osztani
a hagyomdnyos importérok és az UGjonnan érkezdk
kozott. Rendelkezéseket kell hozni arra vonatkozdan,
hogy a hagyomdnyos rész igazgatisa az ugyanolyan
kontingens keretében folyt multbeli kereskedelem figye-
lembevételével torténjen, az Gjonnan érkezdk igazgatdsa
sordn pedig egyidejiileg vizsgdljak az engedélykérelmeket.

A behozatali engedélyek irdnti kérelmek hitelességének
biztositdsa, a spekuldciok megel6zése és a kontingens
maximélis felhasznaldsa érdekében az Gjonnan érkezék
oldaldn a kontingens minden kérelmezdjének minimalis
mennyiségre vonatkozdan kell a kérelmet benytjtania, és
a kérelmeket a rendelkezésre 4ll6 mennyiség 10 %-dra
kell korldtozni. Ugyanebbdl az okbdl kritériumokat kell
meghatdrozni a kontingensben valé részvétel engedélye-
zésére; a kontingens kiilonGsen azon gazdasagi szereplSk
szdmdra lehet nyitva, akik meghatdrozott szint(i kereske-
delmi tevékenységet tudnak igazolni a tejgazatban. Az
Gjonnan érkezdk kontingenséhez valé kiegyensulyozot-
tabb hozzaférés biztositdsa érdekében minden kérelmezd
maximadlis mennyiséget kérelmezhet.

A biztonsdgi szintet Ggy kell meghatdrozni, hogy csak
tényleges keresked6k miikodhessenek a kontingens kere-
tében. Ezért indokolt elfogadni egy biztonsdgi szintet,
amelyet a 2535/2001/EK rendelet II. cimének 1. fejezete
alapjan emlitett kontingensek igazgatdsa vonatkozdsiban
alkalmazni kell.

A gazdasdgilag nem megvaldsithaté kontingensekre
kiadott engedélyek elkeriilése érdekében sorshizdsrol
kell rendelkezni az olyan esetekre, ha 20 tonndnal kisebb
mennyiségre adnak ki engedélyt.

Az Gj-zélandi vaj behozataldnak meg kell felelnie egyes, a
2535/2001/EK rendeletben meghatdrozott minGségi és
az Osszetételre vonatkozé kovetelményeknek. A kovetel-
ményeknek valé megfelelés igazoldsa és a termék szdr-
mazasanak bizonyitdsa érdekében rendelkezéseket kell
hozni a gazdasigi szerepl6k szdmdra, amelyek értel-
mében behozatalkor az IMA 1 bizonyitvinyt be kell
mutatniuk.

A Tej- és Tejtermékpiaci Iranyitobizottsig nem adott
véleményt az elnoke altal meghatdrozott hatdrid6n beliil,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: Az importengedélyt kibocsitd illetékes szerv valamennyi

benyujtott IMA 1 bizonyitvany eredeti példanydt megGrzi.”

1. cikk
3. A 26. cikk (2) bekezdésének mdsodik albekezdését tordlni
A 2535/2001/EK rendelet a kovetkez8képpen mddosul: kell.
1. A 9. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép: 4. A 34-39. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

9. cikk

Az illetékes hat6sdg a kérelmezdket junius 15-e el6tt tdjé-
koztatja a jovdhagyasi eljdrds eredményérsl és megfelel§
esetben jovdhagydsi szamukrdl. A jovdhagyds egy évig érvé-
nyes.”

2. A 24. és 25. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,24. cikk

(1)  Ezt a szakaszt a IILB. mellékletben szerepld CXL
engedményes listaban felsorolt meghatdrozott szdrmazési
orszagokra vonatkozé kontingensek keretében torténé beho-
zatalra kell alkalmazni.

(2)  E rendelet IILB. melléklete meghatdrozza az alkalma-
zandé vamokat, valamint a behozandé maximalis mennyi-
séget importkontingens-idGszakonként.

25. cikk

(1) A IILB. mellékletben felsorolt, a megjel6lt vammérték
ald es6 termékekre vonatkozé importengedélyeket csak a
megfelel6 IMA 1 bizonyitviny bemutatdsakor, az abban
feltiintetett netté osszmennyiségre bocsatjak ki.

Az IMA 1 bizonyitvinyoknak meg kell felelniiik a 29-33.
cikkben meghatarozott kovetelményeknek. Az importenge-
délyeken fel kell tintetni a megfelel6 IMA 1 bizonyitvany
szamat és kibocsatasanak napjat.

(2)  Importengedélyeket csak azt kovetSen lehet kibocsa-
tani, hogy az illetékes hatdsdg megerdsitette, hogy a 33. cikk
(1) bekezdésének e) pontjit betartottdk.

Az engedélyt kibocsité szervek az egyes importengedély-
kérelmekkel egytitt benydjtott IMA 1 bizonyitvinyok egy
mdsolatdt legkésébb a benyujtds napjdn, briisszeli id8 szerint
18.00 o6rdig tovabbitjak a Bizottsignak.

Az engedélyt kibocsdtd szervek az importengedélyeket az ezt
kovetd 4. munkanapon bocsatjak ki, feltéve hogy a Bizottsdg
e napot megel6zGen nem hozott kiilonleges intézkedéseket.

,34. cikk

(1)  Ezt a szakaszt kell alkalmazni az e rendelet IILA.
mellékletében emlitett 09.4195 és 09.4182 kontingensszdm
keretében Uj-Zélandrol behozott vaj tekintetében.

(2) A 27.cikk, a 30. cikk, a 31. cikk (1) bekezdése, a 32.
cikk (2) és (3) bekezdése, valamint a 33. cikk (1) bekezdése
a)—d) pontja rendelkezéseit alkalmazni kell.

(3) Az tj-zélandi vajra vonatkozé kontingens megnevezé-
sében a »legaldbb hathetes« kifejezés az olyan vajra utal,
amely legalabb hathetes azon a napon, amelyen a vimhaté-
sdgoknak bemutatjdk a szabad forgalomba bocsitdshoz
benytjtott vamdru-nyilatkozatot.

(4) A IILA. melléklet meghatdrozza a vamkontingenseket,
az alkalmazandd vdmot, valamint a behozanddé maximadlis
mennyiséget minden importkontingens-idészak vagy -alid-
szak sordn.

34a. cikk

(1) A kontingenseket két részre kell osztani, a ILA.
mellékletben foglaltaknak megfelelGen:

a) a 09.4195 kontingensszdmot (a tovdbbiakban: A. rész)
azok kozott a kozosségi import6rok kozott kell szétosz-
tani, akiket a 7. cikk rendelkezéseinek megfelelGen jovd-
hagytak, és akik bizonyitani tudjdk:

i. a 2007. kontingensévre vonatkozéan, hogy 2006-ban
a 09.4589 kontingensszdm keretében importaltak;

ii. a 2008. kontingensévre vonatkozdan, hogy a 2006.
janudr 1. és 2007. december 31. kozotti idGszakban a
09.4589, 09.4195 vagy 09.4182 kontingensszdmok
valamelyike keretében importaltak;

iii. a kovetkezd kontingensévekre vonatkozdan, hogy a
kontingensévet megel6z8 év novembere el6tti 24
hénap sordn a 09.4589, 09.4195 vagy 09.4182
kontingensszdmok valamelyikének keretében impor-
taltak;
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b) a 09.4182 kontingensszdmot (a tovdbbiakban: B. rész)
azoknak a kérelmezSknek tartjdk fenn,

i. akiket a 7. cikk rendelkezéseinek megfelelGen jova-
hagytak, vagy

ii. a 2007 janudrja és juniusa kozotti idGszakra vonatko-
z6an azoknak a Bulgdridban és Romdnidban székhely-
lyel rendelkezé kérelmezSknek, akik megfelelnek a
2018/2006/EK bizottsdgi rendelet (*) 1. cikkének (2)
bekezdésében foglalt rendelkezéseknek,

és

iii. akik bizonyitani tudjdk, hogy a kontingensévet mege-
1626 év novembere el6tti 12 hénap sordn legaldbb 4
kiilon miiveletben legaldbb 100 tonna, a Kombindlt
Némenklatiira 4. fejezete hatdlya ald tartozod tejet vagy
tejterméket hoztak be a Kozosségbe és/vagy vittek ki a
Kozosségbdl.

A 2007. és 2008. kontingensévre vonatkozdéan ugya-
nakkor az emlitett 12 hdénapos idGtartam megfelelGen a
2006. és 2007. évi naptdri év.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban és b) pontja ii. és iii.
alpontjdban emlitett, a kereskedelmi teljesitményre vonat-
kozé bizonyitékok a kontingensév mindkét félévére érvé-
nyesek.

(3)  Engedélykérelmeket csak a kovetkez8 honapok elsé tiz
napja soran lehet benyjtani:

a) 2007 és 2008 janudrjaban a janudr—junius alidészakra;
ugyanakkor 2007 janudrja vonatkozdsiban az els6 15
nap soran lehet engedélykérelmeket benyujtani;

b) november hénapban a kovetkez$ janudr—jtnius alid6-
szakra;

¢) jinius hénapban a jalius—december alid6szakra.

(4)  Annak érdekében, hogy elfogadhatéak legyenek, az
importengedély irdnti kérelmek az egyes kérelmezsk
esetében az aldbbiakat tartalmazhatjak:

a) az A. rész vonatkozdsdban legfeljebb 125 %:

i. a 2007. kontingensévre azon termékek mennyiségére
vonatkozdan, amelyeket a 09.4589 kontingens kere-
tében hoztak be 2006-ban;

(") A Hivatalos lap 46-ik oldaldn taldlhato.

ii. a 2008. kontingensévre azon termékek teljes mennyi-
ségére vonatkozdan, amelyeket a 09.4589, 09.4195
és 09.4182 kontingens keretében hoztak be 2006-
ban és 2007-ben;

iii. a kovetkez§ kontingensévekre azon mennyiségekre
vonatkozdan, amelyeket a 09.4589, 09.4195 vagy
09.4182 kontingens keretében hoztak be a kontin-
gensévet megel6z6 év novembere el6tti 24 hénap
sordn;

b) a B. rész vonatkozdsdban legaldbb 20 tonna és az alidg-
szakra rendelkezésre 4ll6 mennyiség legfeljebb 10 %-a,
amennyiben az érintett tagdllam illetékes hatdsiga
szdméra kielégitGen bizonyitani tudjék, hogy eleget
tesznek az (1) bekezdés b) pontjdban meghatérozott felté-
teleknek

A fent emlitett bizonyitékokat az engedélykérelmek benyij-
tasaval egyidejiileg kell benytjtani.

A jogosultsigi feltételeknek valé megfelelésre is tekintettel a
kérelmezSk jelentkezhetnek egyidejileg a kontingens
mindkét része keretében.

Az engedélykérelmeket el kell killoniteni az A. és a B. rész
tekintetében.

A behozatali vagy kiviteli bizonyitékot az 1301/2006/EK
rendelet 5. cikkének mésodik albekezdésével Gsszhangban
kell bemutatni.

(5)  Engedélykérelmet csak a jévahagyé tagdllamban lehet
benydjtani, és fel kell rajtuk tiintetni az import8r jévahagydsi
sz4mat.

35. cikk

Az 1291/2000(EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdésében
emlitett biztositék a termék netté 100 kilogrammjdra 35
EUR.

35a. cikk

(1)  Legkésébb a kérelmek benyujtdsdra szolgdlé hatdridd
végét kovet harmadik munkanapon a tagdllamok értesitik a
Bizottsdgot az egyes érintett termékekre nézve benydjtott
kérelmekrdl

(2) Az értesités KN-kdd szerinti lebontdsban tartalmazza a
kérelmezett mennyiségeket minden kontingensszdm tekinte-
tében.
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(3) A Bizottsig az (1) bekezdésben emlitett értesitési
hatdrid6t kovet6 5 munkanapon belil dontést hoz arrdl,
hogy a kérelmeket milyen mértékben lehet elfogadni. Ha a
kérelmezett mennyiségek nem haladjak meg a rendelkezésre
all6 mennyiségeket, a Bizottsdg nem hoz dontést, és kiadjak
az engedélyeket a kérelmezett mennyiségekre.

Ha a valamely alkontingens irdnti engedélykérelmek megha-
ladjék a széban forgd kontingensidszakra rendelkezésre 4ll6
mennyiséget, a Bizottsig egységes allokicids tényezGt
alkalmaz a kérelmezett mennyiségekre. A biztositéknak a
fel nem osztott mennyiségeknek megfelel§ részét fel kell
szabaditani.

Ha valamelyik alkontingens esetében az allokdcibs tényezd
alkalmazdsa kérelmenként 20 tonndndl kisebb mennyisé-
gekre vonatkozd engedélyek kibocsatdsit eredményezné, a
megfelel§ rendelkezésre dll6 mennyiségeket az érintett tagdl-
lamok kontingensenként sorshiizassal itélik oda; egyenként
20 tonndra sz0l6 engedélyeket sorsolnak ki azok kozott a
kérelmezdk kozott, akiknek az elosztdsi egyiitthaté alkalma-
zéasdval 20 tonndndl kisebb mennyiséget osztottak volna ki.

Ha a 20 tonnds tételek megallapitdsa 20 tonndndl kisebb
mennyiség megmaraddsit eredményezi, ezt a mennyiséget
ondll6 tételként kell kezelni.

A sorshiizdssal torténd szétosztds sordn sikerteleniil jdrt
kérelmekhez tartozé biztositékot haladéktalanul fel kell
szabaditani.

(4) Az engedélyeket legfeliebb 5 munkanapon beliil
kiadjdk azt kovetden, hogy a (3) bekezdésben emlitett dontés
megsziiletett.

(5) Az e rendelet alapjan kidllitott importengedélyek a
ILA. mellékletben emlitett féléves id@szak utolsé napjdig
érvényesek.

(6) Az e szakasz alapjdn kidllitott importengedélyek csak a
7. cikkel Osszhangban jévahagyott természetes vagy jogi
személyekre ruhdzhatok at. Az dtruhdzési kérelemmel egyiitt
az tado értesiti a kibocsdtd szervet az dtruhdzds kedvezmé-
nyezettjének jovahagydsi szamarol.

35b. cikk

Az engedélykérelmek és az engedélyek tartalmazzdk a 28.
cikkben meghatdrozott hivatkozdsokat, kivéve az IMA 1
bizonyitvanyra vonatkozé hivatkozést.

Az engedélykérelmek 16. rovatdban fel lehet tiintetni a IILA.
mellékletben felsorolt KN-kddok koziil egyet vagy tobbet.

Az engedélyek 20. rovata megjeloli azt az alkontingens-
id@szakot, amelyre az engedélyt kiadtak.

Ha egy engedélykérelmen tobb KN-kdédot tiintettek fel,
minden egyes kdédra meg kell hatdrozni a kérelmezett
mennyiséget, és minden kédra kiilon engedélyt kell kiadni.

36. cikk

Ha az tj-zélandi vaj nem felel meg az 6sszetételre vonatkozd
eldirasoknak, nem lehet a vdmkontingens dltal nydjtott
elényoket a vonatkozé vamdru-nyilatkozat hatdlya ald
tartozé teljes mennyiségre biztositani.

Amint a meg nem felelés megéllapitast nyer, ha a szabad
forgalomba bocsitdshoz benytjtott nyilatkozatot elfogadtak,
a vamhatbsdg beszedi a 2658/87/EGK tandcsi rendelet L
mellékletében meghatdrozott behozatali vimot. E célbdl a
nem megfelel§ mennyiségre teljesvim-hatély ald es6 import-
engedélyt adnak ki.

A mennyiséget nem irjak jova az engedélyen.

37. cikk

(1) A ILA. mellékletben meghatdrozott vimtételt csak
akkor alkalmazzdk az e szakasz alapjén importélt j-zélandi
vaj esetében, ha a tdmogathat6sdgi feltételek és a nyilatkozat
hatdlya ald tartozé termék eredetének igazoldsaként bemu-
tatjdk a szabad forgalomba bocsdtdsr6l sz6l6 vamadru-nyilat-
kozatot, valamint a 35a. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban
kiadott importengedélyt és a XII. mellékletben felsorolt kibo-
csatd szervek egyike dltal kiadott, a X. mellékletben emlitett
IMA 1 bizonyitvanyt. A vamhat6sdgok feltiintetik az IMA 1
bizonyitvany sorozatszdmdt az importengedélyen.

(2) Az IMA 1 bizonyitvinyon feltiintetett mennyiség
megegyezik a behozatali vamdru-nyilatkozaton szerepld
mennyiséggel.

(3) Az IMA 1 bizonyitvanyok a kibocsdtds idSpontjatdl az
éves behozatali kontingensidészak utolsé napjdig érvényesek.

(4) Az importengedélyt egy vagy tobb behozatali nyilat-
kozathoz lehet hasznlni.
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38. cikk

A 33. cikk (1) bekezdésének a)—d) pontjiban foglalt kovetel-
ményeken kiviil a kibocsatd szerveket csak akkor lehet a XIL
mellékletben felsorolni, ha vallaljak, hogy értesitik a Bizott-
sdgot az egyes termékbeszerzési elSirdsoknak megfelelGen a
IV. melléklet 1. a) pontjdban emlitett egyes termelSk dltal
gyartott Uj-zélandi vaj zsirtartalmadnak a IV. melléklet 1. e)
pontjdban emlitett tipikus feldolgozasnal fennall6 eltérésérdl.

39. cikk

A tagdllamok az adott kontingensév végét kovetd janudr 31-
ig értesitik a Bizottsdgot az arra a termékkontingensévre
vonatkozé meghatdrozott havi mennyiségrél és osszmeny-
nyiségrdl, amelyre az el6z6 kontingensév sordn az (1) bekez-
désben emlitett vimkontingens keretében szabad forgalomba
bocsatdshoz benytjtott vamdru-nyilatkozatot fogadtak el.

A havi értesitéscket a szabad forgalomba bocsitishoz
benyujtott  vamdru-nyilatkozatok elfogaddsanak hénapjat
kovetS hénap 10. napjdig kell megtenni.”

5. A IILA. melléklet helyébe e rendelet I. melléklete 1ép.

6. A rendelet e rendelet II. mellékletével mint IIL.B. melléklettel
egészill ki.

7. A IV. mellékletben az ,1. FOGALOMMEGHATAROZASOK”
rész a kovetkezSképpen mddosul:

a) az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) »termelGe: termeld telep vagy gyar, amelyben a IILA
mellékletben emlitett vdmkontingensek keretében a
Kozosségbe torténd kivitelre szant vajat gyartjak;”.

b) a ¢) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,€) »szdllitmany« olyan IMA 1 bizonyitvanyban szerepld
vajmennyiség, amely bizonyitvanyt az illetékes vimha-
tosagnak a IILA. mellékletben emlitett vamkontin-
gensek keretében szabad forgalomba bocsdtdsra
mutattak be;”.

8. A X. mellékletben a ,BIZONYITVANY” rovat szovege
helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,BIZONYITVANY

A TILA. mellékletben emlitett vimkontingens hatdlya ald
tartozé bizonyos Uj-zélandi vaj behozataldhoz”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2007. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A GATT/WTO

II. MELLEKLET

JILB. MELLEKLET

MEGALLAPODASOK ALA TARTOZO, SZARMAZASI ORSZAG ALAPJAN MEGHATAROZOTT
VAMKONTINGENS: EGYEBEK

Kontingensz-
szdm

KN-kod

Megnevezés

Szdrmazdsi orszag

Eves kontingens
janudr 1-jétdl
december 31-ig
(tonnaban)

Behozatali
vam
(EUR/100 kg
netté tomeg)

IMA 1 bizonyitvinyok
kitoltésére vonatkozd
szabdlyok

09.4522

0406 90 01

Feldolgozasra szdnt sajt ()

Ausztralia

500

17,06

Lasd a XI. melléklet C. és
D. pontjat

09.4521

ex 0406 90 21

Egész Cheddar sajtok (a hagyoményos
lapos, hengeres alakban, legaldbb 33 kg,
de 44kg-ot nem meghaladd nettd
tomeggel, és kocka vagy paralelepipedon
alakii  sajtok, amelyek netté tomege
10 kg, vagy tobb) legaldbb 50 tomegszd-
zalék  zsirtartalommal  szdrazanyagra
szamitva, legaldbb hdrom hénapig érlelve

Ausztralia

3711

17,06

Lisd a XI. melléklet B.
pontjat

09.4513

ex 0406 90 21

Nem pasztSrozott tejbsl késziilt Cheddar,
legaldbb 50 tomegszdzalék zsirtarta-
lommal szdrazanyagra szdmitva, legaldbb
kilenc hoénapig érlelve, amelynek nettd
100 kg tomegére szdmitott hatdrparitdsos
értéke legaldbb ():

334,20 EUR egész sajt esetében

354,83 EUR legaldbb 500 g nett6
tomeg( sajtok esetében

368,58 EUR 500 g-ndl kisebb nettd
tomeg( sajtok esetében

Az »egész sajtoke kifejezés a kovetkezdket
jelenti:

— a hagyomdnyos lapos, hengeres alaka
sajtok, amelyek netté tomege lega-
labb 33 kg de nem haladja meg a
44 kg-ot,

— sajtkockdk vagy paralelepipedonok
legaldbb 10 kg nett6 tomeggel.

Kanada

4000

13,75

Lisd a XI. melléklet A.
pontjat

09.4515

0406 90 01

Feldolgozasra szdnt sajt (°)

Uj-Zéland

4000

17,06

Lasd a XI. melléklet C. és
D. pontjit

09.4514

ex 0406 90 21

Egész Cheddar sajtok (a hagyomadnyos
lapos, hengeres alakban, legalabb 33 kg,
de 44kg-ot nem meghaladé nettd
tomeggel, és kocka vagy paralelepipedon
alakii  sajtok, amelyek netté tomege
10 kg, vagy tobb) legaldbb 50 témegsza-
zalék  zsirtartalommal  szdrazanyagra
szdmitva, legaldbb hdrom hénapig érlelve

Uj-Zéland

7 000

17,06

Lisd a XI. melléklet B.
pontjat

(") Az e kiilonds célra torténd felhasznaldst a tirgyban megéllapitott kozosségi rendelkezések alkalmazdsdval kisérik figyelemmel. Az érintett sajtok akkor mindsiilnek
osszetettnek, ha a Kombindlt Némenklatira 0406 30 alszdma ald tartozd termékekké dolgoztdk fel Gket. A 2454/93/EGK rendelet 291-300. cikkét kell alkalmazni.

(%) A »hatarparitdsos érték« a hatdrparitdsos ar vagy a kivitel orszdgaban a FOB dr plusz a K6zosség vamteriiletének a hatdrdig a szdllitdsi és biztositdsi koltségek.

() Az e kiilonds célra torténd felhasznaldst a tirgyban megéllapitott kozosségi rendelkezések alkalmazdsdval kisérik figyelemmel. Az érintett sajtok akkor mindsiilnek
Osszetettnek, ha a Kombindlt Nomenklatira 0406 30 alszdma ald tartozd termékekké dolgoztik fel Sket. A 2454/93/EGK rendelet 291-300. cikkét kell alkalmazni.”
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A BIZOTTSAG 2021/2006/EK RENDELETE
(2006. december 22.)

az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamokbdl (AKCS-dllamok), illetve a tengerentali orszdgokbdl és
teriiletekrdl (TOT) szirmaz6 rizsre vonatkozé behozatali vimkontingens megnyitdsirél és
kezelésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és a tengerentili orszagok és
teriiletek tarsulasarél sz616, 2001. november 27-i 2001/822[EK
tandcsi hatdrozatra (TOT-hatdrozat) (') és kiilonosen annak IIL
melléklete 6. cikke (5) bekezdésének hetedik albekezdésére,

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamokbdl
(AKCS-dllamok) szdrmazé mezdgazdasigi termékek feldolgoza-
sdval késziilt mez8gazdasdgi termékekre és drukra alkalmazandé
szabdlyokrol, valamint az 1706/98/EK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2002. december 10-i 2286/2002/EK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 5. cikkére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 10. cikke (2) bekezdésére és 13. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

(1) Az afrikai, karibi és csendes-Ocedni édllamokbol (AKCS-
allamok), illetve a tengerentdli orszdgokbdl és teriiletekrd]
(TOT) szdrmazd rizs behozataldra alkalmazand6 szabé-
lyok tekintetében a 2286/2002/EK tandcsi rendelet és a
2001/822[EK tandcsi hatdrozat részletes alkalmazdsi
szabdlyainak megéllapitdsdrél sz6l6, 2003. dprilis 9-i
638/2003/EK bizottsdgi rendeletet (4) elfogaddsa oOta
jelentés mértékben modositottdk. Az AKCS-dllamokbdl
és a TOT-bol szdrmazé kontingensre vonatkozd rendel-
kezéseket Ossze kell hangolni a horizontdlisan vagy az
egyes dgazatokban alkalmazandé rendelkezésekkel, vagyis
a mezGgazdasagi termékekre vonatkozé behozatali és
kiviteli engedélyek és el6zetes rogzitési igazoldsok rend-
szerének alkalmazdsdra kialakitott részletes k6zos szabé-
lyok  megéllapitdsarél ~ sz6lo, 2000. janius  9-i
1291/2000[EK bizottsdgi rendelettel (°), a gabonafélék
és a rizs behozatali és kiviteli engedélyei rendszerének
alkalmazdsira vonatkozé kiilonos részletes szabdlyok

HL L 314, 2001.11.30,, 1. o.
(3 HL L 348, 2002.12.21,, 5. o.
() HL L 270., 2003.10.21., 96. o. A legutdbb a 797/2006/EK rende-
ettel (HL L 144., 2006.5.31., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 93., 2003.4.10., 3. o. A legutébb a 2120/2005/EK rendelettel
HL L 340., 2005.12.23., 22. o.) mddositott rendelet.
1

o b

() HL L 152, 2000.6.24., 1. o. A legutébb az 1713/2006/EK rende-
lettel (HL L 321., 2006.11.21., 11. 0.) mddositott rendelet.

megallapitdsar6l sz6l6, 2003. julius 28-i 1342/2003/EK
bizottsagi rendelettel (%), és az importengedélyek rend-
szere ald tartozd mezdgazdasdgi termékek behozatali
vamkontingenseinek kezelésére vonatkozé kozos szabé-
lyok megéllapitdsardl sz6l6, 2006. augusztus 31-i
1301/2006/EK bizottsdgi rendelettel (7). Az ut6bbi rende-
letet a 2007. janudr 1-jét8l kezd6dé vamkontingens-
idgszakokra vonatkozé importengedélyekre kell alkal-
mazni.

(2) Az 1301/2006/EK bizottsdgi rendelet részletes szabd-
lyokat hatdroz meg killondsen az importengedélyek iranti
kérelmekre, a kérelmez§ kilétére, valamint az engedélyek
kiallitdsara vonatkozdan. A rendelet a vdmkontingens-
id8szak utols6 napjét jeloli meg az engedélyek érvényes-
ségi hatdridejéiil, és az dgazati rendeletekben megéllapi-
tott tovabbi feltételek és eltérések sérelme nélkil érvé-
nyes. Kovetkezésképpen az afrikai, karibi és csendes-
6cedni allamokbdl (AKCS-dllamok), illetve a tengerentuli
orszagokbol és teriiletekrdl (TOT) szdrmazd rizs behoza-
taldra vonatkozé kozosségi vamkontingensek kezelését
indokolt médositani. A konnyebb értelmezhetSség érde-
kében 2007-t8l kezd6dSen mds rendelettel kell felvaltani,
és hatalyon kiviil kell helyezni a 638/2003/EK bizottsagi
rendeletet.

(3) A 2286/2002/EK rendelet végrehajtia az AKCS-lla-
mokbdl torténd behozatalra vonatkozd, a 2000. janius
23-an Cotonou-ban aldirt AKCS-EK partnerségi megélla-
podds eredményeként sziiletett rendelkezéseket. Az
emlitett rendelet 1. cikkének (3) bekezdése bevezeti az
I. mellékletben felsorolt termékek utdni vimok csokken-
tésére vonatkozé dltaldnos elSirdsokat, valamint a
vamkontingensek hatdlya ald tartozd, a II. mellékletben
felsorolt bizonyos termékek utdni vimok csokkentésével
kapcsolatos egyedi elSirdsokat. A rendelkezések értel-
mében az éves kontingens a hantoltrizs-egyenértékben
kifejezett rizs esetében 125 000 tonnds, a tormelékrizs
esetében pedig 20 000 tonnds.

(4 A 2001/822[EK hatdrozat értelmében az AKCS/TOT
szarmazdsi kumuldciét az emlitett hatdrozat III. mellék-
letének 6. cikke szerint az 1006 KN-kéd ald tartozd
termékek esetében évente Osszesen 160 000 tonna,
héntoltrizs-egyenértékben kifejezett mennyiségre kell
engedélyezni. Ebbdl a teljes mennyiségbdl a TOT-ok
kezdetben évente 35000 tonndra, amely mennyiségen
beliil a legkevésbé fejlett TOT-ok 10 000 tonndra kapnak
behozatali engedélyt.

(6) HL L 189.,2003.7.29., 12. 0. A legutébb a 945/2006/EK rendelettel

(HL L 173, 2006.6.27., 12. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 238, 2006.9.1., 13. o.
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©)

(10)

(11)

12)

Az emlitett behozatali szabdlyok megfelel§ kezelésének
biztositisa érdekében sziikséges, hogy az AKCS-illa-
mokbdl és a TOT-bdl szdrmazé rizsre vonatkozé beho-
zatali engedély kiaddsdnak részletes szabdlyait egyetlen
dokumentumban éllapitsdk meg.

A piac jobb kezelése érdekében az évet tobb meghatédro-
zott alidészakra kell felosztani, és ezek alapjan kell kibo-
csdtani a behozatali engedélyeket. A 638/2003/EK ren-
delet értelmében az els alid@szakban kiadott engedélyek
kibocsdtdsi id6pontja februdr hénapra esik. Az AKCS-
orszagok kérésére annak érdekében, hogy a gazdasdgi
szereplk ténylegesen janudrt6l decemberig kihasznal-
hassdk a vdmkontingenst, az els6 alidGszak kezdetét
egy hoénappal elére kell hozni.

A vamtétel akkor csokkenthetd, ha az exportdlé AKCS-
dllam a vdmcsokkentéssel megegyez8 mértékd kiviteli
vamot szed be, a 2286/2002/EK rendelet II. mellékle-
tében elGirtak szerint. A vdm megfizetésének bizonyita-
sara vonatkozdan részletes szabdlyokat kell megallapitani.

A behozatalra akkor keriilhet sor, ha az importér bemu-
tatja a behozatali engedélyt, amelyet az AKCS-dllamok és
TOT-ok 4ltal felhatalmazott szervek altal kibocsétott kivi-
teli engedély alapjan éllitottak ki.

A legkevésbé fejlett TOT-ok dltal fel nem hasznalt enge-
délyeket a Holland Antilldk és Aruba rendelkezésére kell
bocsitani, de nem szabad kizdrni azt a lehetéséget, hogy
a mennyiségeket dt lehessen vinni az év késébbi alid6-
szakara.

A 2286/2002[EK rendeletben és a 2001/822/EK hataro-
zatban el6irt kontingensek megfelel§ kezelésének bizto-
sitdsa érdekében indokolt tigy rendelkezni, hogy a beho-
zatali engedélyek kérelmezésekor kotelez6 legyen a
varhatd kockdzat mértékének megfelels Dbiztositékot
nyGjtani. Emellett a kontingenseket egyenletesen kell
elosztani az egész évre, és meg kell adni az engedélyek
érvényességi idejét.

Ezeket az intézkedéseket 2007. janudr 1-jétdl, azaz az
1301/2006/EK rendeletben el8irt intézkedések alkalmaz-
hatésdgdnak kezdd id6pontjatdl kell alkalmazni.

Mivel azonban az e rendeletben emlitett, az els§ alid6-
szakra vonatkozd kérelmek benydjtdsira rendelkezésre
all6 ot nap janudr hoénapra esik, ezért indokolt el8irni,
hogy a gazdasdgi szereplék a 2007-re vonatkozé elsd
kérelmeiket kizdrdlag az e rendeletnek az Eurdpai Unid

Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésétdl szamitott tizeno-
todik naptdl kezdve nyijthassik be annak érdekében,
hogy elég id6 dlljon rendelkezésitkre az e rendelet éltal
megdllapitott Gj szabdlyokhoz val6 alkalmazkodasra.

(13) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
TARGY
1. cikk

(1)  Ez a rendelet az aldbbi vamkontingensekre vonatkozd
behozatali engedélyek kezelésére érvényes szabdlyokat dllapitja
meg:

a) a 2286/2002[EK rendelet 1. cikkének (3) bekezdésével, vala-
mint 1. és II. mellékletével, tovdbbd a 2001/822/EK hatdrozat
L. melléklete 6. cikkének (5) bekezdésével dsszhangban az
AKCS-dllamokbdl és a tengerentdli orszagokbdl és teriile-
tekr6l (TOT) szdrmazd rizs Osszesen 160 000 tonnds,
hantoltrizs-egyenértékben kifejezett kontingense;

=

a 2286/2002[EK rendelet 1. cikkének (3) bekezdésével, vala-
mint II. mellékletével 6sszhangban az AKCS-dllamokbdl szar-
mazé tormelékrizs dsszesen 20 000 tonnds kontingense.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kontingensek minden évben
janudr 1-jén nyilnak meg.

(3)  E rendelet eltér6 rendelkezéseinek hidnydban az
1291/2000/EK, az 1342/2003/EK és az 1301/2006/EK rende-
letek rendelkezéseit kell alkalmazni.

1. FEJEZET
AZ AKCS-ALLAMOKBOL SZARMAZO RIZS BEHOZATALA
2. cikk

Az AKCS-dllamokbdl szdrmazd és a Kozosségbe importdlt,
1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27,
1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20
és 1006 30 KN-kdd ald tartozé rizs 125 000 tonnas, hintolt-
rizs-egyenértékben  kifejezett kontingense — a behozatali
engedély bemutatdsa ellenében — a 2286/2002/EK rendelet
II. melléklete alapjin behozatalivim-csokkentésben részesiil.
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Ez a vamkontingens a 09.4187 tételszdmot viseli.

3. cikk

(1) A 2. cikkben emlitett behozatali engedélyeket az aldbbi
alidészakok szerint bocsatjdk ki

— janudr: 41 668 tonna
— mdjus: 41 666 tonna
— szeptember: 41 666 tonna
— oktéber: fennmaradé mennyiség esetén.

(2) A fel nem haszndlt mennyiségeknek az 1301/2006/EK
rendelet 7. cikkének (4) bekezdésében eldirt atvitelét az e ren-
delet 12. cikkének megfelelSen kell végrehajtani.

4. cikk

Az AKCS-dllamokbdl szirmazd és a Kozosségbe importdlt,
1006 40 00 KN-kdd ald tartozd tormelékrizs 20 000 tonnds
kontingense — a behozatali engedély bemutatisa ellenében — a
2286/2002[EK rendelet II. melléklete alapjin behozatalivim-
csokkentésben részesiil.

Ez a vamkontingens a 09.4188 tételszamot viseli.

5. cikk

A 4. cikkben emlitett behozatali engedélyeket az alabbi alid-
szakok szerint bocsatjdk ki:

— janudr: 10 000 tonna

— majus: 10 000 tonna

— szeptember: 0 tonna

— oktéber: fennmarad6é mennyiség esetén.

6. cikk

(1) A 2286/2002/EK rendelet II. mellékletében el6irt
vamcsokkentés csak az olyan rizs behozataldra alkalmazando,
amelyre az exportdlé orszdg a harmadik orszdgbdl szdrmazé
rizs behozatala utdn fizetend vam és a 2286/2002/EK rendelet
II. melléklete szerint vdmcsokkentéssel megallapitott Osszeg
killonbozetével egyenlS osszegt kiviteli vamot vetett ki.

A behozatali vaimtétel megegyezik az engedélykérelem benydj-
tdsanak napjdn alkalmazandé vdmmal.

(2) A kiviteli vdm beszedésének igazoldsdhoz az exportild
orszdg vamhatésdgainak fel kell tintetniik a vdm Osszegét
nemzeti pénznemben, valamint az exportdlé orszag dltal kidlli-
tott kiviteli engedély 12. rovatdba az I mellékletben szerepld
mintdnak megfelel6 médon be kell vezetniiik és a vdmhivatal
alafrasaval és pecsétjével kell ellatniuk az e rendelet II. mellék-
letében felsorolt bejegyzések valamelyikét.

(3)  Ha az exportalé orszdg altal beszedett kiviteli vaim alacso-
nyabb, mint a 2286/2002/EK rendelet Il melléklete szerint
alkalmazott vdmcsokkentés, akkor a csokkentést a beszedett
kiviteli vdim 6sszegére kell korldtozni.

(4)  Ha a beszedett kiviteli vim pénzneme nem egyezik meg
az importdl6 tagéllam pénznemével, akkor a ténylegesen besze-
dett illetékosszeg kiszdmitdsdhoz azt az drfolyamot kell felhasz-
nalni, amelyet a vam elGzetes rogzitésének napjin az adott
tagdllam leginkdbb reprezentativ devizapiacin vagy -piacain
jegyeznek.

7. cikk

Az 1342/2003[EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve,
a héntolt, a félig és teljesen hantolt rizsre, valamint a tormelék-
rizsre vonatkoz6 behozatali engedélyek az 1291/2000/EK ren-
delet 23. cikkének (2) bekezdése értelmében vett tényleges kidl-
litdsuk napjatdl a kiallitast kovetS harmadik héonap végéig érvé-
nyesek, de semmi esetre sem tovdbb, mint a kidllitds évének
december 31-e, az 1301/2006/EK rendelet 8. cikke els§ bekez-
désének masodik mondataval 6sszhangban.

A hantolt, a félig és teljesen hantolt rizsre, valamint a torme-
1ékrizsre vonatkozo, az e rendelet 3. cikke (1) bekezdésének elsé
francia bekezdése és 5. cikke els§ francia bekezdése éltal elirt
alidészakok alapjan kiadott behozatali engedélyek a tényleges
kidllitds napjatdl kezdve az attél szdmitott negyedik honap
végéig érvényesek.

III. FEJEZET

A RIZS BEHOZATALA AKCS/TOT SZARMAZASI KUMULACIO
MELLETT

8. cikk

A tengerentili orszagokbdl és teriiletekrdl (TOT) szdrmazd, a
Kozosségbe importdlt rizs 35 000 tonnds, hantoltrizs-egyenér-
tékben kifejezett kontingense — ebbdl 25 000 tonna a Holland
Antilldk és Aruba, mig 10 000 tonna a legkevésbé fejlett TOT-
ok szdmdra tartand$ fenn — a behozatali engedély bemutatisa
ellenében vimmentességben részesiil.
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A Holland Antilldk és az Aruba szdmdra fenntartott 25 000
tonnds vamkontingens a 09.4189 tételszamot viseli.

A legkevésbé fejlett TOT-ok szdmadra fenntartott 10 000 tonnds
vamkontingens a 09.4190 tételszdmot viseli.

9. cikk

(1) A 8. cikk szerinti behozatali engedélyeket az év sordn az
alabbi alidgszakok szerint bocsitjdk ki, hdntoltrizs-egyenér-
tékben kifejezve:

a) Holland Antillik és Aruba:

— janudr: 8 334 tonna
— majus: 8 333 tonna
— szeptember: 8 333 tonna
— oktdber: fennmaradé mennyiség esetén;

b) A legkevésbé fejlett TOT-ok, a 2001/822[EK hatdrozat LB.
melléklete alapjan:

— janudr: 3 334 tonna
— majus: 3 333 tonna
— szeptember: 3333 tonna
— oktober: fennmaradé mennyiség esetén.

(2) Az el6hantolt feldolgozottsagi szinttdl eltérd rizs mennyi-
ségeit a 467/67[EGK bizottsdgi rendelet () 1. cikkében megil-
lapitott aranyokkal kell dtszamitani.

10. cikk

A behozatali engedély irdnti kérelmekhez csatolni kell az EUR.1
bizonyitvanyok kidllitdsdért felel6s szervek altal az I. mellék-
letben szerepld mintanak megfelelGen kiallitott kiviteli engedély
eredeti példanyat.

Az oktéberi alid6szakot illet@en, ha az AKCS[legkevésbé fejlett
TOT szdrmazasi kumuldcié mellett benyujtott behozatali enge-
dély irdnti kérelmek nem vonatkoznak a rendelkezésre 4ll6 teljes
mennyiségre, akkor a fennmaradé mennyiség a Holland Antil-
lakr6l vagy Arubérdl szdrmazé termékek behozataldhoz hasz-
ndlhaté fel.

11. cikk

Az 1342/2003/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve,
a héntolt, a félig és teljesen hdntolt rizsre, valamint a térmelék-
rizsre vonatkozé behozatali engedélyek az 1291/2000/EK ren-
delet 23. cikkének (2) bekezdése értelmében vett tényleges kidl-

() HL L 204., 1967.8.24., 1. o.

litdsuk napjatol a kidllitds évének december 31-ig érvényesek az
1301/2006/EK rendelet 8. cikke els6é bekezdésének mdsodik
mondata alapjan.

IV. FEJEZET
RESZLETES KOZOS SZABALYOK
12. cikk

Az AKCS-allamokbdl szarmazd, az e rendelet 2. cikkében felso-
rolt KN-kédok ald sorolt rizsre vonatkozd, valamint a TOT-
okbdl szdrmazd, az 1006 KN-kdéd ald sorolt rizsre vonatkozd
behozatali engedély irdnti kérelem a 3. cikk (2) bekezdése
szerinti atvitt mennyiségekre nyujthaté be.

Ha az AKCS-dllamokbdl szdrmazé behozatalra vonatkozd enge-
délykérelmek vagy az AKCS|TOT szdrmazasi kumuldcié mellett
benytjtott behozatali engedély irdnti kérelmek a rendelkezésre
allondl kisebb mennyiségre vonatkoznak, akkor az e rendelet 3.
cikkének (1) bekezdésében emlitett oktdberi aliddszak egyen-
legét lehet felhaszndlni a TOT-okbdl szdrmazé termékek beho-
zataldhoz, az e rendelet 1. cikkében emlitett 160 000 tonnds
keretmennyiség erejéig.

13. cikk

Az engedélykérelmet az egyes alidGszakoknak megfelel6 honap
els6 6t munkanapja alatt kell benytjtani az érintett tagallam
illetékes hatdsdgaindl. A 2007-es évre vonatkozoban az aliddsza-
kokra vonatkozé kérelmek benydjtasdnak a 3., 5. és 9. cikkben
megdllapitott janudri Otnapos id@szaka azonban csak 2007.
janudr 13-dn kezdédik.

Az egyes alidGszakokra és az egyes vamkontingens-tételsza-
mokra vonatkoz6 kérelmekben szerepld mennyiségek nem
haladhatjdk meg a hdntoltrizs-egyenértékben kifejezett 5 000
tonnat.

14. cikk
(1) A behozatali engedély irdnti kérelem és a behozatali enge-

dély 7. és 8. rovatdban fel kell tiintetni a feladdsi orszagot és a
szdrmazdsi orszdgot, és az ,Igen” szot kell bejelolni.

Az engedélyek kizdrdlag a 8. rovatban feltiintetett orszdgokbol
szdrmaz6 termékek esetében érvényesek.

(2) A behozatali engedély irdnti kérelem és a behozatali enge-
dély 20. rovatidban a kovetkez8 bejegyzések valamelyikét kell
feltiintetni:

— AKCS [2021/2006/EK 3. cikkének (1) bekezdése]

— AKCS tormelékrizs [2021/2006/EK 5. cikke]
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— TOT [2021/2006/EK 9. cikke (1) bekezdésének a) pontja]
— TOT [2021/2006[EK 9. cikke (1) bekezdésének b) pontja]

(3) Az AKCS-orszdgokbdl szdrmazd behozatal esetében az
engedélyek 24. rovatdban a III. mellékletben szereplS bejegy-
zések valamelyikét kell tenni.

A TOT-bdl szirmazé behozatal esetében az engedélyek 24.
rovatdban a IV. mellékletben szerepld bejegyzések valamelyikét
kell tenni.

15. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdésében
emlitett elosztdsi egyiitthatot a Bizottsig az e rendelet 17.
cikkének a) pontjaban emlitett kozlemény hatdridejétdl szami-
tott tizedik napon belill dllapitja meg. A Bizottsdg ezzel egyide-
jlileg a kovetkez6 alid@szak keretében rendelkezésre 4llo
mennyiséget is meghatdrozza.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett elosztasi egyiitt-
hat6 alkalmazdsa kovetkeztében kérelmenként egy vagy tobb
esetben a mennyiség 20 tonndndl kevesebb lesz, a tagillam
gy osztja szét ezeket a mennyiségeket az importSrok kozote,
hogy 20 tonnds tételekre, valamint a 20 tonnds tételek kozott
egyenl mértékben elosztott fennmaradé mennyiségre vonatko-
zban sorsoldst rendez. Amennyiben azonban a 20 tonndndl
kisebb fennmaradé mennyiségek egyesitése egyetlen 20 tonnds
tételt sem tesz ki, akkor a fennmaradé mennyiséget a tagdllam
egyenlé mértékben osztja szét a 20 tonndra vagy anndl nagyobb
mennyiségre vonatkozé engedéllyel rendelkezé importSrok
kozott.

Amennyiben az els6 albekezdés alkalmazasit kovetSen 20
tonndnal kisebb mennyiségre kellene kidllitani az engedélyt, a
gazdasagi szerepl$ az elosztasi egyiitthatét meghatdrozé rend-
elet hatdlybalépésének id8pontjat6l szdmitott két munkanapon
belill visszavonhatja az engedélykérelmét.

(3) Az (1) és a (2) bekezdés alkalmazdsdbol szdrmazo
mennyiségekre vonatkozdé behozatali engedélyeket a bizottsagi
dontés kozzétételétdl szdmitott hirom munkanapon beliil kibo-
csatjak.

16. cikk

Az 1342[2003/EK rendelet 12. cikkétdl eltérve, a behozatali
engedély irdnti kérelem benyujtdsakor megkovetelt biztositék
Osszege tonnanként 46 euro.

17. cikk

A tagallamok elektronikus titon értesitik a Bizottsagot:

a) a behozatali engedélyek iranti kérelmekrdl az 1301/2006/EK
rendelet 11. cikke (1) bekezdésének a) pontja alapjin, a
nyolc szdmjegyli KN-kédok és az engedélykérelmekben
foglalt mennyiségek szdrmazasi orszdga szerinti lebontdsban
(termékstilyban kifejezve), a behozatali, és amennyiben sziik-
séges, a kiviteli engedély szdméval egyiitt, legkésébb az enge-
délykérelmek benydjtasanak hatdridejét kovet6 masodik
munkanapon, briisszeli id§ szerint 18 6réig;

b) az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésének b)
pontjdban emlitett, a kibocsdtott engedélyekre vonatkozd
informéciokrdl, a nyolc szdmjegy(i KN-kddok és a kibocsa-
tott behozatali engedélyek dltal lefedett mennyiségek szdrma-
zdsi orszaga szerinti lebontdsban (terméksulyban kifejezve), a
behozatali engedély szdmaval, valamint azokkal a mennyisé-
gekkel egyiitt, amelyekre vonatkozdan a 15. cikk (2) bekez-
désével Osszhangban visszavontdk az engedélykérelmeket,
legkésébb a behozatali engedélyek kibocsdtdsdnak hatdridejét
kovetd masodik munkanapon;

¢) az adott kontingens keretében az utolsé el6tti hénapot
megel6z6 hoénap folyamdn ténylegesen szabad forgalomba
helyezett teljes mennyiségrdl (terméksilyban kifejezve), a
nyolc szamjegy(i KN-kbdok szerint lebontva. Amennyiben
az idGszak alatt nem keriil mennyiség szabad forgalomba,
Jnulla értékre” vonatkozé értesitést kell kiildeni.

V. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
18. cikk
A 638/2003/EK rendelet hatdlydt veszti.

19. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2007. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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. MELLEKLET

A 2021/2006/EK rendelet 6. cikkében és 10. cikkének (1) bekezdésében emlitett exportengedély mintdja

1. Exportér (név, teljes cim, orszag) EREDETI 2. Szam

3. Kontingensév

4. Importér (név, teljes cim, orszag) RIZSRE VONATKOZO KIVITELI ENGEDELY

(nem kételezd)

5. Berakodas helye és ideje — Szdllitds mddja | 6. Szarmazasi orszag 7. Célorszag

(nem kételezd)

8. Tovabbi adatok

9. Termék megnevezése 10. KN-kod 11. Mennyiség (tonna)

12. Vam beszedésének igazolasa (8 szamjegy) (neftd témeg)

A rizs exportjakor beszedett kiilénleges vam

Nemzeti pénznemben az alabbi dsszeg fizetend6: .............

Alairas és a vamhivatal bélyegzéje

13. AZ ILLETEKES HATOSAG IGAZOLASA

Alulirott igazolom, hogy a 14. rovatban emlitett orszag esetében 2021/2006/EK rendelet
alapjan a 3. rovatban megjeldlt évre kibocsatott Kiviteli engedélyekben szerepl6 mennyi-
seégek Osszege — beleértve az e kiviteli engedélyben szerepl6 mennyiséget is — alacso-
nyabb a 2001/822/EK hatarozat Ill. melléklete 6. cikkének (5) bekezdésében engedélye-
zett maximalis mennyiségnel.

14. llletékes hatésag (név, teljes cim, orszag)

(alairas) (pecset)
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II. MELLEKLET

A 6. cikk (2) bekezdésében emlitett bejegyzések:

bolgdrul:
spanyolul:
csehiil:
ddnul:
németiil:
észtill:
gorogiil:
angolul:
francidul:
olaszul:
lettiil:
litvanul:
magyarul:
maltaiul:
hollandul:
lengyeliil:
portugdlul:
romdnul:
szlovdkul:
szlovéniil:
finniil:

svédiil:

CpOpaH crenyaneH IAHBK BBPXY M3HOCA Ha OpH3
Gravamen percibido a la exportacién del arroz
Zvlastni poplatek vybrany pii vyvozu ryze
Serafgift, der opkraves ved eksport af ris

Bei der Ausfuhr von Reis erhobene Sonderabgabe
Riisi ekspordi suhtes kohaldatav erimaks

Edioc @opog mou etomparttetan katd my eEayoyr tou puiiol
Special charge collected on export of rice

Taxe spéciale percue a l'exportation du riz

Tassa speciale riscossa all'esportazione del riso
Ipasais maksajums, kuru iekasé par risu eksportu
Specialus mokestis, taikomas ryZziy eksportui

A rizs exportjakor beszedett kiilonleges dij

Taxxa specjali migbura ma’ l-esportazzjoni tar-ross
Bij uitvoer van de rijst opgelegde bijzondere heffing
Specjalna oplata pobrana od wywozu ryzu
Direito especial cobrado na exportagio do arroz
Taxd speciald perceputd la exportul de orez
Zvlastny poplatok inkasovany pri vyvoze ryze
Posebna dajatev, pobrana od izvoza riza

Riisin viennin yhteydessi perittivd erityismaksu

Sarskild avgift for risexport.
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1. MELLEKLET

A 14. cikk (3) bekezdésének elsG albekezdésében emlitett kifejezések:

bolgdrul:

spanyolul:

csehiil:

ddnul:

németiil:

észtiil:

goragiil:

angolul:

— francidul:

olaszul:

lettiil:

litvdnul:

magyarul:

mdltaiul:

hollandul:

lengyeliil:

portugdlul:

romdnul:

szlovdkul:

szlovéniil:

— finniil:

svédiil:

HamaneHa craBka Ha MMTOTO, NPUIIOXMMA 1O MAaKCHMAIIHO KOIIMYeCTBO, MocoyeHo B rpagu 17 u 18 or
Hacrosiata jmuensus [Pernament (EO) Ne 2021/2006]

Derecho de aduana reducido hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente certificado
[Reglamento (CE) n® 2021/2006]

Snizené clo az do mnozstvi uvedeného v kolonkdch 17 a 18 této licence (nafizen{ (ES) ¢. 2021/2006)

Nedsat told op til den mangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (forordning (EF)
nr. 2021/2006)

Ermifigter Zollsatz bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Verordnung
(EG) Nr. 2021/2006)

Vihendatud tollimaksumiir kuni kiesoleva litsentsi lahtrites 17 ja 18 osutatud koguseni (Mairus (EU) nr
2021/2006)

Mewwpévog daopiog pgxpt ™y mocotTa mou opiletar ota Tetpaywvidia 17 kat 18 Tou mapovIog moTonoTkou
[Kavoviopog (EK) apd. 2021/2006]

Reduced duty up to the quantity indicated in sections 17 and 18 of this licence (Regulation (EC)
No 2021/2006)

Droit réduit jusqua la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent certificat [reglement (CE)
n° 2021/2006]

Dazio ridotto limitatamente alla quantita indicata nelle caselle 17 e 18 del presente titolo [regolamento
(CE) n. 2021/2006]

Samazinats muitas nodoklis lidz daudzumam, kas noradits §is licences 17. un 18. iedala (Regula (EK) Nr.
2021/2006)

Sumazintas muitas, taikomas mazesniems kiekiams nei nurodyta Sios licenzijos 17 ir 18 skirsniuose
(Reglamentas (EB) Nr. 2021/2006)

Az ezen engedély 17. és 18. rovatdban megjelolt mennyiségig csokkentett vamtétel (2021/2006/EK
rendelet)

Dazju mnaqqas sal-kwantita murija fit-Tagsimiet 17 u 18 ta’ din il-licenzja (Regolament (KE)
Nru 2021/2006)

Verminderd douanerecht voor ten hoogste de in de vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde
hoeveelheid (Verordening (EG) nr. 2021/2006)

Oplata obnizona dla iloici nieprzekraczajacej iloSci podanej w sekcji 17 i 18 niniejszego pozwolenia
(rozporzadzenie (WE) nr 2021/2006)

Direito reduzido até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado [Regulamento (CE)
n.° 2021/2006]

Drept redus pand la concurenta cantitdtii mentionate in casutele 17 si 18 din prezenta licentd [Regula-
mentul (CE) nr. 2021/2006]

Oslobodenie od cla do mnozstva uvedeného v oddieloch 17 a 18 tejto licencie [nariadenie (ES)
& 2021/2006]

Znizana dajatev do koli¢ine, navedene v oddelkih 17 in 18 tega dovoljenja (Uredba (ES) st. 2021/2006)

Tulli, joka on alennettu timin todistuksen kohdissa 17 ja 18 esitettyyn mairddn asti (asetus (EY) N:o
2021/2006)

Tullsatsen nedsatt upp till den mingd som anges i filt 17 och 18 i denna licens (Forordning (EG) nr
2021/2006)
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IV. MELLEKLET

A 14. cikk (3) bekezdésének mésodik albekezdésében emlitett kifejezések:

bolgdrul:

spanyolul:

csehiil:

ddnul:

németiil:

észtiil:

goragiil:

angolul:

— francidul:

olarzne:

lettiil:

litvdnul:

magyarul:

mdltaiul:

hollandul:

lengyeliil:

portugdlul:

romdnul:

szlovdkul:

szlovéniil:

— finniil:

svédiil:

OcBOOOIEHO OT MUTO [0 MAaKCMMAIIHO KOIMYECTBO, 0COYeHO B rpadu 17 u 18 oT Hacrosuara JIMIEH3NS
[Pernament (EO) Ne 2021/2006]

Exencion del derecho de aduana hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente certificado
[Reglamento (CE) n® 2021/2006]

Osvobozeno od cla az do mnoZstvi uvedeného v kolonkich 17 a 18 této licence (nafizeni (ES)
¢. 2021/2006)

Toldfri op til den mangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (forordning (EF)
nr. 2021/2006)

Zollfrei bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Verordnung (EG)
Nr. 2021/2006)

Tollimaksuvabastus kuni kiesoleva litsentsi lahtrites 17 ja 18 osutatud koguseni (Mairus (EU)
nr 2021/2006)

Atehag péxpt v nocdtta mou opiletar ota tetpaywvidia 17 kot 18 tou mapévtog motonomtikoy [Kavo-
viopog (EK) apd. 2021/2006]

Exemption from customs duty up to the quantity indicated in sections 17 and 18 of this licence
(Regulation (EC) No 2021/2006)

Exemption du droit de douane jusqu'a la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent certificat
[Réglement (CE) n°® 2021/2006]

Esenzione del dazio doganale limitatamente alla quantita indicata nelle caselle 17 e 18 del presente titolo
[regolamento (CE) n. 2021/2006]

Atbrivojums no muitas nodokla lidz daudzumam, kas noradits $is licences 17. un 18. iedala (Regula (EK)
Nr. 2021/2006)

Muitas netaikomas maZesniems kiekiams nei nurodyta $ios licenzijos 17 ir 18 skirsniuose (Reglamentas
(EB) Nr. 2021/2006)

Vammentesség az ezen engedély 17. és 18. rovatdban megjelolt mennyiségig (2021/2006/EK rendelet)

Ezenzjoni mid-dwana sal-kwantita murija fit-Tagsimiet 17 u 18 ta’ din il-licenzja (Regolament (KE)
Nru 2021/2006)

Vrijgesteld van douanerecht voor ten hoogste de in de vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde
hoeveelheid (Verordening (EG) nr. 2021/2006)

Zwolnienie z oplat celnych dla ilosci nieprzekraczajacej ilosci podanej w sekcji 17 i 18 niniejszego
pozwolenia (rozporzadzenie (WE) nr 2021/2006)

Isencdo de direito aduaneiro até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
[Regulamento (CE) n.° 2021/2006]

Scutit de drepturi vamale pand la concurenta cantitdtii mentionate in cisutele 17 si 18 din prezenta
licentd [Regulamentul (CE) nr. 2021/2006]

Oslobodenie od cla do mnozstva uvedeného v oddieloch 17 a 18 tejto licencie [nariadenie (ES)
¢ 2021/2006]

Oprostitev carin do koli¢ine, navedene v oddelkih 17 in 18 tega dovoljenja (Uredba (ES) st. 2021/2006)
Tullivapaa timin todistuksen kohdissa 17 ja 18 esitettyyn mdairddn asti (asetus (EY) N:o 2021/2006)

Tullfri upp till den midngd som anges i falt 17 och 18 i denna licens (férordning (EG) nr 2021/2006)
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A BIZOTTSAG 2022/2006/EK RENDELETE
(2006. december 22.)

a gabonafélék behozatalira vonatkozé kozosségi vimkontingensek megnyitisirdl és kezelésérdl
sz616 2375/2002[EK, 2377/2002/EK, 2305/2003EK és 969/2006/EK rendeletek médositdsérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 12. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A behozatali engedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelé-
sére vonatkozé kozos szabdlyok megéllapitdsardl szolo,
2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rende-
letet (%) a 2007. janudr 1-jét6l kezd6dS vamkontingens
id@szakokra vonatkozé behozatali engedélyekre kell
alkalmazni.

() Az 1301/2006/EK rendelet elsGsorban a kérelmek
benytjtasinak modozatait, valamint a kérelmezdre és
az engedélyek kiaddsira vonatkozé feltételeket dllapitja
meg. A rendelet a vamkontingens-id6szak utolsé napjat
jeloli meg az engedélyek érvényességi hatdridejéiil.

(3) A harmadik orszdgokbdl szdrmazd, a kivalotdl eltérs
mindségli  kozonséges biizdra vonatkozd kozosségi
vamkontingensek megnyitdsdrdl és kezelésér6l szdlo,
2002. december 27-i 2375/2002[EK bizottsdgi ren-
delet (), a harmadik orszdgokbdl szdrmazd soérarpara
vonatkozd kozosségi vamkontingensek megnyitdsardl és
kezelésérdl szol6, 2002. december 27-i 2377/2002/EK
bizottsdgi rendelet (*), a harmadik orszagokbdl szdrmazé
drpa behozataldra vonatkozd kozosségi vamkontingens
megnyitdsdrol és kezelésérdl szolo, 2003. december 29-
i 2305/2003/EK bizottsagi rendelet (°), valamint a
harmadik orszdgokbdl szarmazé kukorica behozataldra
vonatkozé kozosségi vamkontingens megnyitdsardl és
kezelésérdl sz0l6, 2006. janius 29-i 969/2006/EK bizott-
sagi rendelet (°) az 1301/2006/EK rendeletben megallapi-
tott kozos szabdlyoktdl eltér6 rendelkezéseket s

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

() HL L 238, 2006.1.9., 13. o.

() HL L 358., 2002.12.31., 88. 0. A legutobb a 971/2006/EK rende-
lettel (HL L 176., 2006.6.30., 51. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 358., 2002.12.31., 95. 0. A legutobb a 777/2004[EK rende-
lettel (HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

(°) HL L 342, 2003.12.30,, 7. 0. A legutébb a 970/2006/EK rendelettel
(HL L 176., 2006.6.30., 49. 0.) mddositott rendelet.

( HL L 176., 2006.6.30., 44. o.

tartalmaz. Kovetkezésképpen a szoban forgd rendeleteket
ki kell igazitani, elhagyva az egymdsnak ellentmondd
rendelkezéseket, pontositva minden egyes kontingens és
alkontingens tételszdmat, illetve sziikség esetén atalakitva
az alkalmazandé egyedi szabdlyokat, nevezetesen az
engedélyekre vonatkozdé kérelmek kitoltése, az engedé-
lyek kiaddsa és érvényességi ideje, valamint a Bizottsdg
részére killdendd értesités tekintetében.

(4 Az 1301/2006/EK rendelet rendelkezéseit az dgazati
rendeletekbe foglalt esetleges tovabbi feltételek illetve
eltérések sérelme nélkiil kell alkalmazni. Kiilonosen az
uniés piac folyamatos elldtdsinak biztositdsa érdekében
fenn kell tartani a 2375/2002/EK, a 2377/2002[EK, a
2305/2003/EK és a 969/2006/EK rendeleteknek a
kérelmek benytjtdsdnak id@szakaira vonatkozé rendelke-
zéseit, és kovetkezésképpen e kérdésben el kell térni az
1301/2006[EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdésétSl. A
gazdalkodok egyenl6 hozzaférésének garantdldsa érde-
kében hasonloképpen fenn kell tartani a tobb kérelem
egyidejli beaddsardnak tilalmat is.

(5) A fenti rendeletek egyszerisitése érdekében indokolt
elhagyni mindazokat a rendelkezéseket, amelyek szere-
pelnek a horizontdlis vagy dgazati alkalmazasi rendele-
tekben nevezetesen az 1301/2006/EK rendeletben, a
mezGgazdasigi termékekre vonatkozé behozatali és kivi-
teli engedélyek és el6zetes rogzitési igazoldsok rendsze-
rének alkalmazdsdra kialakitott részletes k6zos szabdlyok
megallapitasarél sz616, 2000. junius 9-i, 1291/2000/EK
bizottsdgi rendeletben (), illetve a gabonafélék és a rizs
behozatali és kiviteli engedélyezési rendszerének alkalma-
zdsara vonatkozd kiillonos részletes szabalyok megéllapi-
tasdrol sz616, 2003. jalius 28-i 1342/2003/EK bizottsigi
rendeletben (%); valamint torélni kell azokat a rendelkezé-
seket, amelyek alkalmazdsi idészaka lejart.

(6) A 2375/2002[EK, a 2377/2002/EK, a 2305/2003/EK és
a 969/2006/EK rendeleteket ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(7)  Indokolt e rendelet rendelkezéseit 2007. janudr 1-jétdl,
az 1301/2006[EK rendeletben meghatdrozott intézke-
dések alkalmazdsinak kezd6 id6pontjitdl alkalmazni.

() HL L 152, 2000.6.24., 1. o. A legutébb az 1713/2006/EK rende-

lettel (HL L 321., 2006.11.21., 11. 0.) mddositott rendelet.
(%) HL L 189.,2003.7.29., 12. o. A legut6bb a 945/2006/EK rendelettel
(HL L 173., 2006.6.27., 12. 0.) mddositott rendelet.
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A 2375/2002[EK, a 2305/2003/EK és a 969/2006/EK
rendeletben meghatdrozott els§ kérelmek benyujtdsinak
id6szaka azonban 2007-ben munkasziineti napra esik,
ezért indokolt annak megéllapitdsa, hogy a gazdalkoddk
csak 2007. els6 munkanapjin adhatjdk be elsG kérel-
meiket és, hogy ez az elsG kérelembenyujtdsi idészak
legkésébb 2007. janudr 8-dn hétfén ér véget. Indokolt
tovabbd annak megallapitdsa, hogy a behozatali engedé-
lyek irdnti kérelmeket ebben az els id6szakban legké-
s6bb 2007. janudr 8-ig kell a Bizottsdgnak megkiildeni.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2375/2002/EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. A 2. cikk a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil ki:

.(3) Az 1291/2000[EK  bizottsdgi  rendelet, az
1342/2003EK bizottsagi rendelet (*) és az 1301/2006/EK
bizottsdgi rendelet (**) rendelkezéseit az e rendeletben
foglalt rendelkezések sérelme nélkiil kell alkalmazni.

() HL L 189., 2003.7.29., 12. o.
(**) HL L 238., 2006.9.1., 13. 0.

. A 3. cikkben a (3) és (4) bekezdések helyébe a kovetkezd

szoveg lép:

,(3) A IIL alkontingenst négy negyedéves részidészakra
osztjak fel, amelyek a kovetkez§ idGtartamokat és mennyi-
ségeket foglaljak magukba:

a) 1. részidGszak: janudr 1-jét6l mdrcius 31-ig — 594 597
tonna;

b) 2. részidGszak: dprilis 1-jét8l junius 30-ig — 594 597
tonna;

¢ 3. részidGszak: julius 1-jét6l szeptember 30-ig —
594 597 tonna;

d) 4. részidGszak: oktdber 1-jét6l december 31-ig -
594 596 tonna.

(4)  Amennyiben az 1-3. részidGszakra el6irt mennyisé-
geket kimeritik, a Bizottsdg az 1784/2003/EK rendelet 25.
cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott eljardssal Ossz-

hangban el8bbre hozhatja a kovetkezd részid6szak megnyi-
tdsat.”

. A 4. cikket el kell hagyni.

. A 4a. cikket el kell hagyni.

. Az 5. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»5. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésétdl
eltérve, a kérelmezdk tételszimonként és hetente csak egy
engedély irdnti kérelmet nydjthatnak be. Amennyiben
egyazon érdekelt fél egynél tobb kérelmet nydjtott be, vala-
mennyi kérelmet elutasitjdk, és a kérelem benyujtdsakor
letétbe helyezett biztositékok az érintett tagdllam tulajdo-
ndba mennek at.

A behozatali engedély irdnti kérelmeket minden héten
hétf6n, briisszeli id6 szerint legkésébb 13 6rdig kell benyuj-
tani a tagdllamok illetékes hatdsdgainak.

Az els6 kérelmek benyujtdsinak idészaka azonban 2007-
ben az év els6 munkanapjin kezdddik és legkéssbb 2007.
janudr 8-dn hétfén ér véget, az els6 hétf6i nap pedig,
amikorra a behozatali engedélyek irdnti kérelmeket a (3)
bekezdéssel dsszhangban a Bizottsdgnak meg kell kiildeni,
2007. janudr 8. hétfd.

(2) Minden engedélykérelemben meg kell jelolni egy
mennyiséget tonndban, tizedesjegyek nélkiil, amely nem
haladhatja meg:

— az L és II. alkontingens esetében az érintett alkontin-
gensre vonatkozdan egész évre megnyitott kontingens
teljes mennyiségét,

— a III. alkontingens esetében az érintett részidészakra
megnyitott teljes mennyiséget.

A behozatali engedély irdnti kérelemben és a behozatali
engedélyen egyetlen szdrmazdsi orszdg lehet feltiintetve.

(3) Az illetékes hatdsigok az engedély irdnti kérelmek
benyujtasi hatdridejének utolsé napjan, briisszeli id8 szerint
legkésébb 18 6rdig elektronikus tton tovdbbitanak a
Bizottsagnak egy értesitést, amely tételszdmonként felsorol
minden egyes kérelmet, a termék eredete és a kérelmezett
mennyiség feltiintetésével, akkor is, ha semmilyen adatot
nem adnak meg.

(4) Az engedélyeket a (3) bekezdésben emlitett értesitést
kovetS negyedik munkanapon llitjak ki.”
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6. A 6. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,6. cikk

Az 1291/2000/EK rendelet 23. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban az engedély érvényességének idGtartamat a
kidllitds tényleges datumatdl szdmitjdk.”

7. A 7. cikket el kell hagyni.
8. A 8. cikket el kell hagyni.
9. A 9. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

9. cikk

A behozatali engedély irdnti kérelemben és a behozatali
engedélyen a 8. rovatban a termék szdrmazdsi orszdgdnak
neve, valamint az »igen« rovatban egy kereszt szerepel. Az
engedélyek csak a 8. rovatban feltiintetett orszdgbdl szar-
mazé termékekre érvényesek.”

10. A mellékletet el kell hagyni.

2. cikk
A 2377[2002[EK rendelet a kovetkezSképpen moédosul:

1. A 2. cikk a kovetkez8képpen moédosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»(1) Az (ex) 1003 00 HR-k6d ald tartozo, a biikkfa
felhaszndldsdval készilt tartdlyokban érlelt sor eldallitd-
sahoz felhaszndlt sordrpa 50 000 tonnds vamkontin-
gensét megnyitjak (tételszdm: 09.4061).;

b) a szoveg a kovetkezs (3) bekezdéssel egésziil ki:

.(3) Az 1291/2000/EK bizottsdgi rendelet, az
1342/2003/EK  bizottsdgi ~ rendelet (*)  és  az
1301/2006[EK bizottsdgi rendelet (**) rendelkezéseit az
e rendeletben foglalt rendelkezések sérelme nélkil kell
alkalmazni.

() HL L 189., 2003.7.29., 12. o.
(**) HL L 238., 2006.9.1., 13. 0.”

. A 3. cikket el kell hagyni.

. A 6. cikk (2) bekezdésében az a) pont helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,a) az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkében eldirt igazo-
las(ok),”.

4. A 9. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»9. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésétdl
eltérve, a kérelmezdk havonta csak egy engedély irdnti
kérelmet nydjthatnak be. Amennyiben egyazon érdekelt fél
egynél tobb kérelmet nydjtott be, valamennyi kérelmet eluta-
sitjak, és a kérelem benyujtasakor letétbe helyezett biztosi-
tékok az érintett tagdllam tulajdondba mennek it.

A Dbehozatali engedély iranti kérelmeket minden hoénap
madsodik hétfgjén, briisszeli id6 szerint legkés6bb 13 ordig
kell benytjtani a tagdllamok illetékes hatdsdgainak.

(2) Minden engedélykérelemben meg kell jelolni egy
mennyiséget tonndban, tizedesjegyek nélkil.

(3) Az illetékes hat6sdgok az engedély irdnti kérelmek
benytjtasi hatdridejének utolsé napjan, briisszeli id6 szerint
legkésébb 18 6rdig elektronikus titon tovabbitanak a Bizott-
sagnak egy értesitést, amely minden egyes kérelmet felsorol,
a kérelmezett mennyiség feltiintetésével, akkor is, ha semmi-
lyen adatot nem adnak meg.

(4) Az engedélyeket a (3) bekezdésben emlitett értesitést
kovetd negyedik munkanapon éllitjak ki.”

. A 11. cikket el kell hagyni.

. A 12. cikket el kell hagyni.

. A 13. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»13. cikk

A behozatali engedély irdnti kérelem és a behozatali engedély
a 20. rovatban az érintett gabonafélébdl el@allitandé feldol-
gozott termék nevét tartalmazza.”

. A IL mellékletet el kell hagyni.

3. cikk

A 2305/2003/EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

. Az 1. cikk a kovetkez8 (3) bekezdéssel egésziil ki:

.(3) Az 1291/2000/EK  bizottsigi  rendelet, az
1342/2003[EK bizottsagi rendelet (*) és az 1301/2006/EK
bizottsdgi rendelet rendelkezéseit az e rendeletben foglalt
rendelkezések sérelme nélkiil kell alkalmazni.

() HL L 238., 2006.9.1,, 13. 0.”

2. A 2. cikket el kell hagyni.
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3. A 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: 4. cikk
A 969/2006/EK rendelet a kovetkezSképpen moédosul:

»3. cikk

(I) Az 1301/2006/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésétdl
eltérve, a kérelmezSk hetente csak egy engedély irdnti
kérelmet nydjthatnak be. Amennyiben egyazon érdekelt fél
egynél tobb kérelmet nyujtott be, valamennyi kérelmet eluta-
sitjdk, és a kérelem benyujtasakor letétbe helyezett biztosi-
tékok az érintett tagdllam tulajdondba mennek 4t.

A behozatali engedély irdnti kérelmeket minden héten
hétfén, briisszeli id6 szerint legkés6bb 13 6raig kell benydj-
tani a tagdllamok illetékes hatdsdgainak.

Az els6 kérelmek benyujtdsinak idészaka azonban 2007-ben
az év els6 munkanapjan kezdddik és legkésébb 2007. janudr
8-dn hétfén ér véget, az els6 hétfSi nap pedig, amikorra az
importengedélyek irdnti kérelmeket a (3) bekezdéssel ossz-
hangban a Bizottsdgnak meg kell kiildeni, 2007. janudr 8.
hétfé.

(2) Minden engedélykérelemben meg kell jelolni egy
mennyiséget tonndban, tizedesjegyek nélkiil.

(3) Az illetékes hatésdgok az engedély irdnti kérelmek
benyujtdsi hatdridejének utolsé napjdn, briisszeli id6 szerint
legkésébb 18 ordig elektronikus titon tovabbitanak a Bizott-
sagnak egy értesitést, amely minden egyes kérelmet felsorol,
a kérelmezett mennyiség feltiintetésével, akkor is, ha semmi-
lyen adatot nem adnak meg.

(4) Az engedélyeket a (3) bekezdésben emlitett értesitést
kovetd negyedik munkanapon éllitjak ki.”

. A 4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

4. cikk

Az 1291/2000/EK rendelet 23. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban az engedély érvényességének idStartamat a kial-
litds tényleges datumatdl szdmitjk.”

5. Az 5. cikket el kell hagyni.

6. A 6. cikket el kell hagyni.

7. A 7. cikket el kell hagyni.

8. A mellékletet el kell hagyni.

1. Az 1. cikk a kovetkezS (3) bekezdéssel egésziil ki:

,(3) Az  1291/2000/EK  bizottsdgi  rendelet, az
1342/2003[EK bizottsdgi rendelet és az 1301/2006/EK
bizottsagi rendelet (*) rendelkezéseit az e rendeletben foglalt
rendelkezések sérelme nélkiil kell alkalmazni.

(*) HL L 238., 2006.9.1., 13. 0.”
2. A 2. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»2. cikk

(1) A kontingenst két féléves részidgszakra osztjak fel,
amelyek a kovetkez$ idGtartamokat és mennyiségeket

foglaljdk magukba:

a) 1. részid6szak: janudr 1-jétdl junius 30-ig — 121 037
tonna;

b) 2. résziddszak: julius 1-jét6l december 31-ig — 121 037
tonna.

(2)  Amennyiben az 1. részidGszakra el6irt mennyiséget
kimeritik, a Bizottsig az 1784/2003/EK rendelet 25.
cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott eljdrassal Ossz-
hangban el6bbre hozhatja a kovetkezd részid6szak megnyi-
tdsat.”

3. A 3. cikket el kell hagyni.

4. A 4. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

4. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésétdl
eltérve, a kérelmezSk hetente csak egy engedély irdnti
kérelmet nydjthatnak be. Amennyiben egyazon érdekelt
fél egynél tobb kérelmet nydjtott be, valamennyi kérelmet
elutasitjak, és a kérelem benyujtasakor letétbe helyezett
biztositékok az érintett tagdllam tulajdondba mennek 4t.

A behozatali engedély irdnti kérelmeket minden héten
hétf6n, briisszeli id6 szerint legkésébb 13 6rdig kell benyuj-
tani a tagdllamok illetékes hatdsdgainak.



L 384/74 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.12.29.

Az els6 kérelmek benytjtisinak idészaka azonban 2007-
ben az év els6 munkanapjin kezdddik és legkésébb 2007.
janudr 8-an hétfén ér véget, az elsé hétf6i nap pedig,
amikorra az importengedélyek irdnti kérelmeket a (3)
bekezdéssel 6sszhangban a Bizottsignak meg kell kiildeni,
2007. janudr 8. hétfd.

(2) Minden engedélykérelemben meg kell jelolni egy
mennyiséget tonndban, tizedesjegyek nélkiil.

A behozatali engedély irdnti kérelemben és a behozatali
engedélyen egyetlen szdrmazdsi orszdg lehet feltiintetve.

(3) Az illetékes hatésdgok az engedély irdnti kérelmek
benyujtsi hatdridejének utols6 napjan, briisszeli idS szerint
legkésébb 18 ordig elektronikus dton tovdbbitanak a
Bizottsagnak egy értesitést, amely tételszdmonként felsorol
minden egyes kérelmet, a termék eredete és a kérelmezett
mennyiség feltiintetésével, akkor is, ha semmilyen adatot
nem adnak meg.

(4) Az engedélyeket a (3) bekezdésben emlitett értesitést
kovet§ negyedik munkanapon dllitjak ki.”

. Az 5. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

5. cikk

Az 1291/2000/EK rendelet 23. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban az engedély érvényességének idGtartamat a
kidllitds tényleges datumdatol szdmitjak.”

6. A 6. cikket el kell hagyni.

7. A 7. cikket el kell hagyni.

8. A 8. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,8. cikk
A behozatali engedély irdnti kérelemben és a behozatali
engedélyen a 8. rovatban a termék szdrmazdsi orszdgdnak
neve, valamint az »igen« rovatban egy kereszt szerepel. Az

engedélyek csak a 8. rovatban feltiintetett orszdgbdl szar-
mazé termékekre érvényesek.”

9. A 10. cikk mdsodik mondatdt el kell hagyni.

10. A 11. cikket el kell hagyni.

11. Az L és II. mellékletet el kell hagyni.

5. cikk

Ez a rendelet, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Rendelkezéseit 2007. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé minden tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2023/2006/EK RENDELETE
(2006. december 22.)

az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§ anyagokra és tirgyakra vonatkozé helyes
gydrtdsi gyakorlatrél

(EGT vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
keriil§ anyagokrél és tdrgyakrdl sz6lo, 2004. oktober 27-i
1935/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilongsen annak 5. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1935/2004/EK rendelet 1. mellékletében felsorolt
anyag- és targycsoportokat, valamint sziikség szerint
ezeknek az anyagoknak és tdrgyaknak a kombinacidit,
vagy az ezeknek az anyagoknak és tdrgyaknak az el8alli-
tisa sordn felhaszndlt djrafeldolgozott anyagokat és
tirgyakat a helyes gydrtdsi gyakorlat (GMP) éltaldnos és
részletes szabalyaival 9sszhangban kell gyartani.

(2) Az ipar egyes dgazatai meghatdroztdk a GMP-re vonat-
kozé irdnymutatdsokat, mig mdsok nem. Kovetkezés-
képpen sziikségesnek tiinik az egységesség biztositdsa a
tagdllamok kozott az élelmiszerekkel rendeltetésszertien
érintkezésbe keriil6 anyagok és targyak helyes gyartdsi
gyakorlata vonatkozdsaban.

(3) Az egységesség biztositdsa érdekében célszerti meghatd-
rozni az élelmiszeripari vallalkoz6k bizonyos kotelezett-
ségeit.

(4)  Valamennyi élelmiszeripari véllalkozénak hatékony
teriiletén, amelyet az elldtdsi lancban betoltott pozicid-
jahoz kell igazitani.

(5)  E szabalyokat olyan anyagokra és tdrgyakra kell alkal-
mazni, amelyek rendeltetése, hogy élelmiszerrel érintke-
zésbe keriiljenek, vagy mar érintkezésbe keriiltek élelmi-
szerrel, és ezt a célt szolgdljak, vagy amelyekrdl ésszertien
elvirhat6, hogy szokdsos vagy el6reldthaté felhaszndldsi
koriilményeik kozott érintkezésbe keriilnek élelmiszerrel,
vagy alkotdelemeiket az élelmiszereknek dtadjdk.

() HL L 338., 2004.11.13,, 4. o.

(6) A GMP szabdlyait ardnyosan kell alkalmazni a kisvallal-
kozdsokra hdrul6 indokolatlan terhek elkeriilése érde-
kében.

(7)  Részletes szabalyokat kell most megdllapitani a nyomda-
festékek hozzdaddsival torténd eljardsokra és sziikség
esetén mas eljarasokra. A valamely anyag vagy targy élel-
miszerrel érintkezésbe nem keriil§ oldaldn alkalmazott
nyomdafestékek esetében a GMP-nek kiilonosen azt kell
biztositania, hogy az anyagok elszinez8dés révén vagy a
szubsztrdtumon keresztiil ne keriilhessenek be az élelmi-
szetbe.

(8) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet megdllapitja a helyes gyartdsi gyakorlat (GMP)
szabdlyait az 1935/2004/EK rendelet I. mellékletében felsorolt,
az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§ anyag-
és targycsoportok (a tovabbiakban: anyagok és tdrgyak), vala-
mint ezeknek az anyagoknak és tdrgyaknak a kombindciéi, vagy
az ezeknek az anyagoknak és tdrgyaknak az eldéllitisa sordn
felhaszndlt Gjrafeldolgozott anyagok és tirgyak vonatkozdsdban.

2. cikk
Alkalmazési kor

Ez a rendelet valamennyi 4gazatra, tovabbd az anyagok és
tirgyak gydrtdsdnak, feldolgozdsdnak és forgalmazdsinak vala-
mennyi szintjére alkalmazandd, egészen a kiinduldsi anyagok
eldallitasaig, azok kivételével.

A mellékletben el6irt részletes szabélyok szitkség szerint alkal-
mazand6k a vonatkoz6 konkrétan felsorolt eljardsokra.
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3. cikk
Fogalommeghatirozdsok

E rendelet alkalmazdsiban a kovetkez§ fogalommeghatiroza-
sokat kell alkalmazni:

a) ,helyes gyartdsi gyakorlat (GMP)”: a minGségbiztositds azon
szempontjai, amelyek biztositjdk, hogy a termékeket egysé-
gesen dllitjak el§ és ellendrzik, biztositva a rdjuk alkalma-
zandé szabdlyoknak és a tervezett felhaszndlasuknak megfe-
lel6 mindségi kovetelményeknek valé megfelelést az emberi
egészség veszélyeztetése és az élelmiszerek Osszetételében
elfogadhatatlan  véltozdsok elGidézése vagy érzékszervi
jellemzéik romldsanak okozdsa nélkiil;

b) ,mindségbiztositasi rendszer”: azon megszervezett és doku-
mentdlt rendelkezések Osszessége, amelyek betartdsdval
biztosithatd, hogy az anyagok és targyak a rdjuk alkalma-
zandé szabdlyoknak és a tervezett felhasznaldsukhoz szik-
séges mindségi kovetelményeknek megfelel6 mindségiiek
legyenek;

¢) ,mindségellendrzési rendszer”: a mindségbiztositdsi rendszer
keretén belill meghatdrozott intézkedések szisztematikus
alkalmazdsa, melyek biztositjdk, hogy a kiinduldsi anyagok,
féltermékek, kész anyagok és tdrgyak megfeleljenek a mind-
ségbiztositdsi rendszerben meghatarozott el6irdsoknak;

d) .élelmiszerrel érintkezésbe nem keriil§ oldal”: az anyag vagy
targy azon feliilete, amely nem keriil kozvetlen érintkezésbe
az élelmiszerrel;

e) ,élelmiszerrel érintkezésbe keriil§ oldal”: az anyag vagy tirgy
azon feliilete, amely kozvetlen érintkezésbe keriil az élelmi-
szerrel.

4. cikk
A helyes gyértasi gyakorlat betartdsa

Az élelmiszeripari vallalkozé biztositja, hogy a gyartdsi mvele-
teket az aldbbiakkal 6sszhangban végzi:

a) az 5., 6. és 7. cikkben el6irt, a GMP-re vonatkozé éltaldnos
szabalyok,

b) a mellékletben elSirt, a GMP-re vonatkozé részletes szabd-
lyok.

5. cikk
Mindségbiztositdsi rendszer

1. Az élelmiszeripari véllalkozé hatékony és dokumentdlt
mindségbiztositsi rendszert hoz létre és hajt végre, és biztositja
annak betartdsat. A rendszer alkalmazdsakor figyelembe kell
venni:

a) a személyzet létszamadt, tuddsdt és készségeit, valamint a
létesitmények és berendezések szervezését, amely annak
biztositdsahoz sziikséges, hogy a kész anyagok és tdrgyak
megfeleljenek a rajuk alkalmazandé szabalyoknak;

b) a villalkozé dltal mikodtetett {izleti vallalkozds méretét, a
véllalkozdsra hdrul6 tdlzott teher elkeriilése érdekében.

2. A kiinduldsi anyagokat kivélasztjdk és azoknak meg kell
felelniitk az el6re megallapitott elSirdsoknak, amelyek bizto-
sitjdk, hogy az anyagok és tdrgyak megfeleljenek a rdjuk alkal-
mazandé szabalyoknak.

3. A killonboz8 miiveleteket el6re megallapitott utasitdsok és
eljdrasok alapjan kell végezni.

6. cikk
Mindségellendrzési rendszer

1. Az élelmiszeripari vallalkoz6 hatékony mindségellendrzési
rendszert hoz létre és mdkodtet.

2. A mindségellendrzési rendszernek magdban kell foglalnia
a GMP végrehajtdsanak és megvaldsitdsanak feliigyeletét, és meg
kell allapitania a GMP meg nem valdsitdsa kijavitdsdra irdnyul6
intézkedéseket. Az ilyen javitd intézkedéseket haladéktalanul
végre kell hajtani és az illetékes feliigyeleti hatdsdgok rendelke-
zésére kell bocsdtani.

7. cikk
Dokumentécidé

1. Az élelmiszeripari véllalkozé megfelels, nyomtatott vagy
elektronikus formdaban tdrolt dokumenticiot hoz létre és tart
fenn azon el6irdsok, gyartdsi formuldk és a feldolgozds vonat-
kozasaban, amelyek a kész anyag vagy tirgy megfelelGsége és
biztonsdgossdga szempontjdbdl relevansak.
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2. Az élelmiszeripari véllalkozé megfelel§, nyomtatott vagy
elektronikus formdban térolt dokumentdciot készit és vezet a
kiilonboz8 gyartasi miiveletekre vonatkozd feljegyzések tekinte-
tében, amelyek a kész anyag vagy targy megfelelGsége és bizton-
sdgossaga szempontjabdl relevansak, valamint a min&ségellendr-
zési rendszer eredményei tekintetében.

3. A dokumentdciot az élelmiszeripari véllalkozonak kérésre
az illetékes hatdsdg rendelkezésére kell bocsatania.

8. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Rendelkezéseit 2008. augusztus 1-tdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A helyes gydrtdsi gyakorlat részletes szabilyai

A nyomdafestékeknek az anyag vagy tdrgy élelmiszerrel érintkezésbe nem keriil§ oldaldn valé alkalmazdsinak eljdrdsai

1. Az anyag vagy targy ¢lelmiszerrel érintkezésbe nem keriil oldaldn alkalmazott nyomdafestékeket tgy kell kialakitani

és[vagy alkalmazni, hogy a nyomtatott felszinen 1év8 anyagok ne keriiljenek dt az élelmiszerrel érintkezésbe keriil§
oldalra

a) a csomagolbanyagon keresztiil a rakomény vagy
b) a tekercs elmozduldsa kovetkeztében,

olyan koncentricidban, amely az élelmiszerben 1év6 anyagnak az 1935/2004/EK rendelet 3. cikkében meghatdrozott
kovetelmények nem megfelel6 mennyiségét eredményezi.

. A nyomtatott anyagot és targyakat kész és félkész allapotukban tigy kell kezelni és tdrolni, hogy a nyomtatott felszinen

1év6 anyagok ne keriiljenek dt az élelmiszerrel érintkezésbe keriil§ oldalra
a) a csomagoléanyagon keresztiil a rakomdny vagy
b) a tekercs elmozduldsa kovetkeztében,

olyan koncentracioban, amely az élelmiszerben 1év6 anyagnak az 1935/2004/EK rendelet 3. cikkében meghatdrozott
kovetelmények nem megfelel6 mennyiségét eredményezi.

3. A nyomtatott feliilet nem keriilhet kozvetlen érintkezésbe az élelmiszerrel.
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A BIZOTTSAG 2024/2006/EK RENDELETE
(2006. december 22.)

Romdnia csatlakozisa kovetkeztében a 2076/2002/EK rendeletet, tovibbd az 1998/270[EK, a
2002/928[EK, a 2003/308[EK, a 2004/129[EK, a 2004/141JEK, a 2004/247[EK, a 2004/248[EK, a
2005/303/EK és a 2005/864/EK hatirozatot a 91/414/EGK irinyelv I. mellékletébe fel nem vett

pays

egyes hatéanyagok tovibbi alkalmazisa tekintetében eltér§ dtmeneti intézkedések megéllapitdsirol

(EGT vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerddésre,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzGdésére és
kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi okmdanydra és kiilo-
ndsen annak 42. cikkére,

mivel:

(1) A 2076/2002[EK bizottsdgi rendelet (') tovdbbd az
1998/270/EK (), a 2002/928/EK (%), a 2003/308/EK (%),
a  2004/129[EK (), a  2004/141EK(), a
2004/247[EK (), a 2004/248/EK (¥, a 2005/303[EK (°)
és a 2005/864/[EK hatdrozat ('°) rendelkezik egyes hatda-
nyagoknak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv ('') I. mellék-
letébe torténd felvétele megtagaddsirdl, valamint az e
hatéanyagot tartalmazd Osszes novényvédd szer engedé-
lyének tagdllamok éltali visszavondsarol.

(2)  Mivel a jelenlegi engedélyeket Romdnidnak 2006.
december 31-ig vissza kell vonnia, az orszdg egyes hatda-
nyagok tekintetében kérelmezte olyan dtmeneti intézke-
dések bevezetését, amelyek lehetdvé teszik szdmaéra
tiirelmi id6 engedélyezését, ezéltal pedig a meglévs kész-
letek felhaszndlasat.

(1) HL L 319, 2002.11.23,, 3. o. A legutobb
az 1335/2005/EK rendelettel (HL L 211., 2005.8.13., 6. 0.) mbdo-
sitott rendelet.

() HL L 117, 1998.4.21,, 15. o.

() HL L 322, 2002.11.27., 53. o. A legutébb az 1335/2005/EK
rendelette] médositott hatdrozat.

(4 HL L 113., 2003.5.7., 8. o.

() HL L 37., 2004.2.10., 27. o. A legutébb az 1335/2005/EK rende-
lettel mddositott hatdrozat.

() HL L 46., 2004.2.17., 35. o.

() HL L 78., 2004.3.16., 50. 0. A legutébb az 1335/2005/EK rende-
lettel mddositott hatdrozat.

(®) HL L 78., 2004.3.16., 53. 0. A legut6bb a 835/2005/EK rendelettel
(HL L 127., 2004.4.29., 43. 0.) médositott hatdrozat.

() HL L 97., 2005.4.15., 38. 0. A legutébb az 1335/2005/EK rende-
lettel mddositott hatdrozat.

(' HL L 317., 2005.12.3,, 25. o.

() HL L 230, 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2006/75/EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 248., 2006.9.12., 3. o.).

(3) Romdnia megteszi a megfelel§ intézkedéseket annak
biztositdséra, hogy a tovébbi alkalmazds ne jdrjon kéros
hatdssal az emberi vagy éllati egészségre, és ne gyako-
roljon elfogadhatatlan hatdst a kornyezetre valamint,
hogy minden sziikséges kockdzatmérsékls intézkedést
megtegyenek.

(4) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 98/270[EK bizottsdgi hatdrozat 1. cikkétdl eltérve, a fenva-
lerat hatbanyagot tartalmazé novényvédd szerek meglévs kész-
leteinek drtalmatlanitdsdra, tdroldsdra, forgalomba hozataldra és
felhaszndldsdra Romadnia dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke
(6) bekezdésével Osszhangban engedélyezett esetleges tiirelmi
id6nek a lehetd legrovidebbnek kell lennie és legkésébb 2008.
jinius 30-4n le kell jdrnia.

2. cikk

A 2002/928EK bizottsagi hatdrozat 3. cikkétSl eltérve, a
benomil hatéanyagot tartalmazé novényvédd szerek megléve
készleteinek drtalmatlanitdsara, taroldsdra, forgalomba hozataldra
és felhaszndldsdra Romadnia dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke
(6) bekezdésével Osszhangban engedélyezett esetleges tiirelmi
id6nek a lehet8 legrovidebbnek kell lennie és legkésébb 2007.
december 31-én le kell jarnia.

3. cikk

A 2076/2002/EK bizottsdgi rendelet 3. cikkétdl eltérve, az aci-
fluorfén, benszultap, brémpropilt, fenpropatrin, fomezafén,
imazapir, nonilfenol-etoxildt, oxadixil, prometrin, quinalfosz,
terbufosz vagy triforin hatéanyagot tartalmazé névényvéds
szerek meglévs készleteinek drtalmatlanitdsdra, tdroldsdra, forga-
lomba hozatalira és felhaszndldsira Romdnia 4ltal a
91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (6) bekezdésével Gsszhangban
engedélyezett esetleges tiirelmi id6nek a lehetd legrovidebbnek
kell lennie és legkésébb 2008. junius 30-dn le kell jrnia.



L 384/80

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.12.29.

4. cikk

A 2003/308/EK bizottsagi hatdrozat 3. cikkétdl eltérve, a meta-
laxil hatbanyagot tartalmazé novényvéds szerek meglévs kész-
leteinek artalmatlanitdsdra, tdroldsdra, forgalomba hozataldra és
felhaszndldsdra Romadnia dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke
(6) bekezdésével Osszhangban engedélyezett esetleges tiirelmi
idének a lehetd legrovidebbnek kell lennie és legkésébb 2008.
janius 30-4n le kell jarnia.

5. cikk

A 2004/129[EK bizottsagi hatdrozat 3. cikkétSl eltérve, a
bérsav, imazetapir, metidation vagy triadimefon hat6anyagot
tartalmazé novényvédd szerek meglévs készleteinek drtalmatla-
nitdsra, tdroldsira, forgalomba hozataldra és felhasznaldsdra
Romadnia dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke (6) bekezdésével
Osszhangban engedélyezett esetleges tiirelmi idének a lehets
legrovidebbnek kell lennie és legkésébb 2008. junius 30-én le
kell jarnia.

6. cikk

A 2004/141[EK bizottsdgi hatdrozat 3. cikkétSl eltérve, az
amitrdz hatéanyagot tartalmazé novényvédd szerek meglévs
készleteinek drtalmatlanitdsara, taroldsdra, forgalomba hozataldra
és felhaszndldsdra Romadnia dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke
(6) bekezdésével Osszhangban engedélyezett esetleges tiirelmi
id6nek a lehet8 legrovidebbnek kell lennie és legkésébb 2007.
december 31-én le kell jarnia.

7. cikk

A 2004/247[EK bizottsdgi hatdrozat 3. cikkétSl eltérve, a
simazin hat6éanyagot tartalmazé novényvédS szerek meglévd
készleteinek drtalmatlanitdsara, taroldsdra, forgalomba hozataldra
és felhaszndldsdra Romadnia dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke
(6) bekezdésével osszhangban engedélyezett esetleges tiirelmi
id6nek a lehetd legrovidebbnek kell lennie és legkésébb 2007.
december 31-én le kell jarnia.

8. cikk

A 2004/248[EK bizottsdgi hatdrozat 3. cikkétSl eltérve, az
atrazin hatéanyagot tartalmazé novényvéds szerek meglévd
készleteinek drtalmatlanitdsdra, taroldsdra, forgalomba hozataldra

és felhaszndldsdra Romadnia 4ltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke
(6) bekezdésével osszhangban engedélyezett esetleges tiirelmi
idének a lehetd legrovidebbnek kell lennie és legkésébb 2007.
december 31-én le kell jarnia.

9. cikk

A 2005/303/EK bizottsagi hatdrozat 3. cikkétdl eltérve, a kasu-
gamicin hatbéanyagot tartalmazé n6vényvéds szerek meglévd
készleteinek drtalmatlanitdsara, taroldsdra, forgalomba hozataldra
és felhaszndldsara Romdnia altal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikke
(6) bekezdésével oGsszhangban engedélyezett esetleges tiirelmi
id6nek a lehetd legrovidebbnek kell lennie és legkésébb 2007.
december 31-én le kell jarnia.

10. cikk

A 2005/864[EK bizottsigi hatdrozat 3. cikkétdl eltérve, az
endoszulfin  hatbéanyagot tartalmazé novényvédS  szerek
meglévl készleteinek artalmatlanitdsdra, taroldsara, forgalomba
hozataldra és felhaszndldsira Romdnia dltal a 91/414/EGK
irdnyelv 4. cikke (6) bekezdésével osszhangban engedélyezett
esetleges tiirelmi id6nek a lehetd legrovidebbnek kell lennie és
legkésébb 2007. december 31-én le kell jarnia.

11. cikk

Romdnia gondoskodik arrél, hogy az 1-10. cikkekben emlitett
tovabbi alkalmazds ne jarjon kdros hatdssal az emberi és dllati
egészségre, és ne gyakoroljon elfogadhatatlan hatdst a kornye-
zetre.

Romdnia gondoskodik arrél, hogy minden sziikséges kockazat-
mérsékld intézkedést megtesznek.

Amennyiben egy n6vényvéd§ szer tobbféle hatdanyagot is
tartalmaz és az 1-10. cikkek kiilonb6z8 idGpontokat hataroznak
meg azokra vonatkozdan, a legkordbbi idSpontot kell figye-
lembe venni.

12. cikk

Ez a rendelet kizdrélag Bulgdria és Romadnia csatlakozasi szer-
z8désével egyiitt, annak hatdlybalépése napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006 december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2025/2006/EK RENDELETE
(2006. december 22.)

a kozos agrirpolitika keretébe tartozdé kozvetlen timogatdsi rendszerek kozos szabdlyainak
megillapitisirol és a mezGgazdasigi termelSk részére meghatirozott timogatisi rendszerek

létrehozdsir6l sz6l6 1782[2003/EK  tandcsi

rendelet

dltal el6irt kolcsonos megfeleltetés,

modulicié, valamint integrilt igazgatdsi és ellenGrzési rendszer végrehajtisira vonatkozd részletes
szabilyok megdllapitisir6l sz6l6 796/2004/EK rendelet médositisardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozos agrarpolitika keretébe tartozé kozvetlen
tdmogatdsi rendszerek kozos szabalyainak megéllapitdsardl és
a mezGgazdasdgi termelSk részére meghatdrozott tdmogatasi
rendszerek  létrehozdsar6l,  tovabbd a  2019/93[EGK,
1452/2001/EK, 1453/2001/EK, 1454/2001/EK, 1868/94/EK,
1251/1999[EK, 1254/1999/EK, 1673/2000/EK, 2358/71/EGK
és a 2529/2001/EK rendelet médositdsardl sz6lo, 2003. szep-
tember 29-i 1782/2003/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 145. cikke c) és n) pontjdra,

mivel:

(1)  Mivel a 953/2006/EK (%) tandcsi rendelet 2. cikke médo-
sitotta a kenderre vonatkozdan az egységes teriiletalapd
tdmogatdsi rendszer tdmogatdsi szabdlyait, modositani
kell a kérelmezési eljards tekintetében a 796/2004/EK
bizottsdgi rendeletet (}). A rendelet bizonyos rendelke-
zései tovabbd a tapasztalatok alapjin egyszer(sitésre
vagy tisztdzdsra szorulnak.

()  2007-t8l a rostkendertdl eltér felhaszndldst kender
termelése az 1782/2003/EK rendelet III. cimének 4. feje-
zete szerint egységes teriiletalapii tdmogatdsi rendszer
keretén belilli foldhaszndlatnak mindsithets. E tekin-
tetben ezenttl nem kell benydjtani a termesztett kenderre
vonatkozéan szerz6dést vagy kotelezettségvallaldst.
Kovetkezésképpen a 796/2004/EK rendelet 13. cikkét
ennek megfelelden ki kell igazitani.

(3) Az 1782/2003[EK rendelet IV. cimének 10f. fejezetében
el6irt, cukorrépa- és cukornddtermelSknek nydjtott
kozosségi tdmogatas a jellegébdl adédéan nem a mezd-
gazdasdgi teriilethez kapcsolddik. Ezért nem célszert,
hogy erre a tdmogatdsi programra is vonatkozzanak a
796/2004[EK rendeletben meghatrozott egységes kére-
lemre vonatkozé rendelkezések. Kovetkezésképp rendel-
kezéseket kell hozni egy megfelels kérelmezési eljardsra

(") HL L 270., 2003.10.21.,, 1. o. A legutébb az 1405/2006/EK rende-
lettel (HL L 265., 2006.9.26., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 175., 2006.6.29., 1. o.

() HL L 141., 2004.4.30., 18. 0. A legutébb a 1187/2006/EK rende-
lettel (HL L 214., 2006.8.4., 14. 0.) médositott rendelet.

vonatkozéan. Tovdbbd mivel a mezégazdasigi termelSk
ezentil nem kotelesek kiilon bejelenteni a cukorrépa-,
illetve a cukornddtermesztésre hasznélt teriileteket, el
kell torolni azokat az elSirdsokat, amelyek szerint a
cukorrépa- és cukornddtermelSk kozosségi tdmogatdsat
kérelmezd mezdégazdasagi termelSktd] tovabbi ellendrzési
mintat kell venni.

A teriiletalapd  tdmogatdsi rendszerek szabdlyainak
harmonizéldsa, valamint a tdmogatasi kérelmek igazgata-
sdnak és ellendrzésének egyszerGsitése érdekében
nemcsak az egységes terilletalapi tdmogatdsi rendszer
esetében, hanem valamennyi terilletalapti tdmogatasi
rendszer esetében tdmogathatévd kell tenni azokat a
tereptdrgyakat, amelyeket az 1782/2003/EK rendelet IIL
mellékletében felsorolt jogi aktusok emlitenek, vagy
amelyek az ugyanazon rendelet 5. cikkében és IV. mellék-
letében meghatarozottak szerint a j6 mezGgazdasagi és
okologiai allapot részét képezhetik.

Az 1782[2003(EK rendelet 54. cikkének (6) bekezdése
el6itja, hogy a terilletpihentetési tdmogatds irdnti
jogosultsigot minden mds jogosultsigot megel6zden
kell igényelni. Annak biztositdsa érdekében, hogy egyenld
elbdndsban részesiiljenek azok a mez§gazdasdgi termeldk,
akiknek nem 4ll rendelkezésére a teljes sziikséges pihen-
tetett terilet minden teriiletpihentetési tdmogatds irdnti
jogosultsiguk  igényléséhez,  tisztdzni  kell a
796/2004[EK rendelet 50. cikkének (4) bekezdésében
foglalt rendelkezéseket.

A tdmogatdsok csokkentése oly médon, hogy a kifizeté-
seket levonjak a kovetkez$ harom évben esedékes kifize-
tésekbdl, valamint a jogosulatlan kifizetések visszatéritése
kizarolag az 1782/2003/EK rendelet IIL, IV. és IVa.
cimében el6irt tdmogatdsok esetén lehetséges. A kifize-
tések levondsdt és visszatéritését az emlitett rendelet 12.
cikkében el6irt kiegészitd tdmogatds tekintetében is lehe-
t6vé kell tenni.

A 796/2004[EK rendeletet tehdt ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Kozvetlen Kifizetések Irdnyitobizottsiganak vélemé-
nyével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 796/2004/EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

1. A 2. cikk 12. pontjdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,12. »Teriletalapti tdmogatdsi rendszerek«: az egységes
tdmogatdsi rendszer, az 1782/2003/EK rendelet 68a.
cikkének mdsodik bekezdésében emlitett elismert
termelSi csoportok komléra vonatkozd tdmogatdsa
és az emlitett rendelet IV. és IVa. cime értelmében
létrehozott valamennyi tdmogatdsi rendszer, kivéve a
IV. ¢cim 7., 10e., 10f, 11. és 12. fejezetében létreho-
zott tdmogatdsi rendszereket, valamint az emlitett
rendelet 143b. cikke értelmében létrehozott elkiiloni-

tett cukortdmogatdst;”

2. A 13. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) Az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Amennyiben valamely mezSgazdasigi termels az
1782/2003/EK rendelet 52. cikkének megfelelGen
kendert vagy ugyanazon rendelet 106. cikkének megfe-
lel6en rostkendert szdndékozik termelni, az egységes

kérelemnek az aldbbiakat kell tartalmaznia:

a) a kenderrel bevetett parcelldk azonositisdhoz szik-
séges valamennyi informdci, a vet6mag fajtdjanak

megjelolésével;

b) a felhaszndlt vet6émag mennyiségének feltiintetése

(kg/hektar);

¢) a 2002/57[EK tandcsi irdnyelvvel (*) — és kiilonosen
annak 12. cikkével — 6sszhangban a vet6mag csoma-

goldsdn alkalmazott hat6sdgi cimkék;

Az els6 albekezdés c) pontjatdl eltérve amennyiben a
vetés az egységes kérelem benyujtdsi hatdrideje utdn
torténik, a cimkéket legkésébb jinius 30-ig kell benyj-
tani. Amennyiben a cimkéket mds nemzeti hatdsighoz
is be kell nydjtani, a tagdllamok el6irhatjak, hogy a
szbban forgd cimkéket az e ponttal osszhangban vald
benytjtdsuk utdn juttassdk vissza a mezSgazdasigi
termel6hoz. A visszajuttatott cimkéken jelezni kell,

hogy azokat mdr haszndltdk kérelem benyujtisdhoz.

Amennyiben az 1782/2003/EK rendelet IV. cime 10.
fejezetének megfelels, szant6foldi novényekre vonat-
kozé teriiletalapti tdmogatasra irdnyuld kérelem nyilat-
kozatot tartalmaz az ugyanazon rendelet 106. cikkében
emlitett rostlen és rostkender termesztésérdl, az egységes
kérelemnek tartalmaznia kell a 106. cikkben emlitett
szerzGdés vagy kotelezettségvallalds madsolatdt, kivéve,
ha az adott tagdllam rendelkezése szerint a mdsolat
késébbi id6pontban is benytjthats, amely azonban
nem lehet késGbb, mint szeptember 15.

*) HL L 193., 2002.7.20., 74. 0.”

b) A (13) bekezdést el kell hagyni.

. A Illa. fejezet helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

Ja. FEJEZET

A CUKORTAMOGATAS, A CUKORREPA- £S CUKORNADTER-
MELOK KOZOSSEGI TAMOGATASA ES AZ ELKULONITETT
CUKORTAMOGATAS

17a. cikk

A cukortimogatdsra, a cukorrépa- és
cukornidtermelk kozosségi timogatisira és az
elkiilonitett cukortimogatisra vonatkozé timogatdsi
kérelem kovetelményei

1. Azok a mezGgazdasigi termelSk, akik az
1782/2003/EK rendelet IV. cimének 10e. fejezetében
meghatdrozott cukortdmogatdst, az emlitett rendelet IV.
cimének 10f. fejezetében meghatdrozottak szerint a cukor-
répa- és cukornadtermeldk kozosségi tamogatdsat, valamint
az emlitett rendelet 143ba. cikkében meghatarozott elkiils-
nitett cukortdmogatdst kérnek, tdmogatdsi kérelmet nydij-
tanak be, amely tartalmazza a tdmogathatésdg megallapita-
sahoz sziikséges valamennyi sziikséges informdciot, és
killonosen az aldbbiakat:

a) a mezdgazdasigi termel6 személyazonossiga;

b) a mezdgazdasigi termelS nyilatkozata arrdl, hogy tuda-
tidban van a széban forgd tdmogatds feltételeinek.

A cukorrépa- és cukornddtermelSk kozosségi tdmogatdsira
irdnyulé kérelemhez csatolni kell az 1782/2003/EK ren-
delet 110r. cikkében emlitett szallitdsi szerz6dés masolatat
is.

2. A cukortdmogatds, a cukorrépa- és cukornddtermelSk
kozosségi tdmogatdsa vagy az elkiilonitett cukortdmogatds
irdnti kérelmet az egyes tagdllamok dltal meghatdrozandé
idpontig kell benytjtani, amely nem lehet késébb, mint
méjus 15., illetve Esztorszdg, Lettorszdg, Litvnia, Finnor-
szdg és Svédorszdg esetében junius 15.
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A 2006-0s év a tekintetében azonban az 1782/2003/EK
rendelet 143ba. cikkének megfelels elkiilonitett cukortdmo-
gatds iranti kérelem benyujtasdnak elsg albekezdésben emli-
tett hatdrideje legkésébb 2006. janius 30.”

. A 26. cikk (1) bekezdése a kovetkezSképpen mddosul:

a) a masodik albekezdés e) pontjat el kell hagyni;

b) a harmadik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amennyiben az elsg albekezdés értelmében vett ellen-
Orzési minta mdr tartalmaz a mdsodik albekezdés a)—d)
pontjdban emlitett timogatdsokat kérelmezdket, az ilyen
kérelmez8k beszdmithatok az emlitett pontokban
meghatdrozott ellen6rzési ardnyokba.”

. A 30. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelkezés
1ép:

3 A (2) bekezdés rendelkezésein  feliill az
1782/2003/EK rendelet III. mellékletében felsorolt jogi
aktusokban emlitett tereptdrgyakat, valamint azokat,
amelyek a széban forgd rendelet 5. cikkében és IV. mellék-
letében meghatdrozottak szerint a j6 mezdgazdasdgi és
okolégiai dllapot részét képezhetik, bele kell szdmitani a
mezbgazdasagi parcella osszteriiletébe.”

. Az 50. cikk (4) bekezdésének a) és b) pontja helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,a) ha a mez8gazdasigi termel§ nem jelenti be a rendel-
kezésre 4ll6 teljes teriiletet a teriiletpihentetési tdmo-
gatds irdnti jogosultsdg aktivdldsa céljabol, de ugya-
nakkor egy terilletre mds jogosultsigok aktivaldsat
jelenti be, egy, a be nem jelentett teriiletpihentetési
tdmogatds irdnti jogosultsignak megfelel§ teriiletet
pihentetett teriiletként bejelentett teriiletnek kell tekin-
teni;

b) b) ha a pihentetett teriilletként bejelentett teriilet nem
taldlhat6, vagy kideriil, hogy nem pihentetett teriilet,
akkor a széban forgd teriletet nem meghatdrozott
tertiletnek tekintik.”

. Az 51. cikk (2) bekezdése mdsodik albekezdésének
mésodik mondata helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

Ezt az Osszeget az 1782[2003/EK rendelet IIL, IV. és IVa.
cimében emlitett tdmogatdsi rendszerek vagy az emlitett

10.

rendelet 12. cikkében elGirt kiegészit§ tdmogatds azon kifi-
zetéseibdl vonjék le, amelyekre a mez@gazdasigi termeld a
ténymegallapitds naptdri évét kovetd hdrom naptari évben
benytjtott kérelmei alapjin jogosult.”

Az 52. cikk (3) bekezdése maésodik albekezdésének
maésodik mondata helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

JEzt az Osszeget az 1782[2003[EK rendelet III. és IV.
cimében emlitett tdmogatdsi rendszerek vagy az emlitett
rendelet 12. cikkében el6irt kiegészitd tdmogatds azon kifi-
zetéseibdl vonjdk le, amelyekre a mez8gazdasgi termel§ a
ténymegdllapitds naptdri évét kovet§ hdrom naptari évben
benyujtott kérelmei alapjin jogosult.”

Az 53. cikk mdsodik bekezdésének masodik mondata
helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

Ezt az Osszeget az 17822003 /EK rendelet IIL, IV. és IVa.
cimében emlitett tdmogatdsi rendszerek vagy az emlitett
rendelet 12. cikkében elGirt kiegészit§ tdmogatds azon kifi-
zetéseibdl vonjdk le, amelyekre a mez@gazdasgi termels a
ténymegallapitds naptdri évét kovetd hdrom naptari évben
benytjtott kérelmei alapjin jogosult.”

Az 59. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a) a (2) bekezdés harmadik albekezdésének mdsodik
mondata helyébe a kovetkezd 1ép:

,Ezt az Osszeget az 1782[2003/EK rendelet IIL, IV. és
IVa. cimében emlitett tdmogatdsi rendszerek vagy az
emlitett rendelet 12. cikkében el8irt kiegészit6 tidmo-
gatds azon kifizetéseib8l vonjdk le, amelyekre a mezd-
gazdasdgi termel a ténymegallapitds naptdri évét
kovetd hdrom naptari évben benytjtott kérelmei alapjan
jogosult.”

b) a (4) bekezdés mdsodik albekezdésének mdsodik
mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ezt az Osszeget az 1782[2003[EK rendelet IIL, IV. és
IVa. cimében emlitett tdmogatdsi rendszerek vagy az
emlitett rendelet 12. cikkében el6irt kiegészité tamo-
gatds azon kifizetéseibdl vonjak le, amelyekre a mezd-
gazdasdgi termel6 a ténymegdllapitds naptdri évét
kovetd hdrom naptari évben benytjtott kérelmei alapjan
jogosult.”
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11.

12.

A 60. cikk (6) bekezdése mésodik albekezdésének mésodik
mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LEzt az Osszeget az 1782/2003/EK rendelet IIL, IV. és IVa.
cimében emlitett tdmogatdsi rendszerek vagy az emlitett
rendelet 12. cikkében elGirt kiegészit§ tdimogatds azon kifi-
zetéseib6l vonjdk le, amelyekre a mez8gazdasdgi termel a
ténymegallapitds naptari évét kovetd hdrom naptiri évben
benytjtott kérelmei alapjin jogosult.”

A 64. cikk mdsodik bekezdésének harmadik mondata
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAz elutasitott kérelemben szereplS oOsszeggel megegyezd
osszeget levonjak az 1782/2003[EK rendelet IIL, IV. és
IVa. cimében emlitett tdmogatdsi rendszerek vagy az emli-
tett rendelet 12. cikkében el8irt kiegészitd tdmogatds azon
kifizetéseib6l, amelyekre a mezGgazdasagi termelS a tény-
megallapitds naptdri évét kovetd naptdri évben benyujtott
kérelmei alapjan jogosult.”

13. A 73. cikk (2) bekezdése els6 mondatdnak helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

LA tagdllamok donthetnek dgy, hogy a jogosulatlan kifi-
zetés visszatéritése az errdl sz6l6 dontés idGpontjit kove-
tGen az 1782/2003/EK rendelet IIL, IV. és IVa. cimében
emlitett tdmogatdsi rendszerek vagy az emlitett rendelet
12. cikkében el6irt kiegészitd tdmogatds keretében az érin-
tett mezGgazdasdgi termel6nek nydjtott  barmilyen
el6legbdl vagy kifizetésbdl vald levondssal torténjen meg.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet a 2007. janudr 1-t6] kezd6dé évekre vagy
tdmogatasi idGszakokra vonatkozé tdmogatasi kérelmekre kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2026/2006/EK RENDELETE
(2006. december 22.)

a nyers gyémdntok nemzetkézi kereskedelmében a kimberleyi folyamat taniisitdsi rendszere
végrehajtasirdl sz6l6 2368/2002/EK tandcsi rendelet mddositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a nyers gyémdntok nemzetkozi kereskedelmében a
kimberleyi folyamat tandsitdsi rendszere végrehajtdsardl sz6l6
2368/2002/EK tandcsi rendeletre (') és killondsen annak 19.
és 20. cikkére,

mivel:

(1) A 2368/2002/EK rendelet 20. cikke rendelkezik a
kimberleyi folyamat tandsitdsi rendszerében részt
vevGknek a II. mellékletben taldlhaté jegyzéke modositd-
sarol.

(2)  Bulgdria és Romdnia a Il mellékletben a kimberleyi
folyamat tandsitdsi rendszere résztvevgjeként szerepel.

(3) A 2007. januar 1-jei, Eurdpai Unidhoz valé csatlakozasa
révén Bulgiria és Romdnia 2006. december 31-t6l
megsziinik a kimberleyi folyamat tandsitdsi rendszere
részes felének lenni, és ezért tordlni kell Sket a részes
felek listdjarol.

4 A IL mellékletet ennek megfeleléen mddositani kell.

(5) A 2368/2002/EK rendelet 19. cikke el6irja, hogy a tagal-
lamok az emlitett rendeletben foglalt feladatok elldtdsa
érdekében kozosségi  hatdsdgokat jelolhetnek ki, és
megbizza a Bizottsdgot, hogy listit vezessen a kozdsségi
hatésdgokrol a III. mellékletben,

(6)  Belgium és Németorszdg értesitette a Bizottsdgot kozos-
ségi hatosagaik véltozdsarol.

(7) A IIL mellékletet ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2368/2002[EK rendelet II. melléklete helyébe e rendelet
L. melléklete 1ép.

2. cikk

A 2368/2002[EK rendelet I melléklete helyébe e rendelet
II. melléklete 1ép.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telét kovetS napon 1ép hatélyba.

A rendeletet 2007. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 22-én.

(1) HL L 358, 2002.12.31,, 28. 0. A legutdbb az 1636/2006/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 306., 2006.11.7., 10. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Benita FERRERO-WALDNER
a Bizottsdg tagja
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A kimberley-i folyamat tanisitdsi rendszerében részt vevGk és ezek szabilyszeriien kijelslt, a 2, 3., 8, 9., 12,,

I. MELLEKLET

. MELLEKLET

17., 18, 19. és 20. cikkben emlitett illetékes hatésdgainak jegyzéke

ANGOLA

Ministry of Geology and Mines
Rua Hochi Min

Luanda

Angola

ORMENYORSZAG

Department of Gemstones and Jewellery
Ministry of Trade and Economic Development
Yerevan

Armenia

AUSZTRALIA

Community Protection Section
Australian Customs Section

Customs House, 5 Constitution Avenue
Canberra ACT 2601

Australia

Minerals Development Section

Department of Industry, Tourism and Resources
GPO Box 9839

Canberra ACT 2601

Australia

BANGLADES

Ministry of Commerce
Export Promotion Bureau
Dhaka

Bangladesh

BELARUSZ

Department of Finance
Sovetskaja Str., 7
220010 Minsk
Republic of Belarus

BOTSWANA

Ministry of Minerals, Energy & Water Resources
PI Bag 0018

Gaborone

Botswana

BRAZILIA

Ministry of Mines and Energy

Esplanada dos Ministérios — Bloco »U« — 3° andar
70065 — 900 Brasilia — DF

Brazil

KANADA

Nemzetkozi:

Department of Foreign Affairs and International Trade
Peace Building and Human Security Division

Lester B Pearson Tower B — Room: B4-120

125 Sussex Drive Ottawa, Ontario K1A 0G2

Canada

A kanadai KP-igazoldsra vonatkoz6 minta:

Stewardship Division

International and Domestic Market Policy Division
Mineral and Metal Policy Branch

Minerals and Metals Sector

Natural Resources Canada

580 Booth Street, 10th Floor, Room: 10A6
Ottawa, Ontario

Canada K1A 0E4

Altalinos tudakozé:

Kimberley Process Office

Minerals and Metals Sector (MMS)
Natural Resources Canada (NRCan)
10th Floor, Area A-7

580 Booth Street

Ottawa, Ontario

Canada K1A OE4

KOZEP-AFRIKAI KOZTARSASAG

Independent Diamond Valuators (IDV)
Immeuble SOCIM, 2¢me étage

BP 1613 Bangui

Central African Republic

KINA, Népkoztrsasig

Department of Inspection and Quarantine Clearance

General Administration of Quality Supervision, Inspection and

Quarantine (AQSIQ)

9 Madiandonglu

Haidian District, Beijing
People’s Republic of China

HONGKONG, a Kinai Népkoztarsasdg Kiilonleges Kozigazgatasi Teriilete

Department of Trade and Industry

Hong Kong Special Administrative Region
Peoples Republic of China

Room 703, Trade and Industry Tower
700 Nathan Road

Kowloon

Hong Kong

China
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KONGO, Demokratikus Koztarsasig

Centre d’Evaluation, d’Expertise et de Certification (CEEC)

17th floor, BCDC Tower

30th June Avenue

Kinshasa

Democratic Republic of Congo

ELEFANTCSONTPART

Ministry of Mines and Energy
BP V 91

Abidjan

Cote d'Ivoire

HORVATORSZAG

Ministry of Economy
Zagreb
Republic of Croatia

EUROPAI KOZOSSEG

European Commission
DG External Relations/A[2
B-1049 Brussels

Belgium

GHANA

Precious Minerals Marketing Company (Ltd.)
Diamond House,

Kinbu Road,

P.O. Box M. 108

Accra

Ghana

GUINEA

Ministry of Mines and Geology
BP 2696

Conakry

Guinea

GUYANA

Geology and Mines Commission
P O Box 1028

Upper Brickdam

Stabroek

Georgetown

Guyana

INDIA

The Gem & Jewellery Export Promotion Council
Diamond Plaza, 5th Floor 391-A, Fr D.B. Marg
Mumbai 400 004

India

INDONEZIA

Directorate-General of Foreign Trade
Ministry of Trade

JI M.I. Ridwan Rais No 5

Blok I lantai 4

Jakarta Pusat Kotak Pos. 10110
Jakarta

Indonesia

[ZRAEL

Ministry of Industry and Trade
P.O. Box 3007

52130 Ramat Gan

Israel

JAPAN

United Nations Policy Division
Foreign Policy Bureau
Ministry of Foreign Affairs
2-11-1, Shibakoen Minato-ku
105-8519 Tokyo

Japan

Mineral and Natural Resources Division
Agency for Natural Resources and Energy
Ministry of Economy, Trade and Industry
1-3-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku
100-8901 Tokyo

Japan

KOREA, Koztdrsasdg

UN Division

Ministry of Foreign Affairs and Trade
Government Complex Building

77 Sejong-ro, Jongro-gu

Seoul

Korea

Trade Policy Division

Ministry of Commerce, Industry and Enterprise
1 Joongang-dong, Kwacheon-City

Kyunggi-do

Korea

LAOSZ, Népi Demokratikus Koztarsasdg

Department of Foreign Trade,
Ministry of Commerce
Vientiane

Laos

LIBANON

Ministry of Economy and Trade
Beirut
Lebanon

LESOTHO

Commission of Mines and Geology
P.O. Box 750

Maseru 100

Lesotho

MALAJZIA

Ministry of International Trade and Industry
Blok 10

Komplek Kerajaan Jalan Duta

50622 Kuala Lumpur

Malaysia
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MAURITIUS

Ministry of Commerce and Co-operatives

Import Division

2nd Floor, Anglo-Mauritius House
Intendance Street

Port Louis

Mauritius

NAMIBIA

Diamond Commission
Ministry of Mines and Energy
Private Bag 13297
Windhoek

Namibia

NORVEGIA

Section for Public International Law
Department for Legal Affairs

Royal Ministry of Foreign Affairs
P.O. Box 8114

0032 Oslo

Norway

UJ-ZELAND

Tandsitvanykiallité hatésag:

Middle East and Africa Division
Ministry of Foreign Affairs and Trade
Private Bag 18 901

Wellington

New Zealand

Import- és exporthatdsag:

New Zealand Customs Service
PO Box 2218

Wellington

New Zealand

OROSZORSZAG

Gokhran of Russia
14, 1812 Goda St.
121170 Moscow
Russia

SIERRA LEONE

Ministry of Mineral Resources
Youyi Building

Brookfields

Freetown

Sierra Leone

SZINGAPUR

Ministry of Trade and Industry
100 High Street

#0901, The Treasury,
Singapore 179434

DEL-AFRIKA

South African Diamond Board
240 Commissioner Street
Johannesburg

South Africa

SRI LANKA

Trade Information Service

Sri Lanka Export Development Board
42 Nawam Mawatha

Colombo 2

Sri Lanka

SVAJC

State Secretariat for Economic Affairs
Export Control Policy and Sanctions
Effingerstrasse 1

3003 Berne

Switzerland

TAJVAN, PENGHU, KINMEN ES MATSU, kiilon
vamteriilet

Export/Import Administration Division
Bureau of Foreign Trade

Ministry of Economic Affairs

Taiwan

TANZANIA

Commission for Minerals
Ministry of Energy and Minerals
PO Box 2000

Dar es Salaam

Tanzania

THAIFOLD

Ministry of Commerce

Department of Foreign Trade

44/100 Thanon Sanam Bin Nam-Nonthaburi
Muang District

Nonthaburi 11000

Thailand

TOGO

Directorate General — Mines and Geology
B.P. 356

216, Avenue Sarakawa

Lomé

Togo

UKRAJNA

Ministry of Finance

State Gemological Center
Degtyarivska St. 38-44
Kiev

04119 Ukraine

International Department
Diamond Factory »Kristall«
600 Letiya Street 21
21100 Vinnitsa

Ukraine
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EGYESULT ARAB EMIRSEGEK

Dubai Metals and Commodities Centre
PO Box 63

Dubai

United Arab Emirates

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK

U.S. Department of State
2201 C St, N.W.
Washington D.C.
United States of America

VENEZUELA

Ministry of Energy and Mines

Apartado Postal No 61536 Chacao

Caracas 1006

Av. Libertadores, Edif. PDVSA, Pent House B

La Campina — Caracas
Venezuela

VIETNAM

Export-Import Management Department
Ministry of Trade of Vietnam

31 Trang Tien

Hanoi 10.000

Vietnam

ZIMBABWE

Principal Minerals Development Office
Ministry of Mines and Mining Development
Private Bag 7709, Causeway

Harare

Zimbabwe”.
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II. MELLEKLET

JII. MELLEKLET

A tagéillamok illetékes hatsdgainak és a 2. és 19. cikkben emlitett feladataik listdja

BELGIUM

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie, Dienst Vergunningen/Service Public Fédéral Economie,
PME, Classes moyennes et Energie, Service Licence,

Italiélei 124, bus 71

B-2000 Antwerpen

Tel. (32-3) 206 94 70

Fax (32-3) 206 94 90

E-mail: kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be

A nyersgyéméntoknak a 2368/2002/EK rendeletben el6irt import- és exportszabélyozdsat, valamint a vimjogi rendeltetést
Belgiumban kizédrolag az aldbbi cimen végzik:

The Diamond Office
Hovenierstraat 22
B-2018 Antwerpen

CSEH KOZTARSASAG

A nyersgyémantoknak a 2368/2002/EK rendeletben el6irt import- és exportszabélyozdsat, valamint a vimjogi rendeltetést
a Cseh Koztdrsasdgban kizdr6lag az aldbbi cimen végzik:

Generdlni feditelstvi cel

Budgjovickd 7

140 96 Praha 4

Cesk4 republika

Tel. (420-2) 61 33 38 41, (420-2) 61 33 38 59, cell (420-737) 213 793
Fax (420-2) 61 33 38 70

E-mail: diamond@cs.mfcr.cz

NEMETORSZAG

A nyersgyémantoknak a 2368/2002/EK rendeletben el8irt import- és exportszabdlyozdsat, beleértve a kozosségi tandsit-
vanyok kibocsatdsat, Németorszdgban kizdr6lag az alabbi hatdsdg végzi:

OFD Koblenz

— Zoll- und Verbrauchsteuerabteilung —

Vorort Auflenwirtschaftsrecht

Wiesenstrale 32

D-67433 Neustadt/Weinstrae

Tel. (49-6321) 89 43 49

Fax (49-6321) 89 48 50

E-Mail: diamond.cert@ofdko-nw.bfinv.de

Kapcsolattartd: Ms Hiltraud Reinhardt (részleteket ldsd fent)
E-Mail: hiltraud.reinhardt@ofdko-nw.bfinv.de

vagy

Hauptzollamt Koblenz

— Zollamt Idar-Oberstein —
Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten
Hauptstrafle 197

D-55743 Idar-Oberstein

Tel. (49-6781) 56 27-0

Fax (49-6781) 56 27-19

E-Mail: poststelle@zabir.bfinv.de
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EGYESULT KIRALYSAG

Government Diamond Office
Global Business Group

Room W 3.111.B

Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London SW1A 2AH

Tel. (44-207) 008 6903

Fax (44-207) 008 3905

E-mail: GDO@gtnet.gov.uk”
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A TANACS 2006/138/EK IRANYELVE
(2006. december 19.)

a kozos hozzdadottértékado-rendszerrdl sz6l6 2006/112/EK  irdnyelvnek a rddiémiisor- és
televiziomiisor-terjesztési szolgdltatisokra és egyes elektronikus titon nydjtott szolgiltatisokra
alkalmazand6 hozzdadottérték-adéra vonatkozo rendelkezések alkalmazdsi idGszaka tekintetében

Yo

torténé mo

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Ko6zosséget 1étrehozd szerzdésre, és kiilo-
nosen annak 93. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére,

mivel:

1

&)

()

)

A 77/388[EGK irdnyelvnek (1) a rddiémisor- és televizi6-
miisor-terjesztési szolgaltatdsokra és egyes elektronikus
tton nyujtott szolgdltatdsokra alkalmazandd, hozzdadott-
érték-addval kapcsolatos ideiglenes rendelkezéseinek hatd-
lyat a 2002/38/EK irdnyelvnek a rddiémiisor- és televi-
zidmsor-terjesztési szolgdltatdsokra és egyes elektro-

nikus dton nydjtott  szolgdltatdsokra alkalmazandé
hozzdadottérték-add alkalmazdsi idészaka tekintetében
torténd  modositasardl  szOol6,  2006.  junius 274

2006/58/EK irdnyelv (3) 2006. december 31-ig meghosz-
szabbitotta.

Eddig a szolgdltatasnyujtds helyére és az dltalinosabb
elektronikus mechanizmusra vonatkozé rendelkezések
elfogaddsa még nem volt lehetséges. Tekintettel arra,
hogy a 2006. december 31-ig torténd meghosszabbitdst
indokold jogi helyzet és tények nem véltoztak, tovabba a
radiémisor- és televiziomdsor-terjesztési szolgaltatdsokra
és egyes elektronikus tton nyjtott szolgdltatdsokra alkal-
mazandé hozzdadottérték-adoval kapcsolatos atmeneti
joghézag elkeriilése érdekében a széban forgd rendelke-
zéseknek 2008. december 31-ig hatdlyban kell marad-
niuk.

A kozos hozzdadottértékadd-rendszerrsl sz6ld, 2006.
november 28-i 2006/112[EK irdnyelvet, amely d4tdol-

A Tandcs hatodik irdnyelve (1977. mdjus 17.) a tagdllamok forgalmi

adora vonatkoz6 jogszabadlyainak sszehangoldsdrdl — kozos hozzda-
dottértékadd-rendszer: egységes addalap-megéllapitdis (HL L 145,
1977.6.13., 1. o). A 2006/112[EK irdnyelvvel (HL L 347,
2006.12.11., 1. o.) hatdlyon kiviil helyezett irdnyelv.

HL L 174, 2006.6.28., 5. o.

dositasarol

gozta a 77[388/EGK irdnyelvet, ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az ugy siirgdsségére val6 tekintettel, a joghézag elkerii-
lése érdekében, haladéktalanul kivételt kell biztositani az
Eurépai Uni6rol sz6l6 szerz6déshez és az Eurdpai K6zos-
ségeket létrehozd  szerz6désekhez csatolt, a nemzeti
parlamenteknek az Eurdpai Unidban betoltott szerepérél
sz016 jegyzSkonyv 1. szakaszdnak 3. pontjiban emlitett
hathetes idgszak alol,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2006/112[EK irdnyelv a kovetkez8képpen modosul:

1.

Az 56. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(3) Az (1) bekezdés j) és k) pontjanak rendelkezéseit,
valamint a (2) bekezdést 2008. december 31-ig kell alkal-
mazni.”

. Az 57. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg lép:

»(2) Az (1) bekezdést 2008. december 31-ig kell alkal-
mazni.”

. Az 59. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,(2) Az 56. cikk (1) bekezdésének j) pontjiban foglalt
rddiémdsor- és televizidmdsor-terjesztési  szolgaltatdsok
esetén, amelyeket egy olyan adbalany nyujt, akinek
(amelynek) gazdasdgi tevékenységének székhelye, illetve a
szolgdltatds nyujtdsira szolgdldé dllandd telephelye, vagy
ezek hidnydban az dllandé lakohelye vagy szokdsos tartdz-
kodasi helye a K6zosség teriiletén kiviil van, és a szolgdltatast
olyan, nem addalany személyek szdmdra nyujtja, amelyek
letelepedés szerinti orszdga, dllandé lakéhelye vagy szokasos
tartozkoddsi helye valamely tagéllam teriiletén van, a tagl-
lamok 2008. december 31-ig alkalmazzdk az 58. cikk b)
pontjat.”

. A 357. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,357. cikk

Az ebben a fejezetben foglalt rendelkezéseket 2008.

december 31-ig kell alkalmazni.”
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2. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatdlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2007. janudr 1. el6tt megfe-
leljenek. Ezek szovegérdl haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizott-
sagot.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdst kell flzni. A
hivatkozds médjit a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok eljuttatjdk a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen
irdnyelv targykorében fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjdn 1ép hatélyba.

Ezt az irdnyelvet 2007. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J. KORKEAOJA
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A BIZOTTSAG 2006/139/EK IRANYELVE
(2006. december 20.)

a 76/769[EGK tandcsi irdnyelvnek az arzénvegyiiletek forgalomba hozatalinak és felhaszndldsinak
korlitozisait illetGen, az irdnyelv I. mellékletének a miiszaki fejlddéshez torténé hozzdigazitisa
céljabol torténd moédositdsirol

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az egyes veszélyes anyagok és készitmények forga-
lomba hozataldnak és felhaszndldsanak korldtozdsaira vonat-
kozé tagallami torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések
kozelitésérdl sz616, 1976. jilius 27-1 76/769/EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 2a. cikkére,

mivel:

(1) A 76/769[EGK irdnyelv fa kezeléséhez engedélyezi egyes
arzénvegyiiletek biocidként valé hasznélatdt, és megdlla-
pitja az arzénnel kezelt faanyag forgalomba hozataldra és
felhasznéldsara vonatkozé szabalyokat.

(2) A biocid termékek forgalmazdsit és felhaszndldsit a
biocid termékek forgalomba hozataldrdl sz6lo, 1998.
februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (%) is szabalyozza. A biocid termékek forgalomba
hozataldr6l sz6l6 98/8[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv 16. cikkének (2) bekezdésében emlitett 10 éves
munkaprogram madsodik szakaszdr6l, valamint az
1896/2000/EK rendelet mddositdsirél sz6l6, 2003.
november 4-i 2032/2003/EK bizottsdgi rendelet () és a
98/8/EK irdnyelv egyiittes hatdsa az, hogy 2006. szep-
tember 1-jét8l faanyag tartdsitdsira haszndlt, arzént és
arzénvegyiileteket tartalmazé biocid termékek forga-
lomba hozatala és haszndlata csak akkor lehetséges, ha
a 98/8/EK irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban az emlitett anyagokat engedélyezték.

(3) A kérdéses jogszabélyok koherens alkalmazdsdnak bizto-
sitdsa érdekében a 76/769/EGK irdnyelvben szerepld, az

(") HL L 262., 1976.9.27., 201. o. A legutébb a 2005/90/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 33., 2006.2.4., 28. 0.) mddo-
sitott irdnyelv.

() HL L 123, 1998.4.24, 1. 0. A legutébb a 2006/50/EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 142., 2006.5.30., 6. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 307., 2003.11.24., 1. o. A legutébb az 1048/2005/EK rende-
lettel (HL L 178., 2005.7.9., 1. 0.) médositott rendelet.

arzénvegyiileteket tartalmazé biocid termékekre vonat-
kozé szabilyokat a 98/8/EK irdnyelv szabdlyaihoz kell
hozzéigazitani.

4 A 76/769[EGK irdnyelvben szereplS, az arzénvegyiile-
tekkel kezelt faanyagra vonatkozé szabdlyok nem kiilon-
boztetik meg kell6képpen az ilyen faanyag els§ forga-
lomba hozataldt és az Gjrafelhaszndldsdt. Ezért szitkséges
e szabdlyok tisztdzdsa, kiilonos tekintettel az ilyen
faanyagnak a haszndlt druk piacdn valé forgalomba hoza-
taldra vonatkozdan.

(5) A 76/769[EGK irdnyelvet ennek megfelelSen moédositani
kell.

(6) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a veszélyes anyagok és készitmények kereske-
delme technikai akadélyainak felszdmolasdrél sz6l6 irdny-
elveknek a miiszaki fejlédéshez torténd hozzdigazitdsival
foglalkozé bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 76/769/EGK irdnyelv I. melléklete az ezen irdnyelv mellékle-
tében meghatirozottak szerint médosul.

2. cikk

(1) A tagdllamok legkésébb 2007. junius 30-ig elfogadjdk és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek
megfeleljenek. Haladéktalanul megkiildik a Bizottsignak e
rendelkezések szovegét, valamint a rendelkezések és az irdnyelv
kozotti viszonyt megadb megfelelési tablézatot.

Ezeket a rendelkezéseket legkésébb 2007. szeptember 30-tdl
kell alkalmazni.



2006.12.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja

L 384/95

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kozzétételilk alkalmaval ilyen hivatkozast kell fzni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguknak
azokat a fébb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabélyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telét kovetS napon 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. december 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnck
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MELLEKLET

A 76/769/EGK irdnyelv 1. mellékletében a 20. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,20. Arzénve-
gyiiletek

1. Nem hozhat6k forgalomba és nem haszndlhatk fel mikroorganizmusok, novények vagy dllatok
megtelepedésének megakaddlyozdsdra szdnt anyagokként vagy ilyen készitmények OsszetevSiként:

— hajétesten,

— ketrecen, tiszon, hdlén és mds hal- és kagylotenyésztésre haszndlt eszkozon és berendezésen,

— bérmely, teljesen vagy részben viz ald meriil§ eszkozon vagy berendezésen.

2. Felhaszndldsatol fuggetleniil nem hozhat forgalomba és nem engedélyezett az ipari viz kezelésére
szant anyagként vagy ilyen készitmények osszetevSjeként.

3. Faanyagvédd szerként nem hasznédlhat6. Tovdbbd, az ily médon kezelt faanyag nem hozhat
forgalomba.

4. Ettdl eltérve azonban:

a)

Faanyag tartdsitdsdra haszndlt anyagokra és készitményekre vonatkozdan: ezek csak olyan ipari
berendezésekben hasznédlhatok, amelyek vakuumot vagy nyomdst alkalmaznak a fa impregnd-
ldsdhoz, ha ezek C-tipusi szervetlen réz-, krém- és arzénvegyiiletek (CCA) oldatai, és a 98/8/EK
irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésével osszhangban engedélyezték Sket. Az igy kezelt faanyag addig
nem hozhat6 forgalomba, amig nem fejezédik be a tartdsitészer fixldsa.

Az ipari berendezésekben az a) pont szerint CCA-oldatokkal kezelt faanyagokra vonatkozdan:
Ezek szakmai vagy ipari célokra forgalomba hozhat6k, amennyiben a faanyag szerkezeti
egysége szitkséges az emberek vagy éllatok biztonsdgahoz, valamint ha nem valdszind, hogy
a faanyag, felhasznaldsdnak teljes idStartama alatt, borrel érintkezhet:

— szerkezeti faanyagként kozépiiletekben, mezGgazdasagi épiiletekben, irodahdzakban és ipari
létesitményekben,

— hidakban és hidépitési munkékndl,

— épitési faanyagként édesvizi és brakkvizd teriileteken, pl. hullimtoré gdtak és hidak,
— zajvéd§ szerkezeteknél,

— lavina-véddgéatakndl,

— utak biztonsagi korldtaiban és sorompdkban,

— kéregtelenitett, kerek, tiileveld fa legel6i keritésnek,

— foldtamasztd szerkezetekben,

— villanyoszlopként és tavkozlési pdznaként,

— foldalatti vasutak talpfiiként.

A veszélyes anyagok és készitmények osztdlyozdsdra, csomagoldsdra és cimkézésére vonatkozd
egyéb kozosségi rendelkezések alkalmazdsanak sérelme nélkil, minden forgalomba hozott,
kezelt faanyagot egyedileg fel kell cimkézni: »Kizdrdlag ipari létesitményekben és szakmai
felhaszndl6 dltal haszndlhat6, arzént tartalmaz«. Emellett a rakatokban forgalomba hozott
fadrun cimkét kell elhelyezni, ezzel a felirattal: »A fa mozgatdsa sordn viseljen kesztytit. Viseljen
porvédd maszkot és védGszemiiveget a fa vagdsakor vagy egyéb megmunkaldsi mvelet esetén.
E fadru hulladékat veszélyes hulladékként kell kezelni, arra engedéllyel rendelkez§ szervezetneke.
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d) Az a) pontban emlitett, kezelt faanyag nem haszndlhat6 fel:
— lakdépiiletekben, semmilyen célra,
— olyan felhaszndldsi teriileten, ahol ismétlédGen fenndll a bérrel érintkezés kockdzata,
— tengervizben,

— mezGgazdasigi célokra, kivéve a legel6i keritést, valamint épitési anyagként, a b) ponttal
osszhangban,

— semmilyen olyan felhasznaldsi teriileten, ahol a kezelt faanyag érintkezésbe keriilhet emberi
ésfvagy dllati fogyasztdsra szdnt kozbensS vagy késztermékekkel.

5. A Kozosségben 2007. szeptember 30. el6tt haszndlatban 1évé, arzénvegyiiletekkel kezelt faanyag,
vagy olyan faanyag, amely ennek az irdnyelvnek a szabdlyaival 6sszhangban keriilt forgalomba,
helyén maradhat és tovabbra is felhaszndlhatd, amig el nem éri élettartama végét.

6. A Kozosségben 2007. szeptember 30. elStt hasznalatban 1év6, C-tipusii CCA-oldattal kezelt
faanyag, vagy amelyet ezen irdnyelv szabélyaival 6sszhangban hoztak forgalomba:

— felhaszndlhat6 vagy tjrafelhaszndlhat6 a 4. pont b), ¢) és d) alpontjai alatt felsorolt hasznalati
feltételek betartdsaval.

— hasznalt druk piacdn forgalomba hozhat6 a 4. pont b), ¢) é d) alpontjai alatt felsorolt
hasznalati feltételek betartdsdval,

7. A tagdllamok engedélyezhetik a Kozosségben 2007. szeptember 30. el6tt haszndlatos mds tipusd
CCA-oldatokkal kezelt faanyagot:

— haszndlatdt vagy djrahasznélatit a 4. pont b), ¢) és d) alpontjai alatt felsorolt haszndlati
feltételek betartdsaval,

— hasznalt druk piacdn torténd forgalomba hozataldt a 4. pont b), c) és d) alpontjai alatt felsorolt
hasznilati feltételek betartdsdval.”
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2006. december 20.)

a textiltermékeknek az Furépai Kozosség és a Belarusz Koztdrsasig kozotti kereskedelmérdl sz6l6
megillapodis médositdsirdl sz616, az Eurépai Kozosség és a Belarusz Koztirsasig kozott levélviltis
formdjiban létrejott kétoldald megdllapodis aldirisirdl és ideiglenes alkalmazdsar6l

(2006/1012/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Ko6zosséget létrehozd szerzGdésre, és kiilo-
nosen annak 133. cikkére, oOsszefiiggésben a 300. cikk (2)
bekezdése elsé albekezdésének els6 mondatdval,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) A Bizottsdg a K6zosség nevében megéllapodott a textil-
termékek kereskedelmérél sz6lo, a Belarusz Koztdrsa-
saggal létrejott hatdlyos kétoldalt megéllapodds és jegy-
z6konyvek idébeli hatdlydt egy évvel meghosszabbitd
kétoldalii megéllapodds mennyiségi korldtainak néhdny
modositasarol.

(2)  E kétoldald megéllapodast a megkotéshez szitkséges elja-
rdsok befejezGdéséig ideiglenesen 2007. janudr 1-jétdl
kell alkalmazni, a Belarusz Koztdrsasig részérdl vald
viszonossagon alapulé ideiglenes alkalmazdsra figye-
lemmel.

(3) A javasolt megdllapodist a Kozosség nevében ald kell
irni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A késébbi idGpontban torténs megkotésre is figyelemmel, a
Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a textiltermé-
keknek az Eurdpai Kozosség és a Belarusz Koztdrsasag kozotti
kereskedelmérsl szol6 megallapodds modositdsardl szoélo, az
Eurdpai K6zosség és a Belarusz Koztdrsasag kozott levélvaltds
formdjaban 1étrejott megéllapoddsnak az Eurdpai Kozosség
nevében torténd aldirdsira jogosult személy(eke)t.

2. cikk

A levélviltds formdjaban létrejott megdllapodds szovegét
csatoltdk e hatdrozathoz. A viszonossagra is tekintettel a megdl-
lapoddst 2007. janudr 1-jét8l annak hivatalos megkotéséig ideig-
lenesen alkalmazni kell.

3. cikk

(1)  Amennyiben a Belarusz Koztdrsasig nem teljesiti a
megdllapodds (2) bekezdésének 4. pontjabdl fakad6 kotelezett-
ségeit, a 2007-re vonatkozé kontingens a 2006-ban alkalmazott
szintre csokken.

(2) Az (1) bekezdés végrehajtisira vonatkozd dontést a
meghatdrozott textiltermékek harmadik orszdgokbdl torténd
behozataldnak kozos szabalyairdl sz6l6, 1993. oktdber 12-i
3030/93/EGK tandcsi rendelet (') 17. cikkében emlitett eljdrds-
okkal 6sszhangban kell meghozni.

() HL L 275, 1993.11.8, 1. 0. A legutébb a 35/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 7., 2006.1.12., 8. 0.) mddositott rendelet.
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kell kihirdetni.

Ez a hatdrozat a Hivatalos Lapban valé kihirdetését kovetd napon lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2006. december 20-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
J. KORKEAOJA
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MEGALLAPODAS

levélvéltis formdjiban az Eurépai K6zosség és a Belarusz Koztirsasig kozott a textiltermékeknek az
Eurdépai Kozosség és a Belarusz Koztdrsasig kozotti kereskedelmérdl szolé megéllapodis

modositdsarol

A. Az Eur6pai Unié Tandcsdnak levele

Tisztelt Uram!

1.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Tisztelettel hivatkozom a legutébb a 2005. november 11-én parafilt, levélvéltds formdjdban 1étrejott
megallapoddssal médositott és meghosszabbitott, az Eurdpai Kozosség és a Belarusz Koztdrsasdg kozott
létrejott, a textiltermékek kereskedelmérdl szolo, 1993. dprilis 1-jén parafdlt megallapoddsra (a tovab-
biakban: a Megallapodas).

Tekintettel arra, hogy a megdllapodds 2006. december 31-én lejar, a megéllapodds 19. cikkének (1)
bekezdésével 6sszhangban az Eurdpai K6zosség és a Belarusz Koztarsasdg megéllapodnak abban, hogy
a megallapodas id6beli hatdlyat tovabbi egy évvel meghosszabbitjak, a kovetkez8 modositasokkal és
feltételekkel:

A Megdllapodds 19. cikkének (1) bekezdése a kovetkezdképpen méddosul:

,Ez a megéllapodds azt a napot kovetS honap elsd napjan 1ép hatdlyba, amelyen a felek értesitették
egymdst az ehhez szitkséges eljardsok befejezésérdl. Ezt a megéllapoddst 2007. december 31-ig kell
alkalmazni.”

A Belarusz Koztdrsasigbdl az Eurdpai Kozosségbe irdnyulé kivitelre vonatkozé mennyiségi korldtozd-
sokat meghatdroz6 II. melléklet helyébe e levél 1. fuggeléke 1ép.

A C. jegyz6konyv — a Belarusz Koztdrsasigban végzett passziv feldolgozdsi miiveleteket kovetGen a
Belarusz Koztarsasagbdl az Eurdpai Kozosségbe exportdlt termékekre vonatkozé mennyiségi korlato-
zdsokat meghatdrozé — mellékletének helyébe a 2007. janudr 1-jét6l 2007. december 31-ig terjedd
id@szakra e levél II. fuggeléke 1ép.

Az Eurdpai K6z06sségbdl szdrmazd textil- és ruhdzati termékek Belaruszba irdnyul6 behozataldra vonat-
koz6 vdmok a 2007. évben nem haladhatjadk meg az Eurdpai Kozosség és a Belarusz Koztdrsasdg
kozott levélvaltds formdjaban létrejott, 1999. november 11-én parafalt megéllapodds IV. fiiggelékében a
2003. évre el8irt vimokat.

E vimtételek alkalmazdsdnak elmulasztdsa esetén a K6zosségnek jogaban all, hogy a 2005. november
11-én parafélt levélvéltisban meghatdrozott, a 2006. évre vonatkozé mennyiségi korldtozdsokat a
megdllapodds lejartdig fennmaradé idGszakra részardnyosan ismét bevezesse.

Amennyiben a Belarusz Koztdrsasdg a megallapodds lejrtdt megel6z8en a Kereskedelmi Vilagszervezet
(WTO) tagjava vilik, a WTO-ba valé belépésének idépontjatol a WTO megdllapoddsait és szabalyait
kell alkalmazni.

Kérem, sziveskedjen megerdsiteni, hogy kormdanya a fentieket elfogadja. Amennyiben igen, ez a levél-
véltds formdjaban létrejott megdllapodds azt a napot kovet§ honap els6 napjan 1ép hatdlyba, amikor a
Felek értesitik egymadst az ehhez sziikséges jogi eljardsok befejezésérél. Addig a megéllapoddst 2007.
janudr 1-jétdl viszonossdgi alapon, ideiglenesen kell alkalmazni.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Az Eurdpai Uni Tandcsa részérdl,
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L 384/101

I MELLEKLET

Belarusz

2007. janudr 1-jét6l alkalma-

Kategbria egyseg zandé kontingens
IA. csoport 1 tonna 1585
2 tonna 6 600
3 tonna 242
IB. csoport 4 E darab 13839
5 E darab 1105
6 E darab 1705
7 E darab 1377
8 E darab 1160
ITA. csoport 9 tonna 363
20 tonna 329
22 tonna 524
23 tonna 255
39 tonna 241
IIB. csoport 12 E par 5959
13 E darab 2651
15 E darab 1726
16 E darab 186
21 E darab 930
24 E darab 844
26(27 E darab 1117
29 E darab 468
73 E darab 329
83 tonna 184
IIIA. csoport 33 tonna 387
36 tonna 1309
37 tonna 463
50 tonna 207
IIIB. csoport 67 tonna 356
74 E darab 377
90 tonna 208
IV. csoport 115 tonna 114
117 tonna 2310
118 tonna 471

E darab: ezer darab”
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1L fiiggelék

,A C. JEGYZOKONYV MELLEKLETE

Kategéria Egység 2007. janudr 1-jétdl
4 1 000 darab 5399
5 1 000 darab 7526
6 1 000 darab 10 037
7 1 000 darab 7 534
8 1 000 darab 2565
12 1 000 darab 5072
13 1 000 darab 795
15 1 000 darab 4400
16 1 000 darab 896
21 1 000 darab 2927
24 1 000 darab 754

26/27 1 000 darab 3668
29 1 000 darab 1487
73 1 000 darab 5700
83 Tonna 757
74 1 000 darab 994
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B. A Belarusz Koztdrsasdg Kormdnydnak levele

Tisztelt Uram!

Megtiszteltetés szdmomra, hogy igazolhatom ............ -an/én kelt levelének kézhezvételét, amely a kovet-
kez8képpen szol:

,Tisztelt Uram!

1.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Tisztelettel hivatkozom a legutébb a 2005. november 11-én parafilt, levélvaltds formdjiban
létrejott megallapoddssal mddositott és meghosszabbitott, az Eurdpai K6zosség és a Belarusz
Koztarsasdg kozott létrejott, a textiltermékek kereskedelmérdl szol6, 1993. dprilis 1-jén parafélt
megdllapoddsra (a tovabbiakban: a megéllapodds).

Tekintettel arra, hogy a megallapodds 2006. december 31-én lejér, a megdllapodas 19. cikkének
(1) bekezdésével osszhangban az Eurépai Kozosség és a Belarusz Koztdrsasdg megallapodnak
abban, hogy a megillapodds id6beli hatalyat tovabbi egy évvel meghosszabbitjak, a kovetkezd
modositdsokkal és feltételekkel:

A megdllapodds 19. cikkének (1) bekezdése a kovetkezSképpen modosul:

»Ez a megdllapodds azt a napot kovetd honap elsé napjn 1ép hatdlyba, amelyen a felek értesitették
egymast az ehhez szitkséges eljardsok befejezésérdl. Ezt a megallapoddst 2007. december 31-ig
kell alkalmazni.”

A Belarusz Koztarsasagbol az Eurdpai Kozosségbe irdnyulé kivitelre vonatkozé mennyiségi korld-
tozdsokat meghatdrozé II. melléklet helyébe e levél 1. fiiggeléke 1ép.

A C. jegyz6konyv — a Belarusz Koztdrsasigban végzett passziv feldolgozdsi mtiveleteket kovetSen a
Belarusz Koztdrsasigbol az Eurdpai K6zosségbe exportélt termékekre vonatkozé mennyiségi korla-
tozdsokat meghatdrozé — mellékletének helyébe a 2007. janudr 1-jét6l 2007. december 31-ig
terjed idGszakra e levél 1L fiiggeléke 1ép.

Az Eurdpai K6z0sségbdl szarmazd textil- és ruhazati termékek Belaruszba irdnyulé behozataldra
vonatkozé vdmok a 2007. évben nem haladhatjdk meg az Eurdpai Kozosség és a Belarusz
Koztarsasdg kozott levélvaltds formdjaban 1étrejott, 1999. november 11-én parafdlt megallapodds
IV. fiiggelékében a 2003. évre elGirt vamokat.

E vamtételek alkalmazdsdnak elmulasztdsa esetén a Kozosségnek jogdban all, hogy a 2005.
november 11-én parafdlt levélvéltdsban meghatdrozott, a 2006. évre vonatkozé mennyiségi korld-
tozasokat a megéllapodas lejartdig fennmaradé id@szakra részardnyosan ismét bevezesse.

Amennyiben a Belarusz Koztdrsasig a megallapodas lejartit megel6zGen a Kereskedelmi Vildg-
szervezet (WTO) tagjavé vélik, a WTO-ba val6 belépésének idSpontjatél a WTO megdllapoddsait
és szabalyait kell alkalmazni.

Kérem, sziveskedjen megerdsiteni, hogy kormdnya a fentieket elfogadja. Amennyiben igen, ez a
levélvéltas formajaban létrejott megallapodds azt a napot kovetd honap elsé napjan 1ép hatalyba,
amikor a Felek értesitik egymdst az ehhez sziikséges jogi eljdrdsok befejezésérsl. Addig a megdl-
lapodast 2007. janudr 1-jét8l viszonossagi alapon, ideiglenesen kell alkalmazni.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.”

Megtiszteltetés szdmomra, hogy megerdsithetem: kormédnyom egyetért az On levelében foglaltakkal.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

a Belarusz Koztdrsasdg Kormdnya részérdl
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